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Inledning

FOREKOMST AV NAVIGATIONSFUNKTIONER
Forekomsten av navigationsfunktioner kan bekraftas pa féljande satt:
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» Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem

1 Nar startkontakten "ENGINE START STOP” trycks till radiolage eller tand-
ningslage visas inledningsskarmen, varpa systemet startar.

P Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

1 Nar startkontakten vrids till lage "ACC” eller "ON” visas inledningsskarmen
varpa systemet startar.

2 Tryck pa knappen "MAP/NAV”.
® Nagon av foljande skarmar kommer att visas.
P Multimediasystem » Navigationssystem

. SYMBOLER SOM ANVANDS | ILLUSTRATIONERNA

Varningsmarke

Symbolen med en cirkel med ett snedstreck betyder "Gor inte”, "Lat bli”,
eller "Lat inte detta handa”.

Forklaring till pilar

) ndikerar den rorelse (trycka, vrida, etc.)
som behovs for att anvanda strémbrytare
eller andra anordningar.




. SA HAR ANVANDER DU INSTRUKTIONSBOKEN

Beskrivning av hand- A
havande En generell beskrivning av handhavandet.

Viktiga funktioner De olika stegen i funktionerna beskrivs.
Tillhérande funktioner ~ Beskrivning av en viktig funktions delfunktioner.

Information Beskrivning av information som ar anvandbar for foraren.

. INSTRUKTIONSBOK TILL NAVIGATIONSSYSTEMET

Den har instruktionsboken beskriver hur navigations/multimediasystemet
anvands. Las denna instruktionsbok mycket noga sé att du anvander systemet
pa ratt satt. Lat alltid instruktionsboken ligga i bilen.

Skarmbilderna i det har dokumentet kan variera frdn de verkliga skarmarna i
navigationssystemet beroende p& om fuktionerna och/eller ett kontrakt fanns
samt tillgangliga kartdata vid tidpunkten nar dokumentet skapades.

Var medveten om att innehallet i den har instruktionsboken kan skilja sig fran
navigations/multimediasystemet i vissa fall, exempelvis nar programvaran till
systemet uppdateras.



. NAVIGATIONSSYSTEM

Navigationssystemet &r ett av de mest tekniskt avancerade biltillbehéren som
nagonsin utvecklats. Systemet tar emot satellitsignaler fran det globala positio-
neringssystemet GPS, som drivs av det amerikanska forsvarsdepartementet.
Med hjalp av dessa signaler och av sensorer i bilen indikerar systemet ditt
aktuella l1age och hjalper dig finna ditt resmal.

Navigationssystemet valjer effektiva fardvagar fran den aktuella utgdngspunkten
till resmalet. Systemet ger dig ocksa vagledning till ett resmal nar du inte hittar sjalv.
Systemet har utvecklats av "Harman International” med kartor fran "NAVTEQ”.
Resvagarna som beréknas &r inte alltid de kortaste eller mest fria fran trafikstock-
ningar. Din egen kunskap om lokala forhallanden eller genvagar kan ibland vara
snabbare an de beréaknade fardvagarna.

| navigationssystemets databas finns kategorier for platser av intresse sa att du
ska kunna valja resmal, som exempelvis restauranger och hotell. Skulle ett resmal
inte finnas i databasen kan du mata in en gatuadress eller en stdrre vagkorsning
nara malet, s att systemet kan végleda dig anda fram.

Du far vagledning dels genom en kartbild och dels genom réstanvisningar. De
talade anvisningarna anger aterstaende stracka och fardriktningen nar du nalkas
en vagkorsning. Réstanvisningarna gor att du kan halla 6gonen pa vagen. De
ar installda sa att du ska ha gott om tid for mandvrering, filbyten eller for att
sakta ner.

Observera att alla nuvarande bilnavigationssystem har vissa begransningar
som kan paverka formagan att fungera fullt ut. Precisionen vid bestamning av
bilens position beror pa satellitférhallandena, vagnatet, bilens skick och andra
forhallanden. Mer uppgifter om begransningar i systemet finns pa sidan 229.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
majligt, men vi friskriver oss frn skadestandsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

TOYOTA MOTOR CORPORATION



. VIKTIG INFORMATION OM DENNA INSTRUKTIONSBOK

| instruktionsboken ser du ibland avsnitt som, av sdkerhetsskal, ar markerade
pa foliande satt.

A\ VARNING

@ Detta innebar en varning for allt som kan orsaka personskador om varningen ignoreras.

Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att minska skaderisken for dig sjéalv och
andra.

/I\ OBSERVERA

@ Detta innebar en varning for allt som kan orsaka skador pa bilen eller dess utrustning om
varningen ignoreras. Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att undvika eller
minska risken for skador pa bilen och dess utrustning.




SAKERHETSANVISNINGAR
(MULTIMEDIASYSTEM)

Folj nedanstaende sakerhetsanvisningar
sa att du kan anvanda systemet pa sakrast
mojliga satt.

Anvand inte n&gon funktion i detta system
sd att det blir en distraktion och hindrar
saker kdrning. Din forsta prioritet som forare
ska alltid vara att kora bilen pa sakert satt.
Var alltid uppmarksam pa trafikreglerna
under kdrning.

Lar dig hur systemet fungerar och bli ordent-
ligt bekant med det innan du anvander det
under korning. Las hela instruktionsboken
till navigationssystemet for att vara saker
pa att du forstar systemet. Lat inga andra
personer anvénda systemet férrén de har
last och forstatt anvisningarna i denna
instruktionsbok.

Med tanke p& sakerheten kan vissa funk-
tioner upphora nar du borjar kéra. Skarm-
knappar som inte ar tillgangliga dampas.

A\ VARNING

® Anvand alltid multimediasystemet med
varsamhet under fard. Bristande upp-
méarksamhet pd vagen och i trafiken kan
orsaka en olycka.

SAKERHETSANVISNINGAR
(NAVIGATIONSSYSTEM)

Folj nedanstaende sakerhetsanvisningar
sd att du kan anvanda systemet pa sakrast
mojliga satt.

Anvant pa ratt satt hjalper navigationssys-
temet dig na fram till ditt resmal. Som forare
av bilen ar det ditt ansvar att bilen framfors
pa sakert satt och med hansyn till passa-
gerarnas sakerhet.

Anvand inte ndgon funktion i detta system
sd att det blir en distraktion och hindrar
séker korning. Din forsta prioritet som forare
ska alltid vara att kora bilen pa sékert sétt.
Var alltid uppméarksam pa trafikreglerna
under korning.

Léar dig hur systemet fungerar och bli or-
dentligt bekant med det innan du anvander
det under kérning. Las hela instruktionsbo-
ken till navigationssystemet for att vara
séker pa att du forstar systemet. Lat inga
andra personer anvanda systemet forran
de har last och forstatt anvisningarna i
denna instruktionsbok.

Med tanke p& sakerheten kan vissa funk-
tioner upphora néar du borjar kéra. Skarm-
knappar som inte ar tillgangliga dampas.



A\ VARNING

® Anvand alltid navigationssystemet med
varsamhet under fard. Bristande upp-
méarksamhet pa vagen och i trafiken kan
orsaka en olycka.

@ Se till att du foljer trafikreglerna under
korning och var observant pa vagens
skick. Om vagskyltningen har andrats
innehaller vagledningen eventuellt inte
uppdaterad information, t.ex. betréffande
riktningen av en enkelriktad gata.

Lyssna pa rostanvisningarna sd mycket
som mdjligt medan du koér och titta bara
snabbt p& skarmen nar det kanns sakert.
Forlita dig emellertid inte helt p& rostanvis-
ningarna. De ska bara anvandas som infor-
mation. Om systemet inte kan faststélla
bilens aktuella position kan véagledningen
bli felaktig, for sen eller utan rostinstruktion.
Uppgifterna i systemet kan ibland vara ofull-
standiga. Vagférhallanden, t.ex. begransad
framkomlighet  (inga  véanstersvangar,
avsténgda vagar etc.) andras ofta. Du ska
darfor forst kontrollera att du faktiskt kan
folja systemets anvisningar sakert och
lagligt innan du féljer anvisningarna.

Det har systemet kan inte varna om exem-
pelvis sékerheten i ett omrade, gatornas
skick eller forekomsten av hjélp i en nodsi-
tuation. Kor inte in i omraden dar du ar
osaker pa sakerheten. Under inga omstan-
digheter ska systemet betraktas som er-
sattning for forarens personliga omdéme.
Systemet far bara anvandas i omraden dar
det lagligen far anvandas.
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1. SNABBGUIDE

1. SYSTEMFUNKTIONER, REGISTER

|| LJUDANLAGGNING | ROSTSTYRNINGSSYSTEM*

Tryck pa knappen "MEDIA” for tillgang till  For tillgang till rostkommandosystemet,
ljudanlaggningen. Ljudanléaggningsskarmen

visas. tryck pa knappen ((.4?: pa ratten. Foraren

kan anvanda systemet genom att ge ett
kommando. (—Sid. 117)

Bluetooth® HANDSFREE-
SYSTEM

| FORDONSINFORMATION

.. P : ® _
For tligang till Bluetooth™ handsfree Tryck pa "BIL" for tillgang till bilens informa-

systemet, tryck pa knappen W&, Varje tionssystem. Skarmen "Bransleférbrukning”

gang knappen €42 trycks in skiftar Voo (—Sid. 121)

skarmen mellan menyskarmen "Telefon”
och  menyskdrmen  "Extras"/"Toyota
Online”. Foraren kan ringa eller ta emot
telefonsamtal utan att flytta handerna fran
ratten. (—Sid. 79)

*: | forekommande fall

14



1. SNABBGUIDE

| INSTALLNING || NAVIGATIONSSYSTEM*
Tryck pa& knappen "SETUP” for att speci-  Tryck pa knappen " MAP/NAV” for tillgang
alinstalla funktioner. till navigationssystemet. Varje gang knap-

pen”MAP/NAV” trycks in, skiftar skarmen
mellan kartskdrmen och menyskarmen
"Navigation”. (—Sid. 161)

%)
z
>
®
©
(9}
=
)
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| BACKKAMERA*

Nar du véaxlar till lage "R” visas automatiskt

omradet bakom bilen p& skarmen. (—Bilens . APPLIKATIONSSYSTEM
instruktionsbok)

Tryck pa knappen & €2 for tillgang till
applikationssystemet. Varje gang knappen

& trycks in skiftar skarmen mellan
menyskarmen "Telefon” och menyskarmen
"Extras”/"Toyota Online”. Foraren kan an-
vanda applikationer. (—Sid. 233)

*: | forekommande fall
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2. REGLAGE OCH FUNKTIONER

1. KNAPPAR, OVERSIKT

2
|
-

o= —r=) — \}
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O |

MEDIA
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-
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T
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&
|

AV001!

Genom att trycka p& skarmen med ditt finger kan du styra de valda funk-

1] . 18
tionerna.
Satt in en skiva i 6ppningen. CD-spelaren startar omedelbart. 29
Tryck for att specialinstélla instéllningarna till funktionen. 125
Vrid pa instéllningsknappen for att vélja en radiostation eller for att hoppa
till nasta eller féregdende spar. 36. 176
Den har knappen kan dven anvandas till att forstora eller forminska kartans ’
skala.*
Tryck for att fa tillgang till Bluetooth® handsfree-system och applikationer. 79, 233

Tryck for tillgang till systemet for fordonsinformation. 122

[o]

16



2. REGLAGE OCH FUNKTIONER

T — |

Tryck for tillgéng till navigationssystemet.

Tryck pa knappen "<” eller "> for att soka efter stationer uppat eller nedat 31, 39, 45,

3aIN99gYNS -

. eller for att hitta énskat spar eller 6nskad fil. 51, 60
Tryck for tillgang till bilens ljudanlaggning. Ljudanlaggningen startar i samma

9] . . . 26, 28, 29
lage som den hade nar den stangdes av.
Tryck pa strom/volymknappen for att sl& pa/stanga av navigations/multi-

. . ; . . 28
mediasystemet, vrid p& den for att justera volymen.

[11]  Tryck for att mata ut en skiva. 30

*: Endast navigationssystem

17



2. REGLAGE OCH FUNKTIONER

2. PEKSKARM, RORELSER

| Du anvéander pekskéarmen genom att vidréra den direkt med ditt finger. |

=H"E=

Tryck
En snabb tryckning.

Dra fingret*

Tryck pa skarmen med
ditt finger och flytta den
till dnskat lage.

Snabb tryckning*
Flytta skarmen snabbt
med en latt tryckning
med fingret.

For att andra och valja olika instéllningar.

¢ Bladdra i listorna

¢ Anvanda rullningslist i listor

e Justera kartans skala (—Sid. 176)

e Manuell justering av tonskalor for FM
och AM (—Sid. 34)

e Justera positionsreglaget pa den
visade bilden (—Sid. 131)

¢ Justera balans/fader (—Sid. 160)

o Flytta posternas lage i listan 6ver
anhalt/resmal
(—Sid. 202, 203)

» Bladdra igenom sidorna i huvudskar-
men

e Atergd till menyskarmen fran skar-
men med undermeny (skdrmen en
niva nedat)

e Ga il
(—Sid. 237)

e G4 till nasta/féregaende trafikmed-
delande i den detaljerade vyn
(—Sid. 184)

e G4 till nasta/féregdende ruttsektion i
helskérmsvy (svanglista) (—Sid. 205)

nasta/foregdende  bild

*: Samtliga ovanstdende anvandningsomraden kan eventuellt inte utféras pa alla
skarmar. Om bilen nar en hog altitud kan det bli svart att utféra ovanstdende
atgarder.

18



3. ANVANDA PEKSKARMEN

Det hér systemet fungerar i huvudsak
med skarmknappar.

Nar du trycker pa en skarmknapp hors
en ljudsignal. (For installning av ljudsig-
nal, —Sid. 128)

/I\ OBSERVERA

@ Tryck latt p& skarmknapparna med fing-
ret for att undvika skador p& skarmen.

® Tryck inte med nagot annat &an fingret.

® Torka av fingeravtryck med en mjuk,
luddfri trasa. Anvéand inga kemiska ren-
goringsmedel nar du rengdr pekskarmen
eftersom de kan skada skarmen.

@ LAt inte systemet vara igang langre an
nddvandigt nar motorn ar avstangd.
Batteriet kan laddas ur.

INFORMATION

® Om systemet inte reagerar nar du trycker
pa en knapp pa skarmen, ta bort fingret
och férsok igen.

@ Det gar inte att trycka pa skarmknappar
som &r nedtonade.

@ Bilden kan bli mérkare och rorliga bilder
kan bli en aning férvrangda nér bildskar-
men &r kall.

@ Vid extremt kallt vader kan det hénda att
skarmen inte visas, eller att data som
registreras av en anvandare raderas.
Skarmknapparna kan ocksa verka trogare
nar du trycker pa dem.

@ Nar man tittar p& skarmen genom polari-
serat material, t.ex. polariserade solglas-
6gon, kan skarmen morkna och bli svar
att avlasa. Titta i s& fall pa skarmen frén
olika vinklar, justera skarminstallningar-
na (—Sid. 131), eller ta av dig solglasdg-
onen.

@ Tryck pa for att aterga till fore-
gaende skarm.

19

2. REGLAGE OCH FUNKTIONER
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INSKRIFT PA PEKSKARM

Nar du soker efter ett namn kan boksta-
ver och siffror etc skrivas i pa skarmen.

SKRIVA IN BOKSTAVER OCH
SIFFROR

1 Tryck direkt p& knapparna for att ange
bokstaver eller siffror.

[1]

Tryck for att ta bort en bokstav. Hall
intryckt for att fortsatta ta bort bok-
staver.
Tryck for att ange symboler.

Tryck for att valja sma eller stora
bokstaver.

Tryck for att &ndra tangentbord.

2 Tryck pd”OK”.

20

2. REGLAGE OCH FUNKTIONER

INFORMATION

@ Nar ett tecken har angivits s visas ett
forslag till en mojligt matchning for ordet
som soks.

® Knappar som inte ar tillgéngliga kommer
att tonas ner.

@®Om en post ar for lang for att visas i
inmatningsfaltet, kommer den sista delen
av den inmatade texten att visas medan
den inledande delen visas som "..."”.

@ | foljande situationer kommer inmatnings-
laget automatiskt att vaxla mellan stora
och sma bokstaver.

* Om tangentbordets layout andras till
stora bokstaver, &ndras layouten auto-
matiskt tillbaka till sm& bokstaver nar
en bokstav har matats in.

e Nar "/, "&", ".” eller "(" matas in,
andras tangentbordslayouten automa-
tiskt till inmatning av stora bokstaver.

* Nar alla tecken har raderats, andras
tangentbordslayouten automatiskt till
stora bokstéver.



ATKOMST FRAN LISTAN OVER
MATCHANDE POSTER

Pa vissa skarmar visas ett forslag till
inskriftstext eller ordjamforelselista ba-
serad pa de inskrivna bokstaverna. Det
onskade ordet kan véljas och laggas in.

1 Skriva in bokstaver.

® Om ett forslag till inskriftstext som visas i
inskriftsfaltet 4r det som 6nskas, tryck pa
"OK?” eller den foreslagna texten.

® Tryck pa for att visa ett forslag

till lista Over inskriftstexter. Antal match-
ningar visas. Upp till 300 matchningar visas.

® Listan visas automatiskt om antalet
matchande inmatningar ar 5 eller farre.

2 Valj 6nskad post.

ANVANDA LISTSKARMEN

Valj lamplig knapp for att skrolla igenom
en lista som visas.

Tryck for att g till nasta eller férega-
ende sida.

Detta indikerar den visade skarmens
position.

® Genom att trycka in [ eller K och halla
den intryckt, kan skarmen rullas uppat
eller nedat. Rullningen kommer att stanna
automatiskt nar toppen/botten av listan
nas.

® Sidor kan &ven andras pa foljande satt:
- Valj 6nskad punkt pa rullningslistan.
» Dra markeringen pa rullningslistan till

Onskad punkt.

21

2. REGLAGE OCH FUNKTIONER
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BAUTOMATISK TEXTRULLNING

Poster som ar for Ianga for att rymmas
i det aktuella faltet rullas automatiskt
fran hoger till vanster.

Denna funktion kan inte anvandas under
korning.

2. REGLAGE OCH FUNKTIONER

GENVAGSKNAPPAR FOR
LISTOR

INFORMATION

® Denna funktion kan séattas pa eller
sténgas av. (—Sid. 128)

22

Vissa listor innehaller genvagsknappar,
"A-C”,”D-F” etc., som tillater ett direkt
hopp till listposter som bérjar med
samma bokstav som bokstaven pa

genvagsknappen.

1 Tryck p& en av teckenhoppknapparna.

INFORMATION

@ Varje gang samma teckenhoppknapp
trycks in visas en lista som bérjar med
féljande tecken.
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1. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

1. SNABBGUIDE

Tryck pa knappen "MEDIA” for tillgang till ljudanlaggningen. Ljudanlaggningen
startar i samma lage som den hade nér den sténgdes av.

AV001I
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1. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

Anvéanda radion 31

Spela upp ljud-CD eller MP3/WMA/AAC-skiva 39

Spela upp USB-minne 45

Spela upp en iPod 51

Anvanda AUX-ingangen 57 g

Spela upp en Bluetooth®-enhet 60 g

Anvéanda de rattmonterade kontrollerna 67 %

Instéllningar for ljudanlaggningen 159 %
@
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1. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

2. NAGRA ALLMANNA ANVISNINGAR

I det har avsnittet beskrivs ljudanlagg-

ningens grundinstéllningar. Viss infor-

mation &r eventuellt inte relevant i ditt

system.

P Modeller med elektroniskt 1as- och
startsystem

Ljudanlaggningen fungerar nar start-

kontakten "lENGINE START STOP” ar

i radiolage eller i tandningslage.

P Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem

Ljudanlaggningen ar aktiverad nar

startkontakten har vridits till Iage "ACC”
eller "ON".

A\ VARNING

VARNING:

DENNA PRODUKT AR EN LASER-
PRODUKT | KLASS 1. ANVANDS PA
ANNAT SATT AN SOM SPECIFICE-
RATS | DENNA BRUKSANVISNING
KAN ANVANDAREN UTSATTAS FOR
SKADLIG STRALNING. FORSOK
ALDRIG OPPNA KAPOR SJALV OCH
FORSOK INTE UTFORA REPARA-
TIONER PA EGEN HAND. OVERLAT
REPARATION TILL KVALIFICERAD
YRKESMAN.

/I\ OBSERVERA

@ Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre
an nddvandigt nar motorn ar avstangd.
Batteriet kan laddas ur.

28

SATTA PA ELLER STANGA
AV LJUDANLAGGNINGEN

AV007I

Knappen strom/volym: Tryck p& den har
knappen for att sla pa respektive stanga av
ljudanlaggningen. Vrid p& knappen for att
justera ljudnivan. Ljudanlaggningen startar
i samma lage som den hade vid avsténg-
ningen.

" MEDIA” -knapp: Tryck p& den har knappen
for att visa skdrmknapparna till ljudanlagg-
ningen.

INFORMATION

® Om ljudvolymen justeras medan musiken
ar pauserad eller dampad upphér pause-
ringen eller dampningen.



VALJA LJUDKALLA

1 Tryck p& knappen "MEDIA” .

AV008I

® | judanlaggningen startar i samma lage
som den hade nér den stangdes av.

2 Tryck pa eller p& "MEDIA” for
att visa skarmen for val av ljudkalla.

3 Tryck pa onskad ljudkélla.

INFORMATION

@ Du kan inte vélja nedtonade skéarmknappar.

SATTA IN ELLER TA UT EN
SKIVA

|| SATTA IN EN SKIVA

1 sattin en skiva med etikettsidan uppat.

® Néar en skiva satts in i dppningen bdorjar
CD-spelaren automatiskt att spela upp
fran forsta sparet eller forsta sparet i forsta
mappen pa skivan.

INFORMATION

® Om etiketten &r vand nedat visas "Disc
error occurred” (skivfel har uppstatt) pa
skarmen.

/I\ OBSERVERA

® Ta inte bort och smdrj inte komponenter
i CD-spelaren. Du far inte satta in annat
an skivor i skivéppningen.

29
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1. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

|| TAUTENSKIVA USB/AUX-INGANG

1 Tryck pé knappen A.. 1 Dra spaken uppat for att 6ppna locket.

For att 6ppna, skjut och lyft armstodet.

® Skivan matas ut. AV025!

2 Oppna skyddet och anslut en enhet.

AVO11I

3 Stang konsolfacket.

® Om en enhet sétts in borjar uppspelningen
omedelbart. S& snart den ar fardig for
uppspelning visas ljudanlaggningens kon-
trollskarm automatiskt.

® Om ett USB-nav ansluts kan tva enheter
anslutas samtidigt.

® Aven om ett USB-nav anvéands for att
ansluta mer en tva USB-enheter kan bara
de tva forsta kannas av.
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2. ANVANDA RADION
1. AM/FM/DAB* RADIO

OVERSIKT

Radioskarmen kan nas pa foljande satt:

Tryck pa knappen "MEDIA” sa att skarmen for val av ljudkalla visas, valj darefter
»AM”, " FM” eller "DAB*” sa att radioskarmen visas.

MKONTROLLPANEL
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2. ANVANDA RADION

KONTROLLSKARM

b

B ow oW E

Wow
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2. ANVANDA RADION

Tryck for att stélla in ljudinstéllningar. (—Sid. 159)

Installningsknapp:

o Skarm for snabbval av kanaler: Vrid for att valja forvald station/grupper.
o Skarm med kanallista: Vrid for att soka uppat/nedat pa kanallistan.
e Skarm fér manuell instéllning: Vrid for att stega uppat/nedat bland frekvenser eller
kanalbyte.
o Skarm for DAB tidshopp: Vrid for att hoppa framat/bakat.

o Skarm for snabbval av kanaler: Tryck for att ga framat/bakat langs forinstéllda kanaler.
e Skarm med kanallista: Tryck for att ga framat/bakat pa kanallistan.
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e Skarm for manuell instéllning: Hall knappen intryckt for att soka framat/bakat bland
tillgéngliga kanaler.
o Tryck for att visa skarmen for val av medialage.
e Tryck pa knappen igen for att visa radioskarmen pa nytt.
Strom/volym-knapp:
« Vrid for att justera ljudvolymen.

o Tryck for att sla pa/stanga av ljudanlaggningen.

Tryck for stélla in forvalda stationer/grupper.

Tryck for att visa skarmen med radioalternativ.

N [ol

Tryck for att visa skarmen for manuell instéllning.

(o] (@]

Tryck for att visa skdrmen med kanallistor.
Tryck for att visa forprogrammerade kanaler.

Tryck for att visa skarmen for val av ljudkalla.

INFORMATION

® Radion véaxlar automatiskt till stereomottagning om den tar emot en stereosandning.
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2. ANVANDA RADION

INSTALLNING AV 2 Stallin den 6nskade radiokanalen.
SNABBVALSKANALER

1 valj"Favoriter”.

2 stallin den 6nskade radiokanalen.

J I
3 Tryck p& en av snabbvalsknapparna 2]
(1-6) och hall den intryckt tills du hor

en ljudsignal. :

e Tryck for att soka framat/bakat
efter en radiokanal.
e Tryck pa& knappen och hall den
intryckt for snabbsokning framat/
bakat. Om du tar bort fingret fran
knappen stannar sokfunktionen
vid nasta kanal med mottagning.

e Tryck for att stega frekvenser

® Kanalens frekvens (AM/FM) eller namn fl[amlizlt/bgkét- Al d
FM/DAB) k i i skarmknap- e Tryck pa knappen oc en
(FM/ ) kommer att visas | skarmknap intryckt for snabbsokning framat/
pen 4

. R ) bakat. Om du tar bort fingret fran
©® GOr pa samma séatt som ovan om du vill knappen stannar sokfunktionen
byta den forinstéallda kanalen mot en ny. vid den aktuella frekvensen.

— Markéren kan dras och slappas
MANUELL INSTALLNING genom att du drar med fingret p&

skarmen (i omradet dar markéren

» AM/FM visas). Markoren kan aterfinnas
1 . ) med en enda tryckning pa frekvens-
Tryck pa ”Manuell”. bandet.
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2. ANVANDA RADION

»DAB* RDS (RADIO DATA SYSTEM)

1 Tryck p& "Manuell”.

Denna tjanst fungerar eventuellt inte
beroende pa tillgangligheten av infra-
struktur for RDS.

FM ALTERNATIV FREKVENS
(AF)

En battre mottagningsfrekvens av
samma programséandning stalls auto-
matiskt in om mottagningen av den
aktuella frekvensen férsamras.

2 Stallin 6nskad grupp eller kanal.
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| | | ANDRING AV REGIONALKOD

(2] Avstangt lage: For 6vergang till en radio-
kanal i samma RDS-néat vilket ar bekvamt
nar man vill behdlla vissa kanaler i en

Nr. Funktion vidstrackt region.
e Tryck for att soka framévbakat  Paslaget lage: Overgéng till annan station
bland tillgangliga grupper. inom samma lokala programnét.

e Tryck pa knappen och hall den
|I| intryckt for snabbsokning framat/
bakat. Om du tar bort fingret fran
knappen stannar sokfunktionen vid

néasta kanal med mottagning.

Tryck for att stélla in tillganglig kanal.
» Multimediasystem

Hall knappen intryckt for att stélla in
tillgéngliga kanaler varje sekund.

*: | forekommande
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| TA (TRAFIKMEDDELANDE)

Radion soker automatiskt efter en kanal
som regelbundet sander trafikinforma-
tion och den kanalen valjs automatiskt
nar ett trafikprogram borjar.

2. ANVANDA RADION

TIDSHOPP (DAB*)

Kanalen som du lyssnar pé for tillfallet

kan du lyssna pa igen nar som helst.

1 Ett snabbmeddelande visas pa skarmen
nar radion soker en TP-kanal.

2 Valj"Continue”.

INFORMATION

® Nar TA &r i paslaget lage (—Sid. 37)
borjar radion att séka en TP-kanal.

@ Nar programmet ar slut stalls féregéende
lage in igen.

M TRAFIKMEDDELANDE, LJUDVOLYM

Ljudvolymen pé den mottagna trafikin-
formationen lagras i minnet.

36

1 Tryck pa EI

P Anvand pekskarmen

2 vl eller I:: for att hoppa

10 sekunder framat/bakat.

Hall eller I:: intryckt for

snabbsokning framat/bakat.

*: | forekommande



2. ANVANDA RADION

P Anvéand installningsknappen: RADIOALTERNATIV

2 Vrid pa instaliningsknappen.

| ALTERNATIV FOR FM-RADIO

1 visa skarmen for FM-radio. (—Sid. 31)

2 Tryck pa m

3 Tryck pa knappen som ska stallas in.

AV0241

® Tiden kan stallas in med 10-sekundsintervall.

INFORMATION

® Tiderna nar uppspelning ar maojlig beror
pa bithastigheten pa DAB-stationen som
ska spelas in, minnesstorleken pa DAB-
enheten och tidpunkten vid vilken sand-
ningen borjade. Tryck for att valja "Efter sandare” eller

"Alfabetisk” for att ange ordningen for
stationslistan.
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Radion soker automatiskt efter en
kanal som regelbundet sander trafik-
information och den kanalen valjs au-
tomatiskt nér ett trafikprogram borjar.

Tryck for att stalla in automatiskt val
av kanal med god mottagning om den

aktuella mottagningen forsamras i
paslaget eller avstangt lage.

Valj for att vaxla till annan kanal inom
samma lokala programnat.

Tryck for att stalla in textfunktionen till
FM-radio pa till/fran.
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2. ANVANDA RADION

® Den aktuella installningen for varje funk- Tryck for att uppdatera skarmen med
tion visas pa hoger sida. DAB-stationer.

Tryck for att stélla in L-bandet i install-
. DAB, ALTERNATIV* ningsléage, till/frdn. | avstangt lage ar
det fysiska kanalomradet begransat
till Band 11, férutom forinstallda kanaler.

1 vVisakontrollskarmen till DAB. (—Sid. 31) | pasiaget Fige omfattar det fysiska

kanal a B 11l och L- .

2 Tryck pa& m analomradet Band Ill och L-band
3 ° . . Tryck for att stélla automatisk sékning
Tryck pa knappen som ska stéllas in. av station som regelbundet sander

trafikmeddelanden i paslaget eller

avstangt lage. | paslaget lage och tra-
fikmeddelanden tas emot visas ett
popup-fonster.

Tryck for att stélla in automatiskt val

av kanal med god mottagning om den
aktuella mottagningen forsamras i

paslaget eller avstangt lage.

o] W] =]

Tryck for att stalla in textfunktionen
for DAB i paslaget eller avstangt lage.

*: | forekommande
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3. MEDIA, ANVANDNING

1.CD

OVERSIKT

CD-skarmen kan nas pa foljande satt:
P Sétt in en skiva (—Sid. 29)

P Tryck pa knappen "MEDIA” sa att skarmen med val av ljudkallor visas, tryck sedan
pa”CD” s& att CD-skarmen visas.
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3. MEDIA, ANVANDNING

KONTROLLSKARM

» Ljud-CD

% » MP3/WMA/AAC-skiva

P Mo B
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3. MEDIA, ANVANDNING

Tryck for att stélla in ljudinstéllningar. (—Sid. 159)

=

Installningsknapp:

o Vrid for att valja spar.
o Vrid for att soka uppat/nedat pa listan.
o Tryck for att vélja spar. -
o Hall intryckt fér snabbsékning framéat/bakat. &
o
Tryck for att visa skarmen for val av medialage. Jz>
Z
Strom/volym-knapp: 5:
o Tryck for att sl& pa/stanga av ljudanlaggningen. 2
« Hall knappen intryckt for att starta om ljudanlaggningen. =
(9]

Tryck for att mata ut en skiva.

Visar forloppet

N [ol

Tryck for att visa skdrmarna for ljud-CD, MP3/WMA/AAC-skivor.

e Ljud-CD: Tryck for att visa sparlista.
» MP3/WMA/AAC-skiva: Tryck for att visa mapplista.

Tryck for att stélla in slumpmassig uppspelning.

Tryck for att stélla in upprepad uppspelning.

B B B

Tryck for att visa skdrmen for val av mediakalla.

Tryck for att spela upp/géra paus.

]

INFORMATION
® Om en skiva innehaller CD-DA-filer och MP3-/WMA-filer kan endast CD-DA-filerna spelas
upp.
® Om du sétter in en text-CD visas skivans och latens titel.
@® Om skivan inte innehéller CD-TEXT kommer endast sparnumret att visas pa skarmen.
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SPELA UPP LJUD-CD

| UPPREPNING

Spéaret som du lyssnar pa for tillfallet

kan upprepas.

1 Tryck pa m

® For varje gang du trycker pa m andras
laget enligt féljande:
* upprepa spar — avstangd

| SLUMPMASSIG ORDNING

Spér kan véljas automatiskt och slump-
massigt.

1 Tryck pa .

® For varje gang du trycker pa andras
laget enligt féljande:
 slumpmaéssigt — avstangd

42

SPELA UPP EN MP3-/WMA/
AAC-SKIVA

| UPPREPNING

Sparet eller mappen som du lyssnar pa
for tillfallet kan upprepas.

1 Tryck pa m

® For varje gang du trycker pa m andras
laget enligt foljande:
e upprepa Spar — upprepa mapp —
avstangd



. SLUMPMASSIG ORDNING LJUD-CD ELLER MP3/WMA/
— - AAC-SKIVOR, ALTERNATIV
Spar kan véljas automatiskt och slump-

massigt.

1 visa CD-skarmen. (—Sid. 39)
1 Tryckpa - 2 Tryck pa m

3 Tryck pd knappen som ska stallas in.

(1]
(6]
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® For varje gang du trycker pa andras
laget enligt féljande:
 slumpmassigt — avstangd
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3. MEDIA, ANVANDNING

e Ljud-CD: Tryck for att visa spar-

lista.
o MP3/WMA/AAC-skiva: Tryck for
att visa mapplista.

Tryck for att &teruppta uppspelning

av spar fran borjan av sparlistan
nar uppspelningen av det sista

sparet pa listan har avslutats.

Tryck for att stélla in slumpmassig
uppspelning av spar.

Tryck for att stélla in upprepad
uppspelning av spar.

*1 Tryck for att stélla in upprepad
uppspelning av mapp.

Tryck for att stélla in slumpmassig
@*1'2 och upprepad uppspelning av
mapp.

*L: Endast MP3/WMA/AAC-skiva
*2; Endast navigationssystem
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3. MEDIA, ANVANDNING

2. USB-MINNE

OVERSIKT

Skarmen for USB-minne kan nas pa foljande sétt:
P Anslut ett USB-minne (—Sid. 30)

P Tryck pa knappen "MEDIA” sa att skarmen med val av ljudkallor visas, tryck sedan
pa ”USB” sa att skarmen for USB-minne visas.
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3. MEDIA, ANVANDNING

BMKONTROLLSKARM
[15]

5 he o
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3. MEDIA, ANVANDNING

Tryck for att stélla in ljudinstéllningar. (—Sid. 159)

-

Installningsknapp:

o \/rid for att vélja spar.
o Tryck for att vélja spar.
o Hall intryckt for snabbsokning framat/bakat. -
(&
Tryck for att visa skarmen for val av medialage. )%>
z
Strom/volym-knapp: ;
« Vrid for att justera ljudvolymen. ©
o Tryck for att sla pa/stanga av ljudanldggningen. 2
z
(9]

Visar forloppet

Tryck for att visa skdrmen med USB-alternativ.

N [l

Valj for att skapa en ny spellista innehallande 1atar liknande den som spelas upp for tillfallet.

*

Tryck for att visa skarmen med bladdringsalternativ, valj darpa énskad funktion.

Tryck for att stélla in slumpmassig uppspelning.

B3l [

Tryck for att stélla in upprepad uppspelning.

Tryck for att visa skarmen for val av mediakalla.

B =

 Visa omslagsbild
o Tryck for att visa sparlista.

]

Tryck for att vaxla mellan "USB1” och "USB2” nar 2 USB-minnen &r anslutna.
Tryck for att spela upp/gora paus.

*: | forekommande fall
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3. MEDIA, ANVANDNING

A\ VARNING

@ Anvand inte kontrollerna till spelaren och anslut inte USB-minnet medan du kor.

/I\ OBSERVERA

@ Beroende pa storleken och formen av USB-minnet som &r anslutet till systemet kan arm-
stodet eventuellt inte stangas helt. | s fall ska du inte stanga det med onddig kraft eftersom
det kan skada USB-minnet eller terminalen etc.

® Lamna inte kvar en barbar spelare i bilen. | synnerhet kan den bérbara spelaren ta skada
av hog temperatur inne i bilen.

® Tryck inte p& den barbara spelaren och utéva inte onédigt tryck pd den medan den &r
ansluten eftersom det kan skada den béarbara spelaren eller dess anslutning.

@ For inte in frammande foremal i ingdngen eftersom det kan skada den barbara spelaren
eller dess anslutning.

INFORMATION

® Endast navigationssystem: Det har systemet stoder MTP-enheter.
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3. MEDIA, ANVANDNING

UPPSPELNING USB-MINNE SKAPA SPELLISTA MED
LIKNANDE LATAR*

. UPPREPNING Systemet skapar en ny spellista innehal-

— — lande latar liknande den som spelas upp
Sparet som du lyssnar pa for tillfallet kan for tillfallet.

upprepas.

1 Tryck p m 1 Tryck pa “
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® For varje gang du trycker pa E andras
laget enligt féljande:
* upprepa spar — avstangd

| SLUMPMASSIG ORDNING

Spér kan véljas automatiskt och slump-
massigt.

1 Tryck pa .

® For varje gang du trycker pa andras
laget enligt féljande:
 slumpmassigt — avstangd

*: | forekommande fall
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3. MEDIA, ANVANDNING

[1]
(2]

1 visa USB-skarmen. (—Sid. 45) VIS R R TN

2 Tryck pa m

3 Tryck pa knappen som ska stallas in.

Tryck for att visa skarmen med
bladdringsalternativ, valj darpa éns-
kad funktion.

Tryck for att valja storlek pa spellis-
tan med liknande latar mellan 25, 50
och 100 latar.

*

[w]

Tryck for att ateruppta uppspelning
av spar fran borjan av sparlistan nar

uppspelningen av det sista sparet
pa listan har avslutats.

[ ] (&[]][]

Tryck for att stalla in slumpmassig

uppspelning.

Tryck for att stalla in upprepad upp-
IE spelning av spar.

*: | forekommande fall
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3. MEDIA, ANVANDNING

3. iPod

OVERSIKT

Skarmen for iPod kan nas pa foljande sétt:
P Anslut en iPod (—Sid. 30)

P Tryck pa knappen "MEDIA” sa att skarmen med val av ljudkallor visas, tryck sedan
pa ”iPod” s att iPod-skarmen visas.
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3. MEDIA, ANVANDNING

BMKONTROLLSKARM
[15]
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3. MEDIA, ANVANDNING

Tryck for att stalla in ljudinstallningar. (—Sid. 159)

Instéllningsknapp:
o \/rid for att vélja spar.

Tryck for att visa skarmen med val av medialage.

o Tryck for att valja spar.
o Hall intryckt fér snabbsokning framét/bakat.

Strém/volym-knapp:

o Vrid for att justera ljudvolymen.
o Tryck for att sl& pa/stanga av ljudanlaggningen.
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Visar forloppet

Tryck for att visa skarmen med ljudalternativ for iPod.

Valj for att skapa en ny spellista innehallande latar liknande den som spelas upp for tillfallet.
Tryck for att visa skarmen med bladdringsalternativ, valj darp& onskad funktion.

Tryck for att stélla in slumpmassig uppspelning.

Tryck for att stalla in upprepad uppspelning.

Tryck for att visa skarmen for val av mediakalla.

e Visa omslagsbild
o Tryck for att visa sparlista.

Tryck for att vaxla mellan "iPod1” och "iPod2” nar 2 iPod-enheter ar anslutna.

A E @ IEEEENE = HHHHE

Tryck for att spela upp/gora paus.

*: | férekommande fall
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3. MEDIA, ANVANDNING

A\ VARNING

@ Anvand inte kontrollerna till spelaren och anslut inte din iPod medan du kor.

/I\ OBSERVERA

@ Beroende pa storleken och formen av den iPod som &r ansluten till systemet kan armstodet
eventuellt inte stangas helt. | s& fall ska du inte stanga det med onddig kraft eftersom det
kan skada iPod eller terminalen etc.

® Lamna inte kvar en barbar spelare i bilen. | synnerhet kan den bérbara spelaren ta skada
av hog temperatur inne i bilen.

® Tryck inte p& den barbara spelaren och utéva inte onédigt tryck pd den medan den &r
ansluten eftersom det kan skada den béarbara spelaren eller dess anslutning.

@ For inte in frammande foremal i ingdngen eftersom det kan skada den barbara spelaren
eller dess anslutning.

INFORMATION

® Om en iPod &r ansluten med en original iPodkabel bérjar iPod ladda upp sitt batteri.

@ Beroende pa iPod och vilka latar som ar lagrade i din iPod kan iPod omslagsbild visas.
Det kan ta tid att visa iPod omslagsbild, och iPod kan eventuellt inte anvandas medan
visningen av omslagsbilden &r i gang. Endast en iPod-omslagbild som sparats i JPEG-
format kan visas.

® Om en iPod &r ansluten och ljudkallan dndras till iPod-lage, aterupptar iPod uppspelningen
fran samma punkt som nar den senast anvandes.

@ Beroende pa vilken iPod som ansluts till systemet fungerar eventuellt inte vissa funktioner.
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3. MEDIA, ANVANDNING

LJUD viaiPod SKAPA SPELLISTA MED
LIKNANDE LATAR*

. UPPREPNING Systemet skapar en ny spellista innehal-

. — lande latar liknande den som spelas upp
Sparet som du lyssnar pa for tillfallet for tillfallet.

kan upprepas.

1 Tryck p m 1 Tryck pa “
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® For varje gang du trycker pa E andras
laget enligt féljande:
* upprepa spar — avstangd

|| SLUMPMASSIG ORDNING

Spér kan véljas automatiskt och slump-
massigt.

1 Tryck pa .

® For varje gang du trycker pa andras
laget enligt féljande:
 slumpmassigt — avsténgd

*: | forekommande fall
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3. MEDIA, ANVANDNING

1 visa skarmen for ljud via iPod. Tryck for att visa spellista.
Tryck for att visa skadrmen med

(—Sid. 51)
bladdringsalternativ, vélj darpa 6ns-

2 Tryck pa [ kad funktion.

3 Tryck pa knappen som ska stallas in.

Tryck for att vélja storlek pa spellis-
tan med liknande latar mellan 25, 50
och 100 latar.

Tryck for att ateruppta uppspelning

av spar frdn borjan av spellistan nar
uppspelningen av det sista sparet
pa listan har avslutats.

o] ] (&[]][]

Tryck for att stélla in slumpmassig
uppspelning.

@ Tryck for att stélla in upprepad upp-
spelning av spaér.

*: | forekommande fall
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3. MEDIA, ANVANDNING

4. AUX

OVERSIKT

AUX-skarmen kan nas pa féljande satt:
P Anslut en enhet till AUX-ingangen (—Sid. 30)

P Tryck pa knappen "MEDIA” for att visa skarmen med val av ljudkalla, valj sedan
"AUX” for att visa kontrollskarmen till AUX.

MKONTROLLPANEL
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3. MEDIA, ANVANDNING

KONTROLLSKARM

Funktion

Z

Tryck for att stélla in ljudinstéllningar. (—Sid. 159)

Tryck for att visa skarmen for val av medialage.

S

Strém/volym-knapp:

o Vrid for att justera ljudvolymen.
o Tryck for att sla pa/stanga av ljudanlaggningen.
Tryck for att visa skdrmen for val av mediakalla.
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3. MEDIA, ANVANDNING

A\ VARNING

@ Anslut inte en barbar ljudenhet och anvand inte kontrollerna under kérning.

/I\ OBSERVERA

@ Beroende pa storleken och formen av den barbara ljudenheten som &r ansluten till syste-
met kan armstddet eventuellt inte stangas helt. | sa fall ska du inte stdnga det med onédig
kraft eftersom det kan skada den barbara ljudenheten eller terminalen etc.

® Lamna inte kvar en béarbar ljudenhet i fordonet. Temperaturen i bilen kan blir hdg vilket
kan leda till skador p& spelaren.

® Tryck inte pa den béarbara ljudenheten och utéva inte onédigt tryck p& den medan den ar
ansluten eftersom det kan skada enheten eller dess anslutning.

@ For inte in frammande féremal i uttaget eftersom det kan skada den barbara ljudenheten
eller dess anslutning.
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3. MEDIA, ANVANDNING
5. Bluetooth® AUDIO

Bluetooth® ljudanlaggning gor att anvandarna kan lyssna pa musik som spelas upp
pa en barbar spelare i bilens hogtalare via tradlés kommunikation.

Den har ljudanlaggningen har en tradlos Bluetooth®-funktion som gor att musik pa
barbara spelare kan spelas upp utan sladdar. Om din enhet inte stoder Bluetooth®
fungerar inte ljudanlaggningen i Bluetooth®-lage.

OVERSIKT

Skarmen for Bluetooth®-ljud kan nas pa féljande satt.

Beroende pé typen av barbar spelare som ansluts ar vissa funktioner eventuellt
inte tillgangliga och/eller skarmens utseende kan skilja sig frAn vad som visas
i denna instruktionsbok.

» Ansluta en Bluetooth® ljudenhet (—Sid. 134, 143)

P Tryck pa knappen *MEDIA” for att visa skarmen for val av ljudkélla, tryck sedan pa
"Bluetooth*” for att visa kontrollskarmen till Bluetooth®.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumérke som tillhér Bluetooth SIG. Inc.




3. MEDIA, ANVANDNING

BKONTROLLPANEL
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3. MEDIA, ANVANDNING

Tryck for att stélla in ljudinstéllningar. (—Sid. 159)

-

Installningsknapp:

o Virid for att valja spar.
o Vrid for att soka uppat/nedat pa listan.
o Tryck for att vélja spar.
o Hall intryckt fér snabbsékning framéat/bakat.
Tryck for att visa skarmen for val av medialage.
Strom/volym-knapp:
« \irid for att justera ljudvolymen.

o Tryck for att sld pa/stanga av ljudanlaggningen.

Visar férloppet

Tryck for att visa skarmen med Bluetooth® ljudval.

Tryck for att visa skarmen med bladdringsalternativ, valj darpa énskad funktion.
Tryck for att stélla in slumpmassig uppspelning.

Tryck for att stalla in upprepad uppspelning.

Tryck for att visa skarmen for val av mediakalla.

Bl B @ [ = N [

Tryck for att spela upp/gora paus.
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3. MEDIA, ANVANDNING

A\ VARNING

@ Anvand inte kontrollerna till spelaren och anslut den inte till Bluetooth® ljudanlaggning
medan du kor.

@ Din ljudenhet ar utrustad med Bluetooth®-antenner. Personer med implanterad pacemaker,
pacemakers for biventrikular pacing (CRT) eller implanterade defibrillatorer, bor halla sig
pa rimligt avstand fran Bluetooth®-antenner. Radiovdgorna kan paverka funktionen hos
sadan apparatur.

@ Innan de anvander Bluetooth®-enheter bor personer som anvander annan elektrisk
utrustning for medicinskt bruk an implanterade pacemakers, pacemakers for biventrikular
pacing (CRT) eller implanterade defibrillatorer, hora efter hos tillverkaren av utrustningen
huruvida dess funktion paverkas av radiovagor. Radiovagor kan ha ovantad inverkan pa
funktionen hos saddan medicinsk apparatur.
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/I\ OBSERVERA

® Lamna inte kvar en bérbar spelare i bilen. | synnerhet kan den bérbara spelaren ta skada
av hdg temperatur inne i bilen.

INFORMATION

@ | féljande fall fungerar eventuellt inte detta system:
« Bluetooth®-enheten &r avstangd.
« Bluetooth®-enheten r inte ansluten.
« Bluetooth®-enheten har l&g batteriladdning.

@ Det kan ta tid att ansluta telefonen medan Bluetooth® ljudanlaggning anvands.

@ Anvisningar for hur du anvander en barbar spelare finns i den instruktionsbok som medfoljde
spelaren.

® Om Bluetooth®-enheten avbryts p& grund av dalig mottagning i Bluetooth®-natverket
medan startkontakten har foljande status, ansluter systemet automatiskt den béarbara
spelaren igen.

» Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem

Startkontakten "ENGINE START STOP” har tryckts till radiolage eller tandningslage.

» Modeller utan elektroniskt I1as- och startsystem

Startkontakten vrids till lage "ACC” eller "ON".

® Om Bluetooth®-enheten kopplas frAn genom att den stangs av sker ingen automatisk
ateranslutning. Anslut den barbara spelaren manuellt.

@ Information om Bluetooth®-enheten registreras nar den bérbara spelaren ansluts till
Bluetooth® ljudanlaggning. Om bilen ska saljas eller avyttras ska informationen i
Bluetooth® ljudanlaggning raderas fran systemet.
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ANSLUTA Bluetooth® IOM INGEN ENHET HAR ANSLUTITS
LJUDANLAGGNING » Multimediasystem (—Sid. 134)

» Navigationssystem (—Sid. 143)

For att kunna anvanda Bluetooth® ljud- BANSLUTA YTTERLIGARE ENHET
anlaggning &r det nédvandigt att para

ihop en barbar spelare och ansluta| P Multimediasystem (—Sid. 134)

ljudprofilen (A2DP) till systemet. » Navigationssystem (—Sid. 143)
Nar du en gang har anslutit en enhet .
med ljudprofil (A2DP), kan du lyssna| MVALJA EN ANSLUTEN ENHET

p& musik i bilens ljudanlaggning. » Multimediasystem (—Sid. 139)

Om du annu inte har anslutit en barbar  p Navigationssystem (—>Sid. 149)
spelare med ljudprofil (A2DP) maste
du forst ansluta en béarbar spelare med
ljudprofil (A2DP) enligt féjande metod.
Anslut din barbara spelare med ljudprofil
(A2DP) nar bilen ar helt stillastaende.
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LYSSNA PA Bluetooth® Bluetooth® LJUDANLAGG-
LJUDANLAGGNING NINGSALTERNATIV

1 visa kontroliskarmen till Bluetooth®.
(—Sid. 60)

Sparet som du lyssnar pé for tillfalletkan| o 1 08
upprepas. yekp m

1 Tryck pa m

| UPPREPNING

3 Tryck pa knappen som ska stallas in.
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Funktion
® For varje gang du trycker pa m andras
laget enligt foljande: [1]  Tryck for att visa sparlista.
* upprepa spar — avstangd
Tryck for att visa skadrmen med

" bladdringsalternativ, valj darpd ons-

|| SLUMPMASSIG ORDNING ead furon,
Spér kan véljas automatiskt och slump- Tryck for att ateruppta uppspelning
massigt. av spar fran borjan av sparlistan nar
uppspelningen av det sista sparet pa

1 Tryck pa _ listan har avslutats.

Tryck for att stélla in slumpmassig

uppspelning.

Tryck for att stalla in upprepad upp-
spelning av spar.

® For varje gang du trycker pa andras
laget enligt foljande:
 slumpmassigt — avstangd
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3. MEDIA, ANVANDNING

INFORMATION

® Om en béarbar enhet stdder AVRCP 1.4
och bladdring, titellista och bladdring
efter musik &r tillganglig. (Om enheten
inte stoder bladdring kommer dessa
punkter pa menyn att visas nedtonade.)
Enheter i lagre utféranden stoder inte
dessa funktioner.

For dessa enheter kommer titellistan och
bladdring efter musik att visas nedtonade.
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4. FJARRKONTROLLER FOR LIJUDANLAGGNINGEN

1. RATTMONTERADE KONTROLLER

Vissa funktioner i navigations/multimediasystemet kan styras med de rattmonterade
kontrollerna.

|
TNE=NRY AV0121
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Nr. Reglage

[1]  Volymkontroll
"A”"V” , knapp

"MODE”, knapp

» VVolymkontroll
Alla Tryck Volym upp/ned
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4. FJARRKONTROLLER FOR LJUDANLAGGNINGEN

»n/\n ”V”, kl’lapp

Forinstalld kanal framat/bakat (Skarm for forinstalining)
Tryck Kanallista framat/bakat (Skarm med kanallista)
AM/EM-radio Soka framat/bakat (Skarm for manuell instéllning)

Kontinuerlig s6kning framat/bakat (Skarm for manuell

Hall intryckt instlining)

Forinstalld kanal framat/bakat (Skarm for forinstalining)
Kanallista framét/bakét (Skarm med kanallista)
» Navigationssystem
Soka kanal framat/bakat (Skarm for manuell installning)
DAB* » Multimediasystem

Soka grupp framat/bakat (Skarm for manuell instéllning)

Tryck

» Multimediasystem
Hall intryckt Kontinuerlig s6kning efter grupp framat/bakat (Skarm for
manuell instéllning)

Audio CD, Tryck Spar framat/bakat
MP3/WMA/

AAC-skiva, USB,

iPod, Bluetooth®  Hall intryckt Snabbso6kning framéat/bakéat

ljudanlaggning

» MODE, knapp

AM/EM Radio, Tryck Byta ljudlagen
DAB*, AUX HAll intryckt Ljudios
Audio CD, Tryck Byta ljudlagen
MP3/WMA/

AAC-skiva, USB,
iPod, Bluetooth®  Hall intryckt Paus
ljudanlaggning

*: | forekommande fall
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1. ANVANDARBESKRIVNING

/I\ OBSERVERA

@ For att undvika att skada ljudanlaggningen:
» Var forsiktig sd att du inte spiller
drycker pé ljudanlaggningen.
« Satt inte in annat an lampliga skivor i
CD-spelarens 6ppning.

RADIOMOTTAGNING

INFORMATION

@® Vid anvéandning av mobiltelefon inne i
eller i narheten av bilen kan det uppsta
vissa storningar i hogtalarna. Det indike-
rar emellertid inte en funktionsstérning.

Om du har problem med radiomottag-
ningen betyder det oftast inte att du har
problem med radion — det har att gora
med mottagningsférhallandena utanfor
bilen.

Nara byggnader och i olandig terréng
kan FM-mottagningen bli stord. Kraft-
ledningar och telefonledningar kan
stéra AM-signalerna. Radiosignaler
har dessutom begransad rackvidd och
julangre bort du befinner dig fran en sta-
tion, desto svagare blir signalen. Forut-
sattningarna for mottagningen varierar
ocksa hela tiden nar bilen ar i rorelse.

Nedan féljer nagra vanliga mottagnings-
problem som vanligtvis inte tyder pa att

det &r nagot fel pa radion.
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5. TIPS FOR ANVANDNING AV LJUDANLAGGNINGEN

Y

Stationer forsvinner eller flyttar pa sig:
Den effektiva rackvidden pa FM-bandet ar
i allmanhet runt 40 km. Utanfor det omra-
det kan stationerna borja hdras samre och
slutligen forsvinna, vilket ckar med avstandet
fran radiosandaren. Ofta forvrangs ocksa
ljudet.

Flervagsutbredning: FM-signalerna &r
reflekterande vilket gor det mgjligt for tva
signaler att nd din antenn samtidigt. Om
det intraffar tar signalerna ut varandra och
mottagningen kan tillfalligt fladdra eller
forsvinna.

Atmosfariska stérningar och fladdrande
mottagning: Detta uppstar nar signaler
blockeras av byggnader, trad eller andra
stora foremal. Du kan minska stérningarna
genom att 6ka bastonerna.

Stationsbyte: Om FM-signalen som du
lyssnar pa bryts eller forsvagas och en
annan stark station finns i narheten pa
FM-bandet kan din radio anvéanda denna
andra station tills den ursprungliga signalen
kan aterupptas.

70

o Am

Forsvinner: AM-séndningar reflekteras av
den 6vre atmosfaren, sarskilt pa natten.
De reflekterade signalerna kan stéra de
som tas emot direkt frAn radiostationen,
vilket gor att ljudet fran radiostationen
omvaxlande blir starkt respektive svagt.

Stationsstorning: Nar en reflekterad signal
och en signal som kommer direkt frdn en
radiostation har sa gott som samma frek-
vens kan de stora varandra och goéra det
svart att hora sandningen.

Statik: AM paverkas starkt av externa
kallor med elektriskt ljud, t.ex. hdgspan-
ningsledningar, blixtar eller eimotorer. Detta
resulterar i statik.



5. TIPS FOR ANVANDNING AV LJUDANLAGGNINGEN

Made for

iPod [JiPhone

® "Made for iPod” och "Made for iPhone”
innebédr att en elektroniskt produkt har
utformats for anslutning till iPod respektive
iPhone och &r certifierad av utvecklaren
att uppfylla Apples prestandastandard.

® Apple ansvarar inte for sddana produkters
funktion eller huruvida de uppfyller séker-
hetsregler och annan standard. Observera
att om detta tillbehdr anvénds samtidigt
med iPod eller iPhone kan den tradlésa
funktionen paverkas.

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och
iPod touch &r varuméarken som tillhor
Apple Inc., registrerade i USA och i andra
lander. Lightning ar ett registrerat varumarke
som tillhér Apple, Inc.

® Lightning-kontakten kan anvéndas tillsam-
mans med iPhone 5, iPod touch (5:e gene-
rationen), och iPod nano (7:e generationen).

® 30-stiftskontakten kan anvéndas tillsam-
mans med iPhone 4S, iPhone 4, iPhone
3GS, iPhone 3G, iPhone, iPod touch (1:a
t.o.m. 4:e generationen), iPod classic
(utom 5:e generationen), och iPod nano
(1:a, 3:e, 4:e, 5:e och 6:e generationen).

® 30-stiftskontakten kan anvéndas tillsam-
mans med iPhone 5, iPhone 4S, iPhone 4,
iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone, iPod touch
(1:a t.o.m. 5:e generationen), iPod classic
(utom 5:e generationen), och iPod nano
(1:a, 3:e, 4:e, 5:e och 6:e generationen).

|| KOMPATIBLA MODELLER

Foljande enheter: iPod®, iPod nano®, iPod

classic®, iPod touch® och iPhone® kan
anvandas i det har systemet.

Tillverkad for
« iPod touch (5:e generationen)
« iPod touch (4:e generationen)
« iPod touch (3:e generationen)
« iPod touch (2:a generationen)
« iPod touch (1:a generationen)
« iPod classic (utom 5:e generation)
« iPod nano (7:e generationen)
« iPod nano (6:e generationen)
« iPod nano (5:e generationen)
« iPod nano (4:e generationen)
« iPod nano (3:e generationen)
« iPod nano (1:a generationen)
* iPhone 5
« iPhone 4S
* iPhone 4
« iPhone 3GS
* iPhone 3G
* iPhone

Beroende p& skillnader mellan modeller
eller mjukvaruversioner etc., ar vissa model-
ler eventuellt inte kompatibla med detta
system.
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5. TIPS FOR ANVANDNING AV LJUDANLAGGNINGEN

SKOTSEL AV CD-SPELARE

U LA
OCH SKIVOR UAE e

® Extremt hoga temperaturer kan gora att Ljud-CD-skivor
CD-spelaren inte fungerar. Anvand luftkon-
ditioneringen under varma dagar for att
kyla ner bilen innan du lyssnar pa en skiva.
® Vid kérning pa gropiga vagar eller vid vibra-
tioner av andra orsaker kan CD-spelaren ~ ® Anvand endast skivor med den markning

hoppa 6ver ett parti pa skivan. som bilden visar. Foljande produkter gar
® Fukt i CD-spelaren kan leda till att det inte ?"S?é“g"t inte att spela upp i CD-spelaren.

hors nagot ljud, trots att CD-spelaren

; : « dts-CD
tycks fungera som vanligt. Ta i sa fall ut it .
skivorna ur CD-spelaren och vanta tills * Kopieringsskyddade CD-skivor
fukten har avdunstat. * Video-CD-skivor

» Skivor med avvikande format

A\ VARNING

@ CD-spelaren arbetar med en osynlig
laserstrale som kan vara skadlig om den
riktas ut ur spelaren. Anvand CD-spelaren
pa ratt satt.

P Transparenta/genomskinliga skivor
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5. TIPS FOR ANVANDNING AV LJUDANLAGGNINGEN

P Skivor av lag kvalitet

» Skivor med etiketter

/I\ OBSERVERA

® Anvand inte skivor med avvikande form,
transparenta/genomskinliga skivor, skivor
av l&g kvalitet eller med etiketter, som
bilderna visar. S&dana skivor kan skada
spelaren och ibland gar det inte att mata
ut skivan.

@ Detta system &r inte avsett fér Dual
Disc. Spelaren kan skadas om Dual Disc
anvands.

® Anvénd inte skivor med skyddsring.
Séadana skivor kan skada spelaren och
ibland gér det inte att mata ut skivan.

® Anvand inte skrivbara skivor. Sadana
skivor kan skada spelaren och ibland
gar det inte att mata ut skivan.

Ratt Fel

® Hantera skivorna varsamt, sarskilt nar du
satter in dem. Ta endast i kanterna och bdj
dem inte. Undvik att satta fingeravtryck pa
dem, sarskilt pd den blanka sidan.

® Smuts, repor, hal och andra skador, liksom
skeva och bgjda skivor kan gora att CD-
spelaren antingen hoppar &ver ett visst
parti eller spelar upp samma parti gang pa
gang. (Hall skivan mot ljuset for att se om
det finns nagra skador pa den.)

® Ta ut skivorna ur CD-spelaren nér du inte
lyssnar pd dem. Forvara dem i fodralen s&
att de skyddas mot damm, varme och
direkt solljus.

® Rengodring av skivor: Torka av skivan
med ren och mjuk luddfri trasa, latt fuktad
i vatten. Torka inifran mitten och rakt ut
(torka inte i en cirkel). Anvand inte vanliga
rengdringsmedel eller antistatmedel for
vinylskivor.
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5. TIPS FOR ANVANDNING AV LJUDANLAGGNINGEN

FILINFORMATION FMOTSVARANDE SAMPLINGS-
FREKVENS
FHOMPATIELA USE-ENHETER
USB kommuni- USB 2.0 HS (480 Mbps) MP3-filer:
och FS (12 Mbps) MPEG 1 LAYER 3 32/44,1/48
Filformat FAT 16/32 MP3-filer:
_ MPEG 2 LSF LAYER 3 gEez bl
WMA-filer:

32/44,1/48
BKOMPATIBLA KOMPRIMERADE Ver.7,8,9(9.1/9.2)
HIHER moter
K tibelt
Sl MP3/WMA/AAC BMOTSVARANDE BITHASTIGHETER

filformat (ljud)

) Max. Max. Filtyp Bitrate (kbps)
Mappar i enheten 3000 192

MP3-filer:
32-320
iler i Max. Max. MPEG 1 LAYER 3
Filer i enheten 9999 e
MP3-filer:
8-160
Filer per mapp ’\gg; _ MPEG 2 LSF LAYER 3
WMA-filer:
Ver.7,8 CBR 48-192
WMA-filer:
Ver. 9.(9.1/9.2) Cleasci
AAC-filer: s

MPEG4/AAC-LC

(Variable Bit Rate (VBR)-kompatibel)



® MP3 (MPEG Audio Layer 3) och WMA
(Windows Media Audio) och AAC (Advan-
ced Audio Coding) ar standardformat for
komprimering av ljud.

® Detta system kan spela upp MP3/WMA/
AAC-filer p& CD-R-, CD-RW-skivor och
USB-minne.

® Detta system kan spela upp inspelningar
som &r kompatibla med 1SO 9660 niva
1 och 2 med filsystemet Romeo and Joliet.

® Nar du namnger en MP3/WMA/AAC-fil
ska du lagga till ratt filnamnstillagg (.mp3/
.wma/.m4a).

® Detta system spelar upp filer med filnamns-
tillaggen .mp3/.wma/.md4a som respektive
MP3/WMA/AAC-filer. Du kan forhindra
brus och fel vid uppspelningen genom att
anvanda ratt filnamnstillagg.

® Det har systemet kan endast spela upp
den forsta sessionen pa CD-skivor for
flera sessioner.

® MP3-filer & kompatibla med ID3 Tag Ver.
1.0, Ver. 1.1, Ver. 2.2 och Ver. 2.3 format.
Systemet kan inte visa skivans titel, sparets
titel och artistens namn i andra format.

® WMAJ/AAC-filer kan innehdlla en WMA/
AAC-tagg som anvands pd samma satt som
en ID3-tagg. WMA/AAV-taggar innehdller
information om t.ex. sprets titel och artis-
tens namn.

® Forstarkarfunktionen &r endast tillganglig
vid uppspelning av MP3-/WMA-filer som é&r
inspelade med 32, 44,1 respektive 48 kHz.

® Det har systemet kan spela upp AAC-filer
kodade av iTunes.

® Ljudkvaliteten pd MP3-/WMA-filer forbatt-
ras i allmanhet ju hégre bithastigheten ar.
Skivor som spelas in med en bithastighet
pa minst 128 kbit/s rekommenderas for att
uppna en rimlig ljudkvalitet.

® M3u-spellistor ar inte kompatibla med
CD-spelaren.

® Formaten MP3i (MP3 interactive) och
MP3PRO ar inte kompatibla med ljudspe-
laren.

® Spelaren ar kompatibel med VBR (Variable
Bit Rate).

® Nar du spelar upp filer som har spelats in
som VBR-filer visas inte uppspelningsti-
den korrekt nar du snabbsdcker framat eller
bakat.

® Mappar som inte innehdller MP3/WMA/
AAC-filer kan inte kontrolleras.

® MP3/WMA/AAC-filer i mappar, som ar upp
till atta nivaer djupa, kan spelas upp. Det
kan dock dr6ja innan uppspelningen borjar
om du anvander skivor med manga mappni-
vaer. Av den anledningen rekommenderar
vi att du inte skapar skivor med fler &n tva
mappnivaer.

001.mp3
002.wma
Mapp 1
003.mp3
Mapp 2
004.mp3
005.wma
Mapp 3
006.aac

® Spelordningen av CD-skiva med ovansta-
ende struktur ar foljande:

001.mp3 —=002.wma ... — 006.aac

® Ordningen véxlar beroende pa vilken per-
sondator och vilket kodningsprogram for
MP3/WMA/AAC du anvander.
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CD-R- OCH CD-RW-SKIVOR

® Det gar inte att spela upp CD-R-/CD-RW-
skivor som inte har genomgatt ndgon slut-
process (en process som gor att skivorna
kan spelas upp pa en vanlig CD-spelare).

® Det gar eventuellt inte att spela upp CD-R-/
CD-RW-skivor som har spelats in p& en
CD-brannare eller dator beroende pa
skivans egenskaper, repor eller smuts pa
skivan eller smuts, kondens, etc. pa glas-
skivan i enheten.

® Det gar eventuellt inte att spela upp skivor
som har spelats in pa en dator beroende
pa installningarna i programmet och dator-
miljén. Spela in i ratt format. (Mer informa-
tion om detta kan du fa fran tillverkaren av
programmet.)

® CD-R-/CD-RW-skivor kan skadas av direkt
solljus, héga temperaturer och andra lag-
ringsforhallanden. Det gar eventuellt inte att
spela upp vissa skadade skivor i enheten.

® Om du satter in en CD-RW-skiva i MP3-/
WMA-spelaren tar det langre tid for upp-
spelningen att komma igdng 4n med en
vanlig CD- eller CD-R-skiva.

® Inspelningar p& CD-R/CD-RW kan inte
spelas upp med systemet DDCD (Double
Density CD).
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5. TIPS FOR ANVANDNING AV LJUDANLAGGNINGEN

BEGREPP

|| OVERFORING AV DATAPAKET

® "Packet write” ar ett allmént begrepp som
beskriver processen att skriva data till en
CD-R-skiva pd samma satt som data
skrivs till en diskett eller harddisk.

|| ID3-TAGG

® |D3-koder anvands for att spara inbaddad
sparrelaterad information i en MP3-fil. Den
har inbaddade informationen kan innehalla
sparets titel, artistens namn, albumets
titel, musikgenren, produktionsaret, kom-
mentarer, omslagshild och andra data.
Innehallet kan redigeras fritt i ett program
med funktioner for redigering av 1D3-koder.
Koderna ar begransade till ett visst antal
tecken, men informationen kan visas néar
laten spelas upp.

|| WMA-TAGG

® WMA-filer kan innehéalla en WMA-kod som
anvands pad samma sitt som en 1D3-kod.
WMA-koder innehdller information om
t.ex. latens titel och artistens namn.



5. TIPS FOR ANVANDNING AV LJUDANLAGGNINGEN

|| 1SO 9660-FORMAT

® Det har ar den internationella standarden for
formatering av CD-ROM-mappar och -filer.
Det finns tva nivaer av 1ISO 9660-formatet.

® Nivd 1: Filnamnet &r i formatet 8,3 (atta
tecken for filnamnet och tre tecken for fil-
namnstillagget). Filnamnen maste besta
av stora bokstaver och siffror pa totalt en
byte. Symbolen ”_" far ocksa anvandas.)

® Niva 2: Filnamnet far innehalla hogst 31
tecken (inklusive avgransaren ".” och filnamn-
stillagget). Varje mapp maste innehalla farre
an atta nivaer.

. m3u

® Uppspelningslistor som skapas med hjalp
av programvaran "WINAMP” har filnamns-
tillagget .m3u.

| mP3

® MP3 &r en standard for komprimering av
ljud som har faststéllts av en arbetsgrupp
(MPEG) som tillhér 1SO (International
Standard Organization). MP3 komprimerar
ljuddata till ungefar en tiondel av storleken
pa vanliga skivor.

o wma

® WMA (Windows Media Audio) ar ett format
for komprimering av ljud som har utvecklats
av Microsoft®. Det anvands for att kompri-
mera filer till ett mindre format &n MP3filer.
Avkodningsformat fér WMA-filer &r Ver.
7,8,0ch9.

® Denna produkt skyddas av vissa rattigheter
for immateriell egendom som &ags av
Microsoft Corporation och tredje parter.
Anvandning eller distribution av sadan
teknologi utanfér den héar produkten &r
forbjudet utan licens frdn Microsoft Cor-
poration eller auktoriserat Microsoft dotter-
bolag och tredje parter.

pYYe

® AAC ar en akronym for Advanced Audio
Coding och avser en standard for ljud-
komprimeringsteknik som anvénds med
MPEG2 och MPEGA4.
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GRUNDLAGGANDE
INFORMATION FORE

ANVANDNING
1. SNABBGUIDE..........cccoeevvieernnnnn. 80
2. HANDSFREE-SYSTEM................. 83
ANVANDA TELEFONKNAPPEN/
MIKROFONEN........c.cooviiiiiiiiiie. 84
OM TELEFONBOKEN | DET HAR
SYSTEMET .....coooiiiiiiiiiiciiiciies 85

NAR DU GOR DIG AV MED BILEN....... 86
ANSLUTA EN Bluetooth®-TELEFON .... 86

3. REGISTRERA EN POST .............. 88
REGISTRERA EN NY POST................. 88
VISA OCH REDIGERA

INFORMATION OM POST ................. 90
SKICKA SPARADE KONTAKTER
TILL USB-MINNE.........ccoveiiiiieiiiinene 92

Vissa funktioner kan inte anvandas under kérning.
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3

Bluetooth® HANDSFREE-SYSTEM

ANVANDA TELEFON SMS-FUNKTION
1. RINGA MED Bluetooth®- 1. SMS-FUNKTION
TELEFON.....oooiiiiiiiieiiiieee e 93 TA EMOT SMS oo
GENOM ATT SLA ETT NUMMER......... 93 LASA MOTTAGNA SMS
FRAN KONTAKTLISTAN......ccccceverirrnen. 94 LASA SKICKADE SMS ...
FRAN TELEFONBOK ........coeovvrverererinen, 95 SKICKA ETT NYTT SMS
FRAN SAMTALSLISTOR ... 96
RINGA UPP MED SMS .........cccoeiienne 96 ”
VAD GOR DU OM ...
MED POI*-SAMTAL .......ccccoiiiiiiiiinns 97
GO AP URIELG 1. FELSOKNING......oovoierrrrrccrnen 110
SKARMKNAPPEN SOS.........ccoeveuene 97
2. TA EMOT SAMTAL MED
Bluetooth®-TELEFON................ 99

3. TALA | Bluetooth®-TELEFON ... 100

SKICKA SIGNALER........c..ccoeeiiiiinne 101
RINGA ETT ANDRA NUMMER ........... 101
JUSTERA

MOTTAGNINGSVOLYMEN .............. 103

*: Platser av intresse
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

1. SNABBGUIDE

@ Telefon” MENYSKARM

En tryckning p& knappen & <& ger atkomst till menyskarmen "Telefon”.

Varje gang knappen $ & trycks in, skiftar skarmen mellan menyskérmen "Telefon”
och menyskarmen "Extras”/"Toyota online”.

Nar knappen & €2 trycks in, visas den skarm som visades senast.

Tryck pa for att visa menyskarmen "Telefon”.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

Tryck for att visa skarmen "Ring”.
[1] " . 93
Ett samtal kan géras genom att man slar numret.

Tryck for att visa skdrmen "Kontakter”.
En post frén listan 6ver kontakter pa skarmarna "Sparad” och "Telefonbok” 94
kan véljas och ringas upp.

Tryck for att visa skdrmen "Samtalslistor”.
En post fran listan 6ver missade, mottagna eller uppringda nummer kan 96
véljas och ringas upp.

Tryck for att visa skarmen "Meddelanden”.
En lista 6ver mottagna och skickade SMS och en meny for att skapa nya 104
meddelanden kan visas.

Tryck pa respektive symbol for att andra till skarmen "Ring”, "Kontakter”,
"Samtalslistor” eller "Meddelanden”.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

[SKARMEN " Ring” [MSKARMEN "Meddelanden”

® Den har skarmen kan visas med en tryckning ~ ® Den héar skdrmen kan visas med en tryck-
pa . pé& nagon av telefonskarmarna. ning pa . pa nagon av telefonskarmarna.

ISKARMEN " Kontakter”

® Den har skdrmen kan visas med en tryck-
ning pa - pa nagon av telefonskarmarna.

ISKARMEN ” Samtalslistor”

® Den har skdrmen kan visas med en tryck-
ning pa . pa nagon av telefonskarmarna.
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2. HANDSFREE-SYSTEM

Bluetooth® handsfree-system ger dig
mdjlighet att ringa eller ta emot samtal
utan att ta handerna fran ratten genom
anslutning av din mobiltelefon.

Det har systemet stoder Bluetooth®.

Bluetooth® ar ett tradlost system som
gOr att du kan ringa utan att ansluta
mobiltelefonen med en kabel eller pla-
cera den i en séarskild hallare.

| denna del beskrivs hur systemet
anvands.

/I\ OBSERVERA

® Lamna inte kvar mobiltelefonen i bilen.
Temperaturen i kupén kan oka till en
nivd som kan skada telefonen.

A\ VARNING

® Anvand mobiltelefon eller anslut bara
Bluetooth®-telefonen dar det ar sakert
och tillatet enligt lag.

®Din ljudenhet &r utrustad med
Bluetooth®-antenner.  Personer med
implanterad pacemaker, pacemakers for
biventrikulér pacing (CRT) eller implan-
terade defibrillatorer, bor halla sig pa
rimligt avstand fran Bluetooth®-antenner.
Radiovagorna kan paverka funktionen
hos sadan apparatur.

@ Innan de anvander Bluetooth®-enheter
bor personer som anvander annan elek-
trisk utrustning for medicinskt bruk an
implanterade pacemakers, pacemakers
for biventrikular pacing (CRT) eller
implanterade defibrillatorer, héra efter
hos tillverkaren av utrustningen huruvida
dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha ovantad inverkan
pa funktionen hos sddan medicinsk
apparatur.

INFORMATION

@®Om din  mobiltelefon inte stoder
Bluetooth®, fungerar inte det har systemet.

® | foljande fall fungerar eventuellt inte
systemet:

* Mobiltelefonen &r avstangd.

* Du befinner dig utanfér mottagnings-
omradet.

» Mobiltelefonen &r inte ansluten.
« Mobiltelefonen &r daligt laddad.

@ Nar du anvander Bluetooth®-liud och
handsfree samtidigt kan féljande problem
uppsta.

« Bluetooth®-anslutningen kan avbrytas.

e Missljud kan hoéras vid uppspelning
med Bluetooth® ljudanlaggning.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

ANVANDA TELEFONKNAPPEN/
MIKROFONEN

P Rattmonterade kontroller

» Mikrofon

Mikrofonen anvands nar du talar i tele-
fonen.

Genom att trycka pa telefonknappen
kan samtal tas emot eller avslutas utan
att du behover ta handerna fran ratten.

Volymkontroll

2

® Tryck pa "+"-sidan for att 6ka volymen.

Q

® Tryck pa "-"-sidan for att sanka volymen.
Lur av, knapp
Lur p&, knapp

84




INFORMATION

@ Rosten hos den du talar med hérs genom
de framre hogtalarna. Ljudanlaggningen
kan ddmpas under telefonsamtal.

® Tala inte samtidigt med personen i andra
anden. Om ni talar samtidigt nar rosterna
eventuellt inte fram. (Det beror inte pa
nagot tekniskt fel.)

@ Hall ljudet pAd den mottagna rdsten pa
Iag niva. Annars kan ekoeffekter uppsta
och den mottagna résten kan horas
utanfor bilen. Tala tydligt mot mikrofonen
nar du talar i telefon.

® Under foljande forhallanden nar rosten
inte alltid fram till lyssnaren.
 Nar du kor pa obelagd vag. (Buller frén

bilen.)

« Nar du kor i hdg hastighet.
« Ett fonster ar 6ppet.

» Om luftkonditioneringsventilerna &r rik-
tade mot mikrofonen.

« Hogt ljud fran flakten i luftkonditione-
ringssystemet.

» Paverkan av mobiltelefonens natverk.

OM TELEFONBOKEN | DET

HAR SYSTEMET

® Foljande data lagras for varje registrerad
telefon. Om en annan telefon &r ansluten
kan du inte lasa registrerade data.
« Telefonboksdata
« Samtalshistorik

INFORMATION

® Nar du tar bort telefonen raderas aven
uppgifterna som namnts ovan.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

NAR DU GOR DIG AV MED ANSLUTA EN Bluetooth®-
BILEN TELEFON

En mangd personliga data registreras
nar du anvander handsfree-systemet.
Du bor nollstalla uppgifterna nar du

lamnar ifrn dig bilen. (—Sid. 130)

® Du kan nollstalla foljande uppgifter i syste-
met.
« Telefonboksdata
» Samtalshistorik
« Instalining av ljudnivén
« Bluetooth®-installning
« Alla telefoninstallningar
e SMS-mall

INFORMATION

® Nar data har nollstallts har alla personliga
data raderats. Var noga nar du nollstaller
uppgifterna.

86

For att kunna anvanda handsfree-syste-
met ar det nddvandigt att para telefonen
och ansluta telefonens profil (HFP) med
systemet.

Nar profilen en gang har anslutits, kan
handsfree-samtal goras.
Om du inte annu har anslutit en

Bluetooth®-telefon med  telefonprofil
(HFP), maste du forst ansluta din telefon
med telefonprofil (HFP) i enlighet med
foljiande metod. Anslut din Bluetooth®-
telefon med telefonprofil (HFP) nér
fordonet star helt stilla.

1 Tryck pa knappen &\ €.

AVO15!




1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

2 Tryck pd”Ja”.

® Skarmen kan visas med en tryckning pa
= paratten.

3 Folj stegen for "PARA IHOP
Bluetooth®-ENHET”. (—Sid. 134, 143)
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

3. REGISTRERA EN POST

REGISTRERA EN NY POST 5 Tryek pa [JEN-

6 Ange 6nskat namn p& posten och tryck
pa”OK”.

Upp till 200 nummer kan registreras
med det har systemet.

7 Kontrollera att posten registreras i

REGISTRERING FRAN "Sparad™listan.
SKARMEN " Kontakter”

1 visa menyskarmen "Telefon” och valj
"Kontakter”. (—Sid. 80)

N

Tryck pa fliken ” Sparad”.

2 n

Tryck pa "Ny post”.

w

® Tryck pa for att visa och redigera
posten. (—Sid. 90)

4 valj en av 4 telefontyper (EI, ,
H eller ) och skriv in ett num-

mer.

® Du kan ange ett nummer for varje tele-
fontyp.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

REGISTRERING FRAN REGISTRERING FRAN
SKARMEN ”Ring” SKARMEN " Telefonbok”
1 visamenyskarmen Telefon”. (—Sid. 80) 1 Sok posten med "Telefonbok”.
2 Tryck pd”Ring”. (—Sid. 95)
3 Skrivin numren. 2 Tryck pa l &8 for 6nskad funktion.
4 Tryck pém 3 Tryck p&”L&gg till sparade kontakter” .
. Folj stegen "REGISTRERING FRAN
5 ZOKIAFSQ:\ng?\In"KREtGIIjT?fE"R INSTIIE:CF;};N SKARMEN "Kontakter” fran "STEG 6.
s 88) ontakter” fran . (-Sid. 88)

@ Telefontypen &r registrerad som E.

® Endast navigationssystem: Om kontak-
ten omfattar en adress och ett telefon-
nummer, lagras de i listan "Sparad” pa
skarmen "Mina resmal” och skarmen
"Kontakter”. (—Sid. 88, 210)

@ Telefontypen ar registrerad som ﬂ
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REGISTRERING FRAN
SKARMEN ” Samtalslistor”

1 sok posten med "Samtalslistor”.

(—Sid. 96)

2 Tryckpd m bredvid énskad funktion.

3 Folj stegen "REGISTRERING FRAN
SKARMEN “Kontakter” fran "STEG 6”.
(—Sid. 88)

INFORMATION

@ Telefontypen ar registrerad som ﬂ

REGISTRERING FRAN EXTERN
ENHET*

1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

VISA OCH REDIGERA
INFORMATION OM POST

Detaljerad information om poster i listan
kan visas eller redigeras.

Uppgifter formaterade som "VCard”
kan overforas frAn USB-minne till det
har systemet. Overférda adresser och
nummer lagras i listan "Sparad” pa
skarmen "Mina resmal” och skarmen
"Kontakter”. (—Sid. 88, 210)

90

1 visa menyskarmen "Telefon” och valj
"Kontakter”. (—Sid. 80)

2 Tryck pa fliken "Sparad” eller fliken
"Telefonbok”.

3 Tryck pa bredvid 6nskad post.

P Skarmen for postalternativ pa listan
"Sparad”

[ Bl =]

*. Endast navigationssystem



1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

P Skarmen for postalternativ pa listan . ANDRA POSTENS NAMN

"Telefonbok”
i 1 Tryck p&”Dép om”.
(6] 2 Ange 6nskat namn p& posten och tryck
pa”OK”.

|| REDIGERA TELEFONNUMMER

1 Tryck p&”Redigeratelefonnummer”.

2 Valjen av 4 telefontyper och skriv in ett

m
TI’ka for att visa detaljer om informa- nummer och darpé m %
tion for posten. é’
e Tryck p& onskad post for att ringa =
upp. INFORMATION ®
I
. u ® Om en post som har 6verforts frdn en >
Tryck for att andra postens namn. enp - i =
(= Sid. 91) mobiltelefon redigeras kommer &ndring- o
= Sl en att paverka posten i listan "Sparad” pad 4
Tryck for att redigera telefonnummer. skarmen "Mina resmal” och pa skarmen X
(o sid. 91) Kontakter”. (—Sid. 88, 210) m
: )
<
Tryck for att ta bort posten. ﬁ
<
Tryck for att ta bort alla poster.
Tryck for att registrera posten pa
IE listan "Sparad” pa skarmen "Mina
resmal” (endast navigationssystem)

och "Kontakter”. (— Sid. 89, 213)
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

SKICKA SPARADE KONTAK-
TER TILL USB-MINNE*

Poster lagrade i "Sparad”-listan pa skar-
marna "Mina resmal” och "Kontakter”
kan o©verforas till ett USB-minne.
(—Sid. 219)

*. Endast navigationssystem
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2. ANVANDA TELEFON

1. RINGA MED Bluetooth®-TELEFON

Nar en Bluetooth®-telefon har anslutits GENOM ATT SLA ETT

kan ett samtal ringas med handsfree- NUMMER
systemet.
1 visa menyskarmen "Telefon” och tryck
Genom att sla ett nummer 2 Skriv in ett telefonnummer.
Fran kontaktlistan 94
Fran telefonbok 95
Fran samtalslistor 96 w
Med ett SMS 96 %
[e]
Med POI-samtal* 97 5—;@
Genom att trycka pa skarmknap- ° E
pen SOS* 97 3 Tryck pa n z
Genom Toyota Eurocare® 245 4 Kontrollera att anslutningsskarmen ﬁ
visas. m
*: Endast navigationssystem %)
3
—
m
<

® For att avsluta samtalet, tryck pd ” Avsluta
samtal”.

93



2. ANVANDA TELEFON

FRAN KONTAKTLISTAN

@ Beroende pé& typen av Bluetooth®-telefon - — .
som ansluts, kan ytterligare steg behéva For att kunna anvanda denna funktion

utforas pa telefonen. maste du registrera posten. (—Sid. 88)
® Om "Ring” har valts blir det senast upp-

ringda numret nedtonat. Tryck p& n
for att sl& numret igen.

@ Endast navigationssystem: Tryck pa 2 Tryck pa fliken ” Sparad”.
”0/+" for att skriva in "0". Hall intryckt for
att ange "+” for internationella samtal.

® Om symbolen for missade samtal eller
nytt SMS visas langst ner ska du trycka
pa symbolen sa att listan visas.

1 visa menyskarmen "Telefon” och valj
"Kontakter”. (—Sid. 80)

w

Tryck pa 6nskad post.

® Tryck pa for att visa och redigera
posten. (—Sid. 90)

® Om det finns 2 eller flera telefonnummer,
tryck pa 6nskat nummer i listan.

4 Kontrollera att anslutningsskarmen
visas.

® FOr att avsluta samtalet, tryck pa
samtal”.

Avsluta
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FRAN TELEFONBOK

Samtal kan ringas med uppgifterna i den
anslutna mobiltelefonens telefonbok.
Telefonboken &ndras beroende pa den
anslutna telefonen.

1 visa menyskarmen "Telefon” och valj
"Kontakter”. (—Sid. 80)

2 Tryck pa fliken " Telefonbok”.
3 Tryck p& onskad post.

® Om det finns 2 eller flera telefonnummer,
tryck p& 6nskat nummer i listan.

"S6k kontakt”: Tryck for att séka med
kontaktens namn.

® Tryck pa for att visa och redigera
posten. (—Sid. 90)

4 Kontrollera att
visas.

® FOr att avsluta samtalet, tryck pa " Avsluta
samtal”.

anslutningsskarmen

INFORMATION

® Nar en telefon ansluts for férsta gangen,
maste telefonboken laddas ner. Om tele-
fonboken inte kan laddas ner, visas ett
popup-fonster.

@®Om en kontakt inte har nagot sparat
telefonnummer kommer posten att tonas
ner.

® Telefonbokslistan  kan
(—Sid. 158)

uppdateras.
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2. ANVANDA TELEFON

FRAN SAMTALSLISTOR ® Nar m trycks in, registreras posten i

- - - listan "Sparad” pa skarmen "Kontakter”.
Varje samtalslista (missade, mottagna (—Sid. 90)

och ringda) lagrar upp till 15 poster.

3 Tryck p& dnskad post.
1 visa menyskarmen "Telefon” och valj

" Kontaktlista” . (—Sid. 80) 4 Kontrollera att anslutningsskarmen

2 Tryck p& dnskad flik visas.
ryck pa onskad fiik. ® For att avsluta samtalet, tryck pa

samtal”.

RINGA UPP MED SMS

Samtal kan sanda ett telefonnumret till

séndaren av ett SMS. (—Sid. 104)

Tryck for att valja alla nummer.

Avsluta

1 Tryck p&”"Ring avsand.”.

Tryck for att visa missade samtal.

Tryck for att visa mottagna samtal.

Tryck for att visa uppringda nummer. 2 Kontrollera att anslutningsskarmen
visas.
® Status for ett samtal visas med foliande @ FOr att avsluta samtalet, tryck p& " Avsluta
symboler. samtal”.

-: Missat
-: Mottaget
-: Ringt
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GENOM ATT TRYCKA PA
SKARMKNAPPEN SOS*

MED POI-SAMTAL*

Samtal kan goras till en sevardhet (POI)
nar dess detaljer visas pa skarmen.
(—Sid. 182, 190)

1 Trvck pa _ Dennafunktipn anvands for att ringa ett
yeep n larmsamtal till 112 med en knapptryck-
ning.
Funktionen &r inte tillganglig om
handsfree-systemet inte &r anslutet.
Det har samtalet kan enbart ringas i ett
land dar larmsystemet 112 finns till-
gangligt.

1 visa menyskarmen "Telefon” och tryck

|| RINGA NODNUMRET 112

2 Kontrollera att anslutningsskarmen

visas. pa”"Ring”. (—Sid. 80)
® For att avsluta samtalet, tryck pd "Avsluta 2 Valj " SOS”.
samtal”.
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3 Tryck p&”Ja” nar bekraftelseskarmen
visas.

*: Endast navigationssystem
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2. ANVANDA TELEFON

4 Féljande skarm visas.

® De geografiska koordinaterna for den
aktuella positionen visas i skarmens 6vre
vanstra horn.

® Om ”...” visas pa skarmen kan du valja att
féljande uppgifter om positionen visas.
Om motorvagar: Motorvdgens nummer,
korriktning och nésta avfart.
Om andra vagar: Adressinformation.

Varje gang ”...” trycks in 4ndras skarmen
mellan geografiska koordinater och posi-
tionsuppgifter.
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2. TA EMOT SAMTAL MED Bluetooth®-TELEFON

Nar ett samtal tas emot visas den héar
skarmen och en ljudsignal hors.

1 Tryck p& knappen <& pA ratten.

"Godkann”: Tryck for att tala i telefonen.
"Svarainte”: Tryck for att avvisa samtalet.

® Layouten pa skarmen for inkommande
samtal kan variera beroende pa den till-
gangliga informationen fran den anslutna
telefonen.

® Med en tryckning p& knappen @& pa
ratten avvisas ocksa samtal.

® Ringsignalsvolymen kan justeras med en
vridning pa strém/volymknappen.

2 Foljande skarm visas:
P Ett samtal

® For uppgifter om denna skarm: —Sid. 100

P Samtal vantar

® For uppgifter om denna skarm: —Sid. 100

® Det forsta samtalet sétts pd vantning och
informationen om uppringaren tonas ner.

INFORMATION

® Den andra partens namn eller nummer
visas eventuellt inte korrekt beroende pa
vilken mobiltelefon du har.

® Ringsignal och ringsignalsvolym kan
ocksa stillas in. (—Sid. 158)

® Endast navigationssystem: Bilden pa
kontakten visas pa skarmen om en bild
ar tillganglig frAn telefonen. Om ingen
bild p& kontakten finns tillganglig visas
en standardbild.
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2. ANVANDA TELEFON

3. TALA | Bluetooth®-TELEFON

Tryck for att koppla samtalet vidare.

Nar du talar i en Bluetooth®-telefon visas
en samtalsskarm. Funktionerna som

visas nedan kan utforas pa den hér Tryck p " Koppla vidare” for att andra
skarmen. fran handsfree till mobiltelefonsamtal.

Tryck ”Hands-free” for att &ndra fran
» Ett samtal

mobiltelefon till handsfree-samtal.

Visar namn, nummer och bild (endast
med navigationssystem) p& den andra
@ parten. Informationen som visas héar
E kan variera beroende pa den informa-
tion som &r tillganglig fran din telefon.
IE Visar ett samtals langd.

P Samtal vantar Tryck for att dampa din rost for den
andra parten. Symbolen tédnds i dampat
lage. Avbryt det dampade laget genom

@ att trycka pa denna symbol igen.

@ @ Tryck for att vaxla samtalspart.

Tryck for att véxla till konferenssamtal.

Tryck for att lagga pa luren.

e Man kan &ven trycka pa @@= pa
ratten for att lagga pa luren.

Tryck for att ringa upp ett andra num-
mer. (—Sid. 101)

Tryck for att skicka en signal.
(—Sid. 101)
Tryck for att satta ett samtal pa vant-

ning. For att avbryta denna funktion,

tryck pa Continue.
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2. ANVANDA TELEFON

SKICKA SIGNALER

® Om du byter frin samtal med mobiltelefon

till handsfree-samtal visas handsfree- 1 valj”Tangentbord”.
skarmen s& att du kan hantera samtalet o
fran skarmen. 2 Skriv in numren.

@ Beroende pa vilken mobiltelefon som &r
ansluten kan Bluetooth®-anslutningen
avbrytas om eller nar ett samtal kopplas
vidare till mobiltelefonen.

® Metoderna for vidarekoppling varierar
beroende p& den typ av mobiltelefon
som du har.

® Anvisningar om hur du anvander mobil-
telefonen finns i den manual som foljde

med telefonen. ® Tryck pd B==3 for att aterga till foregdende
skarm.

RINGA ETT ANDRA NUMMER

1 Tryck pd”Ring”.

2 Tryck pd 6nskad uppringningsmetod.
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»Om "Ring nummer” valjs

3 Skriv in numret och tryck sedan pa
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2. ANVANDA TELEFON

» Om "Ring fran kontakter” véljs MBYTA SAMTALSPARTNER

3 Tryck pd énskad lista och tryck darefter 1 Tryck pa " Vaxla samtal”.

pa dnskad post. ® Varje gang “ Vaxla samtal” trycks in, kom-

mer den part som vantar att kopplas in.

® Den andra parten kan éven vaxlas med
en tryckning pa bilden pa 6nskad part
(endast navigationssystem) eller med

en tryckning pd % pa ratten.
HMBYTA TILL KONFERENSSAMTAL

» Om "Ring fran samtalslistor” valjs 1 Tryck pa "Lanka samtal”.

3 Tryck p& 6nskad lista och tryck darefter

pa onskad post. @ Funktionen for att avbryta samtal kan
variera beroende pa telefonleverantor
och mobiltelefon.

4 Kontrollera att anslutningsskarmen
visas.

® For att avsluta samtalet, tryck pa
samtal”.

Avsluta

5 Nar ett nytt samtal har kopplats upp
visas foljande skarm.

® Det forsta samtalet satts pa vantning och
informationen om uppringaren tonas ner.

® [nformationen om det andra samtalet visas
nedanfor informationen om det forsta
samtalet.
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2. ANVANDA TELEFON

JUSTERA MOTTAGNINGS-

VOLYMEN

1 vrid p& knappen strém/volym for att jus-
tera ljudvolymen pa den andra partens
rost.

INFORMATION

@ Aven mottagningsvolymen kan justeras
med reglaget fér volymkontroll pa ratten.
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1. SMS-FUNKTION

Mottagna SMS kan vidarebefordras fran

den anslutna Bluetooth®-telefonen, vilket
gOr det mojligt att lasa och svara med
det har systemet.

Beroende pa vilken typ av Bluetooth®-
telefon som &r ansluten dverfors even-
tuellt inte mottagna meddelanden till
inkorgen for meddelanden.

Om telefonen inte stdder SMS-funktionen
kan denna funktion inte anvandas.

TA EMOT SMS

Nar ett nytt SMS tas emot visas ett
pop-up-fonster pa skarmen.

1 Tryckpa”Visa” for att lasa det mottagna
meddelandet.

2 Kontrollera att meddelandet visas.

INFORMATION

® Denna funktion kan stallas in i paslaget
eller avstangt lage. (—Sid. 158)
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3. SMS-FUNKTION

LASA MOTTAGNA SMS

1 visa menyskarmen "Telefon” och valj
"Meddelanden”. (—Sid. 80)

2 Tryck pa fliken " Inkorg”.

w

Valj 6nskat meddelande.

® Meddelandets status visas med foljande
symboler.

E: Last meddelande

E: Olast meddelande



3. SMS-FUNKTION

4 Kontrollera att meddelandet visas. . SVARA PA SMS
1 Tryck p& ”Svara fri text” eller " Svara
med mall”.
® Valj lamplig mall om du trycker pa ” Svara
med mall”.

2 Skriv in meddelandet och tryck p&
"OK"

® SMS:et kommer att skickas.

INFORMATION
Tryck for att ringa upp avsandaren. - ) ) )
@ "Svara fri text” ar inte tillgangligt under

Tryck for att svara pA SMS-medde- korning.
landet med fri text.

Tryck for att svara pA SMS-medde-
landet med en mall.

Tryck pa H sd att meddelandet

*
kan lasas upp. Tryck pa H for att
stéanga av funktionen.
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*: | forekommande fall

INFORMATION

® Om hilen &r i rorelse blir meddelandet
upplast automatiskt.
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3. SMS-FUNKTION

LASA SKICKADE SMS 4 Kontrollera att meddelandet visas.

1 visa menyskarmen "Telefon” och valj
"Meddelanden”. (—Sid. 80)

2 Tryck pa fliken " Sant”.

w

Valj 6nskat meddelande.

"Omskick” (endast navigationssystem):
Tryck for att skicka meddelandet pa nytt.

® "Omskick” visas om meddelandet har
misslyckats att séndas.

- (I forekommande fall): Nar - trycks
in lases meddelandet hogt. For att avbryta

° _ . _ )
Endast navigationssystem: Meddelandets funktionen, tryck p& -

status visas med foljande symboler.

E: Skickat
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3. SMS-FUNKTION

SKICKA ETT NYTT SMS »Om " Nytt nummer” valjs

6 Skriv in numret och tryck p& " OK”.
1 vVisa menyskéarmen "Telefon” och valj @ sMs-et kommer att skickas.

"Meddelanden”. (—Sid. 80) »Om du trycker pd ”Valj kontakt” eller

2 Tryck pa fliken " Skapa nytt medde- "Valj fran samtalslistor”
lande”. 6 Tryck pa onskad lista.
3 Tryck p& ”"Skapa meddelande” eller
"Anvand mall”.

7 Tryck pd onskad kontakt.

® Om det finns 2 eller flera telefonnummer,
4 Skrivin meddelandet och tryck p& " OK” . tryck pa 6nskat nummer i listan.
(—Sid. 108) ® SMS:et kommer att skickas.

5 valj 6nskat nummer/kontakt till den du

vill skicka ett SMS. @ Funktionerna "Skapa meddelande” och
"Skapa meddelandemall” ar inte tillgang-
liga under kdrning.

@
c
o
o
=
=
®
I
>
z
o
)
)
Py
m
m
0
<
»
—
m
<

107



| SKAPA NYTT SMS

INAR " Skapa meddelande” AR VALT
1 Skrivin meddelandet och tryck p& " OK”.

BINAR ”Skapa meddelandemall” AR
VALT

1 Tryck p& 6nskad mall.

“: Tryck for att ta bort mallen.

2 Redigera meddelandet och tryck p&
"OK” .

108

3. SMS-FUNKTION

INFORMATION

® 10 meddelanden har redan registrerats
pa skarmen fér meddelandemall.

® Endast navigationssystem: Om végled-
ning &r aktiv for tillfallet kan mallen "Jag
kommer att anlanda XX:XX.” anvandas.
("XX:XX" &r den uppskattade ankomstti-
den.) Denna mall kan inte raderas.

® Markoérens position kan flyttas genom
att du trycker pa 6nskad punkt p& inmat-
ningsskarmen.

@ Ett SMS kan innehalla upp till 160 tecken.
Om den inskrivna texten Overskrider
antalet tillgangliga tecken for ett SMS-
meddelande, kommer ett nytt SMS att
borja automatiskt. Detta indikeras genom
en skiljelinje och en symbol i inskriftsfaltet
som visas sd snart som det bara finns
10 tecken kvar for SMS-meddelandet.

® Antal tecken som finns kvar fér SMS-
meddelandet visas.
® Maximalt 3 SMS kan skrivas i foljd.

@ Inskrivning av text ar inte tillgangligt under
korning.



3. SMS-FUNKTION

|| REGISTRERA NYA MALLAR

Nya mallar kan skapas. Du kan registrera
upp till 15 mallar.

1 Tryck p& " Skapa meddelandemall”.

2 Skrivin meddelandet och tryck pa " OK” .
® Meddelandet registreras i mallistan.
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4. VAD GOR DU OM ...

1. FELSOKNING

Kontrollera férst tabellen nedan om du har problem med handsfree-systemet eller en
Bluetooth®-enhet.

» Vid anvandning av handsfree-systemet med en Bluetooth®-enhet

Méjlig orsak Atgard Mobil- Detta
telefon system

Anvand en mobiltele-
fon med Bluetooth®-
version 1.1 eller hdgre

eller Bluetooth®-en-  biltelefonen kan vara ) * 137, 147
heten fungerar inte aldre an den specifi- ([EemiEmiEee:
9 ’ N sp version 3.0 +EDR
cerade versionen. .
eller hogre).

Bluetooth®-versionen
Handsfree-systemet av den anslutna mo-
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P Vid parning/anslutning av en mobiltelefon

En mobiltelefon kan
inte paras.

Majlig orsak

Felaktigt  I6senord
angavs pa mobiltele-
fonen.

Parningen p& mobil-
telefonsidan har inte
avslutats.

Gammal parningsin-
formation finns kvar
antingen pa detta
system eller pa
mobiltelefonen.

Ange korrekt lésenord
pa mobiltelefonen.

Avsluta parningen pa
mobiltelefonen (god-
kann parning pa tele-
fonen).

Radera existerande
parningsinformation

frdn saval detta sys-
tem som mobiltelefo-
nen; para darefter den
mobiltelefon som du
vill ansluta till det har
systemet.

*

139, 149
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4. VAD GOR DU OM ...

Méjlig orsak Mobil- Detta
telefon system

Gor en manuell anslut-

enhet ar redan anslu- U Eme 8 EE =T — 139, 149

En annan Bluetooth®-

En Bluetooth®  ten. som _c_ju vill anvanda i

anslutning kan inte det har systemet.

genomforas. Bluetooth®-funktionen  Aktivera Bluetooth®-
ar inte aktiverad p& funktionen pa mobil- S —
mobiltelefonen. telefonen.
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En Bluetooth®-
anslutning kan inte
genomforas.

Majlig orsak

Automatisk Bluetooth®-
anslutning ar installd
pa avstangt lage i det
har systemet.

Gammal registre-
ringsinformation finns
kvar antingen pa
detta system eller pa
mobiltelefonen.

» Modeller  med
elektroniskt Ias-
och startsystem

Stall in  automatisk

Bluetooth®-anslutning

i detta system till pasla-

get lage nar startkon-

takten "ENGINE

START STOP” trycks

till  radiolage eller

tandningslage.

» Modeller utan
elektroniskt 1as-

och startsystem
Stall in automatisk
Bluetooth®-anslutning
i detta system till pasla-
get lage nar startkon-
takten vrids till lage
"ACC” eller "ON".

Radera existerande
registreringsinforma-
tion fran saval detta
system som mobiltele-
fonen; registrera dar-
efter den mobiltelefon
som du vill ansluta till
det hér systemet.

Mobi Detta
telefon system

133, 142

139, 149
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4. VAD GOR DU OM ...

P Ringa/ta emot ett samtall

Mdjlig orsak Mobi Detta
telefo system
Ett samtal kan inte  Din bil &r i ett omrade F!ytta? 9 t'." ett t_)mréde
B . dar tackningssignalen — —
ringas/tas emot. utan tackning.

visas pa displayen.

P Vid anvéndning av telefonboken

Symtom Mdjlig orsak

Telefonboksdata kan ~ Overféringen p& mo- Agsmt?ng;ﬁtgferflgggz
inte Overféras manu-  biltelefonen har inte ? odkann Sverféring- @
ellt/automatiskt. avslutats. g 9

en pa telefonen).
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4. VAD GOR DU OM ...

P Vid anvandning av Bluetooth® meddelandefunktion

Aktivera meddelandedver-

Meddelanden kan ring &r inte aktiverad féringen p& mobiltelefonen .

Meddelandedverfo-

Maojlig orsak
*

inte ses. 2 . (godkédnn meddelanded-
pa mobiltelefonen. s

verforingen pa telefonen).

Information om nya LsElIE DI Stall in information om

tagna SMS/e-mail i
systemet ar installt
pa avstangt lage.

meddelanden visas
inte.

mottagna SMS/e-mail i * 158
systemet pa paslaget lage.
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4. VAD GOR DU OM ...

» Ovriga situationer

Majlig orsak Mobi Detta
telefo system

Mobiltelefonen ar
inte tillrackligt nara — _

Ta med mobiltelefonen

narmare systemet.
systemet.

Stang av mobiltelefonen,
ta bort och satt tillbaka
batteriet, starta om mo-
biltelefonen.

Aktivera mobiltelefonens
Trots att alla upp- Bluetooth®-anslutning.

tankliga atgarder har i
vidtagits andras inte  Mobiltelefonen  ar Stoppa mobiltelefonens

symtomstatus. den mest sannolika  Ssakerhetsprogramvara N .
orsaken till symto- och stang av alla till-
met. lampningar.

Innan du anvander en

applikation som ar instal-

lerad pa mobiltelefonen

ska du noga kontrollera * —
upphovet och hur an-

vandningen kan paverka

det héar systemet.

*. FOr ytterligare uppgifter, se instruktionsboken som foljde med mobiltelefonen.
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1. ROSTSTYRNINGSSYSTEM, ANVANDNING
1. ROSTSTYRNINGSSYSTEM*

Roststyrningssystemet mojliggor sa att
navigationen, radion, ljudanlaggningen
och handsfree-systemen kan anvandas
med réstkommandon.

INFORMATION

@ Sprak for rostigenkanning kan andras.
—Sid. 128

® Denna funktion &r kompatibel med fol-
jande sprak:

* Engelska

* Franska

» Tyska

» Spanska

« |talienska

* Nederlandska
* Portugisiska
* Polska

* Tjeckiska

» Danska

» Svenska

* Finska

* Ryska

* Grekiska

» Turkiska

118

ANVANDA
ROSTSTYRNINGEN

RATTMONTERADE KONTROL-
LER FOR ROSTSTYRNINGEN

Avo1el

Samtalsknapp

® Tryck p& samtalsknappen for att starta
réststyrningen.

® Tryck p& samtalsknappen och hall den
intryckt for att avsluta roststyrningen.

*: | forekommande fall



| MIKROFON

Det &r inte nddvandigt att tala direkt in
i mikrofonen néar du ger ett kommando.

INFORMATION

@ Vanta pa en bekraftelsesignal innan du
sager ett kommando.
® Rostkommandon kanns eventuellt inte
igen om:
* De uttalas for snabbt.
« De sags med for 1ag eller for hog rost.
» Om fonster &r 6ppna.
» Passagerarna samtalar medan rost-
kommandon sags.
« Luftkonditioneringshastigheten &r instélld
pa hogt lage.
« Luftkonditioneringsventilerna &r riktade
mot mikrofonen.
® Systemet kanner inte alltid igen ett kom-
mando under foljande omsténdigheter
varfor réstkommandon eventuellt inte
gar att anvanda:
 Kommandot &r inkorrekt eller otydligt.
Observera att vissa ord, brytningar
eller talmonster ar svara for systemet
att kanna igen.
» HOgt bakgrundsljud, t.ex. vindbrus.

STYRNINGSSYSTEM, ANVANDNING

ROSTSTYRNINGSSYSTEM,

ANVANDNING

1 Tryck p& samtalsknappen.
® Roststyrningssystemet ar aktiverat.

® Tryck pa samtalsknappen for att stoppa
den talade anvisningen och hoppa till
nasta steg i dialogen.

® Om rostigenkanningen vantar pa nasta
kommando, tryck pa& samtalsknappen
for att starta om rostigenkanningen.
(Rostigenkanningen hoppar over fore-
gdende kommando och vantar pa nasta
kommando frdn anvandaren.)

2 Efter en ljudsignal sager du onskat

kommando eller trycker pa oOnskat
kommando.

ﬂ: Den hér symbolen visas om anvan-
daren kan saga ett kommando.
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1. ROSTSTYRNINGSSYSTEM, ANVANDNING

EVISA SKARM MED KOMMANDON » Mediakommandon

1 sag”Fler kommandon” eller tryck p&
”Fler kommandon” p& menyskarmen
for rostkommandon.

2 Sag onskat kommando eller tryck pa
onskat kommando.

3 Sag 6nskat kommando eller tryck pa
O6nskat kommando.

o P Telefonkommandon
P Navigationskommandon

» Radiokommandon

® Kommandolistan lases upp varp& motsva-
rande kommando markeras. Tryck pa
samtalsknappen for att avsluta denna
funktion.
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1. INFORMATION OM BILEN

1. SNABBGUIDE

Information om bransleforbrukning kan visas. Tryck pa "BIL" for tillgang till bilens
informationssystem.

[1] 2]

m Visar skarmen "Trippinformation” 123

Visar skarmen "Tidigare historik” 123
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1. INFORMATION OM BILEN

2. BRANSLEFORBRUKNING

TRIPPINFORMATION TIDIGARE HISTORIK

(1]
(e]
| | | |
- Information/Funktion - Information/Funktion
Medelhastighet Basta registrerade bréansleférbrukning

Réackvidd Aktuell bransleforbrukning
. . . Tryck for att ta bort uppgifter om tidigare
Aktuell bransleférbrukning historik.

-
Tffka ffjtf att ta bort uppgifter om tripp- Tryck for att uppdatera uppg!fter*om 9
information. genomsnittlig bransleférbrukning. 8
b4
Férbrukad tid Tidigare basta bréansleférbrukning 2
o
[6] Tidigare branslefrbrukning per minut *: Den genomshnittliga bréansleférbrukningen g
som visas pd informationsdisplayen 2
uppdateras aven. @)
i

@ Displayen for trippinformation indikerar INFORMATION

allmanna korforutsattningar. Exaktheten

varierar med kérvanor och vagférhallan- @ Bilden utgér endast exempel och kan
den. variera nagot fran verkligheten.

® Bilden utgdr endast exempel och kan
variera nagot fran verkligheten.
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1. INFORMATION OM BILEN
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INSTALLNING

INSTALLNING
1. SNABBGUIDE............ccoceiiiiine 126
2. ALLMANNA
INSTALLNINGAR.......ccceevenene. 128
SKARM FOR ALLMANNA
INSTALLNINGAR ...cooviiiririenrnenenene 128
3. SKARM, INSTALLNINGAR......... 131
4. Bluetooth®-INSTALLNINGAR.... 133
Bluetooth®-FUNKTION PA/AV............ 133
PARA EN Bluetooth®-ENHET.............. 134
LISTA OVER PARADE ENHETER ..... 139
REDIGERA SYSTEMNAMNET........... 140
STALLA IN PIN-KOD .......cocoovrrerrunene. 140

5. INSTALLNINGAR FOR

ANSLUTNINGSBARHET .......... 141
Bluetooth®-INSTALLNINGAR ............. 142
Wi-Fi®-INSTALLNINGAR ..........cooec..... 151
SNABBINSTALLNING AV

INTERNETANSLUTNING................. 155
TOYOTA WEB-KONTO,

INSTALLNINGAR ......oovvverirerirennn. 156

6. TELEFONINSTALLNINGAR....... 158

7. INSTALLNINGAR FOR
LJUDANLAGGNINGEN............. 159

Vissa funktioner kan inte anvandas under kérning.
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1. INSTALLNING

1. SNABBGUIDE

[ Tryck pa knappen "INSTALLNING” for att specialinstélla funktioner. |

MSKARMEN ” Instéllning”
» Multimediasystem

(6]
» Navigationssystem
2
6]
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1. INSTALLNING

Tryck for att stalla in sprak, driftsljud etc. 128
Tryck for att justera skdrmarnas kontrast och ljusstyrka, stanga av bild-

4 131
skarmen, etc.

Tryck for att justera ljudet. 159
Tryck for att ansluta till Bluetooth®-enheter. Installningar ar tillgangliga 133

for Bluetooth®-telefoner och Bluetooth® ljudenheter.
Tryck for att stalla in anslutningar. Det finns installningar for Bluetooth®-

enheter, Wi-Fi®-ansIutningar, metoder for Internetanslutningar och 141
Toyota webbkonto.

@ Tryck for att justera telefonljud, stélla in en telefonbok etc. 158

. Al . . Bilens
Tryck for att stélla in fordonsinformation. instruktionsbok
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1. INSTALLNING

2. ALLMANNA INSTALLNINGAR

Installningar kan goras for val av sprak,
driftsljud etc.

SKARM FOR ALLMANNA
INSTALLNINGAR

1 visa skarmen "Instéllning”. (—Sid. 126)
2 Tryck pd " Allman”.

3 Tryck pa de uppgifter som ska stallas in.

SERN  [eo] &[N I
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1. INSTALLNING

EAECTI

S

w
5 o

o
N

[o]

Tryck for att &ndra sprak.

Tryck for att stélla in ljudvolymen for
telefon/navigation. (—Sid. 130)

Tryck for att &ndra mattenheten for
avstand.

Tryck for att stélla in ljudsignaler
P&/Av.

Tryck for att stélla in animeringar
Pa/Av.

Tryck for att stdlla in automatisk
textrullning P&/Av. Denna funktion
kan inte anvandas under kérning.

Poster lagrade i "Sparad’-listan pa
skarmarna "Mina resmal” och "Kon-
takter” (—Sid. 88, 210) kan 6verfo-
ras till ett USB-minne. (—Sid. 219)

Uppgifter formaterade som "VCard”
kan 6verforas fran USB-minne till det
héar systemet. Overforda adresser
och nummer lagras i listan "Sparad”
pa skarmen ’Mina resmal” och
skarmen "Kontakter”. (—Sid. 220)

Tryck for att radera alla personliga
data som lagrats i systemet.
(—Sid. 130)

[11]

P Multimediasystem
Tryck for att visa systeminformation.

P Navigationssystem

Tryck for att visa systeminformation.
Tryck pa ”Audioinformation” pa
skarmen for att ga till den andra sidan.

Tryck for att visa oppen kallinforma-
tion.

Information relaterad till tredjeparts
programvara som anvands i denna
produkt ar listad. (Det omfattar anvis-
ningar for hur sddan programvara
anskaffas, i forekommande fall.)

*1: Endast navigationssystem
*2; Endast multimediasystem

INFORMATION

® Den aktuella instéllningen for varje funk-

tion visas pa héger sida.
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1. INSTALLNING

INSTALLNINGAR AV RADERA ALLA PERSONLIGA
LJUDVOLYM DATA
Ljudvolymen visas numeriskt for var 1 vVisa skarmen for allmanna instéllningar.
och en av de olika funktionerna. (—Sid. 128)
1 visa skarmen for allménna instéllningar. 2 Tryck pa "Radera alla personliga
(—Sid. 128) data”.
2 Tryck p& " Volyminstallningar”. 3 Tryck p&”Ja” nar bekraftelseskarmen
visas.
3 Tryck pa "+ eller " for att justera Registrerade eller andrade personliga
volymen. installningar tas bort eller aterstalls till
ursprungsformen.
(1]

Detalj

m*l Volym fér navigeringsrost.
Volym foér inkommande telefonsamtal

Volym fér utgaende telefonsamtal
Ringsignalens volym.

*2  Rostdialogvolym

*1: Endast navigationssystem
*2: | forekommande fall
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1. INSTALLNING

3. SKARM, INSTALLNINGAR

Skarmens kontrast och ljusstyrka samt

bilden som kameran visar kan justeras. Trvek for aft sifta, DA/SES
Skarmen kan aven stangas av och/eller ryckior att salta pa/stanga 5,
N . - " s av dagsljuslage.

andras till dagsljuslage eller morkerlage.

Tryck for att stanga av skar-
1 Visa skarmen ”Installning”. (—)Sld 126) men. Tryck pé valfri knapp

ol s pa ljudanlaggningspanelen
2 Tryck p&”Skarm”. for att sétta p& den igen.

Tryck pa n eller u for
att justera kontrasterna pa
skarmen.

o [ Forstarker  kontras- T

terna pa skarmen

. n: Forsvagar kontras-
terna pa skarmen

3 Tryck pa de uppgifter som ska stallas in.
ryekp PPg Tryck pa n eller n for

att justera ljusstyrkan pa
skarmen.

o u: Okar ljusstyrkan péa
skarmen

. m: Minskar ljusstyrkan
pa skérmen

[ (] [eo] (] [=]
(]

Tryck for att justera kamera-
visningen.

INFORMATION

® Kontraster och ljusstyrka kan justeras
med en latt tryckning pd markéren pa
skarmen, eller dra den med fingret, eller
genom att trycka latt pd 6nskat lage pa
skalan.

132
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VAXLA MELLAN DAGSLJUS-
LAGE OCH MORKERLAGE

Skarmen vaxlar mellan dagsljus- och
morkerlage beroende pé stralkastarin-
stallningen. Denna funktion ar tillganglig
medan stralkastarna ar tanda.

1 visa skarmen for skarminstallningar.

(->Sid. 131)
2 Tryck pd " Daglage”.

INFORMATION

® Om skarmen ar installd p& dagsljuslage
och stralkastarna ar paslagna, memorerar
systemet detta &ven om motorn &r i fol-
jande lage.

» Modeller med elektroniskt |&s- och
startsystem

Motorn sténgs av med startkontakten.
» Modeller utan elektroniskt I&s- och
startsystem

Startkontakten har vridits till Iage "LOCK”.

132

1. INSTALLNING

|| JUSTERA KAMERAVISNINGEN

Kontrasten och ljusstyrkan for kamera-
visning kan justeras.

1 visa skarmen fér skarminstallningar.
(—Sid. 131)

Tryck pa ”Kamera”.

Tryck pa EZ] eller A for att justera
kontrasten eller ljusstyrkan.

u: Forstarker kontras-

terna pa skarmen
Kontrast

ET]: Forsvagar kontras-

terna pa skarmen

u: Okar ljusstyrkan pa

s skarmen

J
styrka . .

n: Minskar ljusstyrkan

pa skarmen

INFORMATION

@ Kontraster och ljusstyrka kan justeras
med en latt tryckning p& markoren pa
skarmen, eller dra den med fingret, eller
genom att trycka latt p& onskat lage pa
skalan.



4. Bluetooth®-INSTALLNINGAR

1 visa skarmen "Instéllning”. (—Sid. 126)
2 Tryck pa "Bluetooth*”.

3 Féljande skarm visas.

Bluetooth®-funktion pa/av 133
Att para en Bluetooth®-enhet 134
Lista 6ver parade enheter 139
Redigera systemnamnet 140
Stélla in PIN-kod 140

Bluetooth®-FUNKTION PA/AV

1 visa kontroliskarmen till Bluetooth®.
(—Sid. 133)

2 Tryck pa " Bluetooth*”.

Nar " Bluetooth*” ar pa:
» Modeller med elektroniskt l&s- och start-
system

Bluetooth®-enheten ansluts automatiskt nar

startkontakten "ENGINE START STOP”

trycks till radiolage eller tandningslage.

» Modeller utan elektroniskt I&s- och start-
system

Bluetooth®-telefonen ansluts automatiskt
néar du vrider startkontakten till lage "ACC”
eller "ON".

Nar "Bluetooth*” &r avsténgd:

Bluetooth®-enheten kopplas bort och sys-

temet kommer inte att ansluta till den nésta

gang.

® Aven om Bluetooth®-funktionen &r installd
pa avstangt lage sa satts den pa automa-
tiskt nar en telefon eller annan Bluetooth®-
enhet ansluts.

*. Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

133
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PARA EN Bluetooth®-ENHET

Upp till 4 Bluetooth®-enheter kan paras.
En parad enhet kan anslutas till ndgon
av de profiler som sttds, sdsom telefon

(HFP), musik (A2DP).

| LAGGA TILL EN NY ENHET

1 visa kontroliskarmen till Bluetooth®.
(-Sid. 133)

2 Tryck pd " Lagg till ny enhet”.

» Om en annan Bluetooth®-enhet ansluts

® For att koppla bort Bluetooth®-enheten,
tryck p& " JA”.
» Om 4 Bluetooth®-enheter redan har parats

® En parad enhet maste tas bort.
Tryck pa "OK” och valj enheten som ska
ersattas.

134

1. INSTALLNING

3 Om den har skarmen visas, sok efter

enhetsnamnet pa din Bluetooth®-
enhet pa skarmen.

® Tryck p& ” Avbryt” for att avbryta registre-
ringen.

4 Para Bluetooth®-enheten med din
Bluetooth®-enhet.

® En PIN-kod kravs inte for Bluetooth®-
enheter som &r kompatibla med SSP
(Secure Simple Pairing). Beroende pa
typen av Bluetooth®-enhet som ansluts kan
ett meddelande som bekréftar registre-

ringen visas p& skarmen till Bluetooth®-

enheten Besvara och anvand
Bluetooth®-enheten enligt bekraftelse-
meddelandet.



1. INSTALLNING

5 Kontrollera att foljande skarm visas. ® Nar du har anslutit din Bluetooth®-enhet
ansluts den automatiskt nar startkontakten
ar i féljande lagen.

» Modeller med elektroniskt Ias- och start-
system

Startkontakten "ENGINE START STOP”

ar tryckt till radiolage eller tdéndningslage.

» Modeller utan elektroniskt I&s- och start-

»Omd t tisk lutni i system
m den automantska ansiutningen miss o4y ontakten vrids il lage "ACC” eller
lyckades visas foljande skarm. Tryck pa "ON”

profilen som ska anslutas.

INFORMATION

® For uppgifter om enhetsdetektering och
anvandning av din Bluetooth®-enhet, se
instruktionsboken som levererades med
Bluetooth®-enheten.

BN

Tryck for att ansluta till tele- Z
0
fonprofilen. = ;':
E
Tryck for att ansluta till -
musikprofilen. = =
(9]
Tryck for att ansluta alla
profiler. 139
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1. INSTALLNING

ATERANSLUTNING AV
Bluetooth®-ENHET

Om en Bluetooth®-enhet kopplas bort p&

grund av ddlig mottagning i Bluetooth®-

natet medan startkontakten &r i foljande

lagen ateransluter systemet automatiskt

Bluetooth®-enheten.

P Modeller med elektroniskt 1as- och
startsystem

Startkontakten "lENGINE START STOP”

trycks till radiolage eller tAndningsléage.

P Modeller utan elektroniskt 1as- och
startsystem

Startkontakten vrids till lage "ACC” eller
"ON".

® Om Bluetooth®-enheten har avsiktligt

kopplats bort, till exempel om den stang-

des av, hander ingenting. Ateranslut den

manuellt med n&gon av féljande metoder:

« Tryck p& en barbar Bluetooth®-enhet igen.
(—Sid. 139)

« Anslut ljudprofilen/telefonprofilen.
(—Sid. 139)
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1. INSTALLNING

| PROFILER

| Det har systemet stdder foljande tjanster:

®_ -
Siuetoot Specifikation Funktion Krav Rekommen
enhet dationer

Control Profile) version 1.0 version 1.4

Bluetooth®- .
telefon/ Registreraen version 3.0
Bluetooth® Bluetooth®-specifikation Bluetooth®- version 1.1 +EDR.
lijudspelare Lt
®._ -
T Profil Funktion Krav Rekqm MEn
enhet dationer
HFP (Hands Free Profile) SH;r:g::ree- version 1.0  version 1.6
®. PBAP (Phone Book Access Overféra . .
tB(.;.I;g;?]Oth Profile) kontakter version 1.0  version 1.1
Bluetooth®,
MAP (Message Access Profile)  telefonmed- version 1.0 —
delande
A2DP (Advanced Audio . . =
s ) version 1.0  version 1.2 Z
Bluetooth® Distribution Profile) Bluetooth® ﬁ
[Lekelere AVRCP (Audio/Video Remote ~ /ludsystem =
z
z
(9]

INFORMATION

@ Om din mobiltelefon inte stéder HFP-miljp kan du inte registrera Bluetooth®-telefonen
eller anvéanda profilerna PBAP eller MAP separat.

® Om den anslutna Bluetooth®-enhetens version ar aldre an rekommenderat, eller om den
inte &r kompatibel, kan denna funktion for Bluetooth®-enheter eventuellt inte anvandas.

€3 Bluetooth

Bluetooth ar ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
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1. INSTALLNING

|| STATUSVISNING

@ Antenn for Bluetooth®-anslutningen ar

Status for Bluetooth®-anslutningen inbyggd i instrumentpanelen. Systemet

samt mottagningsnivan och batteriets kanske inte fungerar nar du anvander

laddningsniva visas i statusfaltet. Bluetooth®-enheten under féljande forut-
séattningar och pa foljande platser:

» Om enheten ar dold av vissa foremal
(t.ex. bakom satet, i handskfacket eller

konsolfacket).
* Om enheten vidror eller tacks av material

av metall.

Visar laddningsnivan i enhetens batteri

e Den visade nivan motsvarar inte
alltid nivdn som visas pa enheten.
Batteriets laddningsniva visas even-

tuellt inte beroende _pé enheten.
Systemet saknar laddningsfunktion.

e Om den har informationen inte &r
tillganglig fran den anslutna enhe-
ten kommer symbolen att visas med
ett fragetecken.

Visar mottagningsnivan

e Mottagningsnivdn motsvarar inte
alltid nivan som visas pa enheten.

e Mottagningsnivan visas eventuellt

inte beroende p& enheten.

e Om den hér informationen inte ar
tillganglig frdn den anslutna enhe-
ten kommer symbolen att visas med
ett fragetecken.

"R” visas vid mottagning i avsoknings-
omradet.

» Mottagningsomrédet visas eventuellt
inte beroende pa telefonen.
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LISTA OVER PARADE

ENHETER

Anslutningsstatus for varje profil kan
andras fran "Lista 6ver parade enheter”.

1 visa kontroliskarmen till Bluetooth®.
(-Sid. 133)

2 n

2 Tryck pa”Lista dver parade enheter”.

3 Tryck pa dnskad enhet.

® Nedtonade symboler kan valjas for direkt
anslutning till funktionen.

® Signalen for symbolerna visar vilken profil
enheten stoder. (Nedtonade symboler &r
inte tillgangliga.)

® Enhetens aktuellt anslutna profil &r marke-
rad.

4 Kontrollera att féljande skarm visas.

(1]

m Tryck for att andra enhetens

140
namn.
Tryck for att radera den
parade enheten. =

Tryck for att individuellt
ansluta/koppla bort en parad —
enhets profiler.

» Nar "Anslut alla” visas

e Tryck for att ansluta alla
profiler som stédsé
> Nar "Koppla fran alla”  —

visas

e Tryck for att koppla fran
alla profiler som stods.
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. ANDRA ENHETENS NAMN

1 Tryck p&"D6p om”.

2 Skriv in enhetens namn och tryck pa
"OK”.

. TA BORT EN PARAD ENHET

1 Tryck pa " Radera parning”.

2 Tryck pd "Ja" nar bekraftelseskarmen
visas.

140

1. INSTALLNING

REDIGERA SYSTEMNAMNET

1 visa kontroliskarmen till Bluetooth®.
(—Sid. 133)

2 Tryck pd”Valj systemnamn”.

3 Skriv in ett namn och tryck pa " OK”.

STALLA IN PIN-KOD

1 visa kontroliskarmen till Bluetooth®.
(—Sid. 133)

Tryck pa ” Valj parnings-PIN”.

w N

Skriv in énskat nummer och tryck pa
"OK” .
® En PIN-kod maste besta av 4 tecken.



1. INSTALLNING

5. INSTALLNINGAR FOR ANSLUTNINGSBARHET"

Det finns installningar for Bluetooth®-

enheter, Wi-Fi®-ansIutningar, metoder Tryck for att visa en under-
for Internetanslutningar och Toyota meny for Bluetooth® dar du
webbkonto. kan ansluta telefon, ljuden- 142

heter och Internetenheter
via Bluetooth®.

1 visa skarmen "Installning”. (—Sid. 126)

Tryck for att visa en under-

. meny for Wi-Fi® dar du kan

ansluta Internetenheter via
Wi-Fi®.

2 Tryck pa " Anslutningsbarhet”.
151

Tryck for att soka efter till-
gangliga metoder for anslut- 155
ning till Internet.

Aktivera for att automatiskt .
ansluta till Internet.

3 Tryck pa de uppgifter som ska stallas in. Tryck for att lagga till eller
andra ditt konto hos Toyota 156
[1] webb.
*: | forekommande fall
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*: Endast navigationssystem
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Bluetooth®-INSTALLNINGAR

1 visa skarmen for anslutningsbarhet.
(—Sid. 141)

2 Tryck pd "Bluetooth*”.
3 Tryck pa de uppgifter som ska stallas in.

Bluetooth®-funktion p&/av 142
Att para en Bluetooth®-enhet 143
Lista dver parade enheter 149
Stélla in avgiftsvarningar 150

Stalla in systemnamn och PIN-kod 151

*. Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

142

1. INSTALLNING

Bluetooth®-FUNKTION
TILL/FRAN

1 Tryck p& " Bluetooth*".
Nar "Bluetooth*” ar pa:

» Modeller med elektroniskt 1&s- och start-
system

Bluetooth®-enheten ansluts automatiskt nar
startkontakten "ENGINE START STOP”
trycks till radiolage eller tandningslage.

P Modeller utan elektroniskt I&s- och start-
system

Bluetooth®-telefonen ansluts automatiskt
nar du vrider startkontakten till lage "ACC”
eller "ON".

Nar " Bluetooth*” ar avstangd:

Bluetooth®-enheten kopplas bort och sys-

temet kommer inte att ansluta till den nasta

gang.

® Aven om Bluetooth®-funktionen &r instélld
pa avstangt lage sa sitts den pa automa-
tiskt nar en telefon eller annan Bluetooth®-
enhet ansluts.

*. Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG, Inc.



| PARA EN Bluetooth®-ENHET

Upp till 4 Bluetooth®-enheter kan paras.
En parad enhet kan anslutas till ndgon
av de profiler som stods, sdsom telefon
(HFP), musik (A2DP) och/eller internet

(DUN/PAN).

BPARA FRAN SYSTEMET
1 Tryck p& " Sok enheter”.

» Om en annan Bluetooth®-enhet ansluts

® For att koppla bort Bluetooth®-enheten,
tryck pa " JA”.
» Om 4 Bluetooth®-enheter redan har parats

® En parad enhet maste tas bort.
Tryck pd "OK” och vilj enheten som ska
ersattas.

2 Tryck pa onskad enhet.

® Anslutningsbara Bluetooth®-enheter kom-
mer att visas i listan.

3 Bekrafta PIN.

® En PIN-kod kravs inte for Bluetooth®-
enheter som &r kompatibla med SSP
(Secure Simple Pairing). Beroende pa typen
av Bluetooth®-enhet som ansluts kan ett
meddelande som bekréftar registreringen

visas pé skarmen till Bluetooth®-enheten .

Besvara och anvand Bluetooth®-enheten
enligt bekréaftelsemeddelandet.

4 Kontrollera att foljande skarm visas.

® Systemet vantar pad en begdran om
anslutning som kommer frdn den parade
enheten. Alla begéarda profiler ansluts
automatiskt.

® |nternetprofilen ansluts inte automatiskt. For
uppgifter om anslutning av Internetprofil.
(—Sid. 145)
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1. INSTALLNING

» Om den automatiska anslutningen miss- e Nar du har anslutit din Bluetooth®-enhet

lyckades visas foljande skarm. Tryck pa ansluts den automatiskt nér startkontakten
profilen som ska anslutas. ar i féljande lagen.
» Modeller med elektroniskt I&s- och start-
system
Startkontakten "ENGINE START STOP”
(1] ar tryckt till radiolage eller tandningslage
y g gslage.
» Modeller utan elektroniskt las- och start-
system

Startkontakten vrids till lage "ACC” eller

Tryck for att ansluta till te- 147 INFORMATION

lefonprofilen. ® For uppgifter om enhetsdetektering och
anvandning av din Bluetooth®-enhet, se

.

Tryck for att ansluta till mu-

sikorofilen 147 instruktionsboken som levererades med
p : Bluetooth®-enheten.
Tryck for att ansluta till 145 ® Musikprofilerna som den parade enhe-
Internetprofilen. ten sttzde_r ka_n anslutas in_diyidus_allt om
man sa vill. Vissa enheter tillater inte att
Tryck for att ansluta alla 147 individuella profiler ansluts. | sadant fall,
profiler. kommer ett pop-up-fonster att visas.

144



WANSLUTA FRAN ENHETEN

1 Tryck p& "Gor systemet méjligt att
upptacka”.

»Om en annan Bluetooth®-enhet &r
ansluten for tillfallet visas ett meddelande
som bekréftar detta.

® For att koppla bort Bluetooth®-enheten,
tryck p& " JA”.

» Om 4 Bluetooth®-enheter redan ar parade
visas ett meddelande.

® En parad enhet méste tas bort.
Tryck pa& "OK” och valj enheten som ska
ersattas.

2 Om den har skarmen visas, sok efter

enheten pa skarmen till din Bluetooth®-
enhet.

2 n

® Tryck pa
ringen.

Avbryt” for att avbryta registre-

3 Para Bluetooth®-enheten med din
Bluetooth®-enhet.
® En PIN-kod kravs inte for Bluetooth®-

enheter som &r kompatibla med SSP
(Secure Simple Pairing). Beroende pa typen

av Bluetooth®-enhet som ansluts kan ett
meddelande som bekréftar registreringen

visas p& skarmen till Bluetooth®-enheten.

Besvara och anvand Bluetooth®-enheten
enligt bekréftelsemeddelandet.

MINLOGGNINGSPROCESS INTER-
NETPROFIL

»Om "Anslut for Internet” valjs

1 Tryck p&”Anslut for Internet”.

® Om den automatiska anslutningen miss-
lyckades visas foljande skarm. Tryck pa
leverantdéren som ska anslutas.

2 Tryck pd dnskad leverantér.

”

3 Tryck pd "Anv. namn for lev.”,
"Ldsenord for lev.” eller "APN” och
ange namn, lésenord eller APN.

4 Tryck pa "Bekréfta leverantorsinfor-
mation”.
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»Om m valjs
1 Tryck pa E

2 Folj stegen i "INLOGGNINGSPRO-
CESS INTERNETPROFIL” fran
"STEG 2”. (—Sid. 145)
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1. INSTALLNING

WATERANSLUTNING AV Bluetooth®-
ENHET

Om en Bluetooth®-enhet kopplas bort

pa grund av dalig mottagning i

Bluetooth®-natet medan startkontakten

ar i féljande lagen ateransluter systemet

automatiskt Bluetooth®-enheten.

P Modeller med elektroniskt las- och
startsystem

Startkontakten "ENGINE START STOP”

trycks till radiolage eller tandningslage.

P Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem

Startkontakten vrids till lAge "ACC” eller

HONH.

® Om Bluetooth®-enheten har avsiktligt
kopplats bort, till exempel om den stang-
des av, hander ingenting. Ateranslut den
manuellt med nagon av féljande metoder:
*Tryck pa en Bluetooth®-enhet igen.
(—Sid. 149)

* Anslut
(—Sid. 147)

ljudprofilen/telefonprofilen.



1. INSTALLNING

HPROFILER

| Det har systemet stéder foljande tjanster:

® -
T Specifikation Funktion Krav RECITTITET
enhet dationer

Bluetooth®- .
telefon/ Registrera en version 3.0
Bluetooth® Bluetooth®-specifikation Bluetooth®- version 1.1 +EDR ’
ljudspelare el
®. .
T Profil Funktion Krav Reko_mmen
enhet dationer
HFP (Hands Free Profile) ?;r:ngree- version 1.0 version 1.6
PBAP (Phone Book Access Overféra . .
Profile) Kontakter version 1.0 version 1.1
Bluetooth®- Bluetooth,
telefon MAP (Message Access Profile)  telefonmedde-  version 1.0 —
lande

DUN (Dial-up Networking

: version 1.1 = =
Profile) Anslutna Z
PAN (Personal Area fanster el 2.0 - P
Networking) ' -

=4
®

A2DP (Advanced Audio
Bluetooth® Distribution Profile) Bluetooth®

ljudspelare  Ayrcp (Audio/Video Remote ljudsystem
Control Profile)

INFORMATION

® Om din mobiltelefon inte stoder HFP-miljo, kan du inte registrera Bluetooth®-telefonen
eller anvanda profilerna PBAP, MAP, DUN eller PAN.

@ Om den anslutna Bluetooth®-enhetens version ar aldre an rekommenderat, eller om den
inte &r kompatibel, kan denna funktion for Bluetooth®-enheter eventuellt inte anvandas.

version 1.0 version 1.2

version 1.0 version 1.4

€3 Bluetooth’

Bluetooth ar ett registrerat varumérke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
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1. INSTALLNING

MISTATUSVISNING

N ® . ® Antenn for Bluetooth®-anslutningen ar
Status for Bluetooth™-anslutningen inbyggd i instrumentpanelen. Systemet

samt mottagningsnivan och batteriets kanske inte fungerar nar du anvander

laddningsniva visas i statusfaltet. Bluetooth®-enheten under féljande forut-
séattningar och pa foljande platser:
» Om enheten &r dold av vissa féremal

(t.ex. bakom satet, i handskfacket eller
konsolfacket).
* Om enheten vidror eller tacks av material
av metall.

Visar laddningsnivan i enhetens batteri

e Den visade nivan motsvarar inte alltid
nivan som visas pa enheten. Batteri-
ets laddningsniva visas eventuellt

inte beroende pa enheten. Systemet
saknar laddningsfunktion.

e Om den har informationen inte &r till-
ganglig fran den anslutna enheten
kommer symbolen att visas med ett
frgetecken.

Visar mottagningsnivan

e Mottagningsnivdn motsvarar inte
alltid nivan som visas pa enheten.

¢ Mottagningsnivan visas eventuellt

inte beroende pa enheten.

e Om den har informationen inte &r till-
ganglig frdn den anslutna enheten
kommer symbolen att visas med ett
frgetecken.

"R” visas vid mottagning i avsoknings-
omradet.

« Mottagningsomradet visas eventuellt
inte beroende pa telefonen.
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1. INSTALLNING

. LISTA OVER PARADE ENHETER 3 Kontrollera att féljande skarm visas.

Anslutningsstatus for varje profil kan [1]
andras fran "Lista 6ver parade enheter”.
1 Tryck pd”Lista dver parade enheter”.
2 Tryck pd dnskad enhet.

ryck p

m Tryck for att andra enhetens

150
namn.

Tryck for att radera den parade
enheten. 10

® Nedtonade symboler kan valjas for direkt Tryck fér att individuellt ansluta/

anslutning till funktionen.

) ) ) ) koppla bort en parad enhets  —
® Signalen for symbolerna visar vilken profil profiler.
enheten stdder. (Nedtonade symboler ar
inte tillgangliga.) » Nar "Anslut alla” visas
® Enhetens aktuellt anslutna profil &r marke- e Tryck for att ansluta alla
rad. profiler som stods. .
P Nar "Koppla fran alla” visas

o Tryck for att koppla fran alla
profiler som stods.
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1. INSTALLNING

WANDRA ENHETENS NAMN || STALLA IN AVGIFTSVARNINGAR

1 Tryckpa"Dop om”. 1 Tryck pa”Avgiftsvarningar”.

2 S(I;r;(v in enhetens namn och tryck pa 2 Tryck pa de uppgifter som ska stéllas in.
(1]
TA BORT EN PARAD ENHET
1 Tryck p& " Radera parning”.

2 Tryck pd”Ja" nar bekréaftelseskarmen
visas.

Tryck for att stélla in funktionen for

avgiftsvarning p&/av. Nar funktionen
ar i paslaget lage visas ett pop-up-
fonster.

Tryck for att stélla in funktionen for
roamingvarning pa/av.
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1. INSTALLNING

I STALLA IN SYSTEMNAMN OCH Wi-Fi®-INSTALLNINGAR*
PIN

1 visa skarmen for anslutningsbarhet.

1 Tryck p&”Vvalj systemnamn och PIN". (5>Sid. 141)
2 Tryck pé det som ska stéllas in. 2 Tryck pa” Wi-Fi”.
(1]

3 Tryck pa de uppgifter som ska stallas in.

Tryck for att skiva in ett namn. Tryck
pa ” OK” for att bekrafta.

Tryck for att skriva in 6nskat nummer.
Tryck pd " OK” for att bekrafta.

eEn PIN-kod maste bestd av
4 tecken.

[ (] [eo] ][]
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*: | forekommande fall
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Tryck for att sétta pa/stanga

av Wi-Fi®-funktionen. 152
Tryck for att bodrja soka 152
tillgangliga Wi-Fi®-nat.

Tryck for att redigera listan 153

Aktivera for att automatiskt
ansluta till dnskade natverk.

Aktivera for att visas nar an-
slutning till natverk ar gjord.

6ver dnskade néatverk.

SATTA PA/STANGA AV Wi-Fi®-
FUNKTION
1

Visa installningsskarm for Wi-Fi® .
(5Sid. 151)
2 Tryck pd " Wi-Fi:".

® | aktiverat lage visas namnet pa det
anslutna natverket och signalstyrkan indi-
keras med en symbol.
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1. INSTALLNING

| ANSLUTA TILL ETT NATVERK

Tillgangliga natverk kan sdkas fram

och anslutas till.

1 visa instaliningsskarmen till Wi-Fi®.
(—Sid. 151)

2 Tryck pd " Sok efter natverk”.

3 Sok onskat natverk.
Anslutning till det valda natverket eta-
bleras.

® Nar ett natverk med n véljs och skar-
men visas dar lésenord ska anges, ange
I6senordet och tryck pa " OK”.

® Natverken som lades till p& listan over

onskade natverk markeras med .

® Tryck pa L) for att visa uppgifter om
natverket, eller 1agg till det valda natverket
pa listan 6ver dnskade natverk.



1. INSTALLNING

| ONSKADE NATVERK

Listan over dnskade natverk visas. Pri-
oriteringsordningen av natverken som
kan anslutas kan andras.

1 visa installningsskarmen till Wi-Fi®.

(—Sid. 151)
"Visa information”: Tryck for att visa .
detaljer om néatverket. 2 Tryck pa "Onskade natverk”.
"Lagg till onskat natverk”: Tryck for att 3 pra och slapp det 6nskade natverket
lagga till ett Wi-Fi®-natverk pa listan Gver pa skarmen for att andra natverkets
Onskade natverk. anslutningsprioritet.

BLAGGA TILL Wi-Fi®-NATVERK

Tillgangliga natverk som inte visas
genom sokning kan laggas till.

1 Tryck p& " Ange natverksnamn”.

® Om namnet pa ett av de 6nskade nat-
verken véljs s etableras anslutningen
till det natverket.
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2 Skriv in natverkets namn och tryck pa
"OK”.

3 valj typ av sakerhet.
4 Ange l6senordet och tryck p& " OK”.
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1. INSTALLNING

®Om m for ett natverk valjs sa visas REKOMMENDATIONER FOR
en undermeny med foljande poster: Wi-Fi®-FUNKTIONEN
A\ VARNING

@ Anvand Wi-Fi®-enheten endast nar det
ar sékert och legalt att gora det.

@ Din ljudanlaggning &r férsedd med Wi-Fi®-
antenner. Personer med implanterad
pacemaker, pacemakers for biventrikular

oA - u . pacing (CRT) eller implanterade defibril-
Visa information”: En skarm visas med latorer, bor halla sig pa rimligt avstand

uppgifter om natverket. fran Wi-Fi®-antenner.
"Losenord”: Losenord kan anges pa nytt. Radiovagorna kan paverka funktionen

"Radera natverk”: Raderar natverket fran av sadan apparatur. o i
listan 6ver dnskade natverk. @ Innan de anvander Wi-Fi~-enheter bor

personer som anvander annan elektrisk

"Raderaallanétverk”: Raderar allanétverk utrustning fér medicinskt bruk an implan-
fran listan dver 6nskade natverk. terade pacemakers, pacemakers for
biventrikular pacing (CRT) eller implan-
INEFORMATION terade defibrillatorer, hora efter hos ftill-
- . . verkaren av utrustningen huruvida dess
® Om ett natverk haller pa att anslutas kan funktion paverkas av radiovagor.

instéillningarna for prioriterade natverk Radiovégor kan ha ovantad inverkan pé

inte andras. driften av sddan medicinsk apparatur.

154



1. INSTALLNING

TEKNISKA DATA

SNABBINSTALLNING AV

NFORMATION INTERNETANSLUTNING
e ggglrrilénikationsstandarder Denna funktion &r en genvag for anslut-
802.11g ning till Internet.
802.11n . . n .
R 1 visa skérmen fér anslutningsbarhet.
@ Sakerhet .
WEP (—Sid. 141)
WPA™ 2 4 . ”
WPA2™ 2 Tryck p&” Anslut fér Internet”.
Wi-Fi Protected Setup™ ® Om en Internatanslutning redan ar aktiv
« WPA, WPA2 och Wi-Fi Protected Setup visas ett pop-up-fonster. Tryck pd "OK”
ar registrerade varumarken tillhrande for att aterga till féregaende skarm.
Wi-Fi Alliance®.

3 Tryck pa énskad enhet.

® Systemet soker efter enheter som stoder
Intenetprofilen.
4 Tryck pd”Anv. namn for lev.”, "Losen-

ord for lev.” eller "APN” och ange
namn, lI6senord eller APN.
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5 Tryck pa ” Bekréfta leverantorsinfor-
mation”.
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1. INSTALLNING

TOYOTA WEB-KONTO,

INSTALLNINGAR

Foljande detaljerade installningar for
Toyota webb-konto kan goras.

1 visa skarmen for anslutningsbarhet.
(—Sid. 141)

2 Tryck pd " Toyota-webbkonto”.
3 Tryck pa de uppgifter som ska stallas in.

[l

Visar aktivt konto
Tryck for att lagga till nytt konto eller
andra annat konto. (—Sid. 156)
Tryck for att héamta fordonsinstall-
ningarna som stallts in pd distans
frdn Toyotas portal.
Tryck for att skicka bilens install-
ningsdata, som kan specialinstéallas

pa distans, till Toyotas portal.

156

LAGGA TILL NYTT
KONTO ELLER ANDRA
KONTOUPPGIFTER

Visa instéllningsskarmen for Toyota
webb-konto. (—Sid. 156)

2 n

Tryck pa "Byt konto”.

Tryck p& ” Nytt konto” eller f =N.



1. INSTALLNING

4 Tryck pa de uppgifter som ska stallasin.  EITA BORT ANVANDARNAMN OCH
LOSENORD

1 Tryck p& "Radera konto”.

2 Tryck pd"Ja’ nar bekraftelseskarmen
visas.

I [ (][l =]

Funktion

Tryck for att skiva in ett anvandar-
namn. Tryck p&” OK” for att bekréfta.

Tryck for att stalla in I6senord. Tryck
pa " OK” for att bekrafta.

Tryck for att satta pa/stanga av funktio-
nen for att komma ih&dg anvéandarens
|6senord.

Nar den har funktionen &r aktiverad
kommer den angivna informationen
for anvandarinloggning att kommas
ihag for varje inloggning.

Tryck for att sétta pa/stanga av funk-
tionen for automatisk nedladdning av
sevardheter och rutter. Nar den har
funktionen &r aktiverad laddas POl:er
och rutter automatiskt ner fran servern
och sparas i listan "Sparad” pa skar-
men "Mina resmal”. (—Sid. 210)
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Tryck for att radera ditt Toyota webb-
konto frdn  multimediasystemet.
(—Sid. 157)
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1. INSTALLNING

6. TELEFONINSTALLNINGAR

information om inkommande SMS och X .
Tryck for att stalla in funktionen fér

e-post etc. meddelanden om inkommande SMS
1 visa skarmen "Instalining”. (—Sid. 126) pa/av.

Tryck for att stalla in funktionen fér
meddelanden om inkommande e-post
pa/av.

2 Tryck pd " Telefon”.

Tryck for att stélla in énskad ringsig-

nal.

Tryck for att manuellt uppdatera tele-
fonboken for den anslutna telefonen.

Uppdateringen ager rum genom
hanvisning till telefonbokslistan i
navigations/multimediasystemets
telefon. (—Sid. 88, 210)

INFORMATION

® Den aktuella instéllningen for varje funk-
tion visas pa hoger sida.

3 Tryck pa de uppgifter som ska stallas in.

[l M]=]
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1. INSTALLNING

7. INSTALLNINGAR FOR LJUDANLAGGNINGEN

1 visa menyskarmen  “Instélining”. . TON
(—>Sid. 126)

2 Tryck pa”Ljud”.

Hur bra en ljudanlaggning later beror i
hog grad pa blandningen av diskant,
mellanregister och bas. Olika typer av
musik och tal kraver olika blandning
av dessa.

1 visainstaliningsskarmen for ljudanlagg-
ningen. (—Sid. 159)

2 Tryck pa "Bas/Mellan/Diskant”.

3 Tryck pa de uppgifter som skastallasin. 3 j,gtera nivan for bas, mellanregister

och diskant med [ eller 4.

m Tryck for att justera bas/

mellanregister/diskant. 159

Tryck for att justera balans/

fader. ey

Tryck for att stélla in den au-
tomatiska ljudnivan pa lag, 160
mellan, hog eller avstangd.
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|| BALANS

God balans mellan vanster och héger
stereokanal och mellan de framre och
bakre hogtalarna har ocksa stor bety-
delse.

Tank p& att nar du lyssnar pa stereo
betyder en andring av balansen mellan
hoger och vanster att volymen okar pa
den ena sidan samtidigt som den
minskar pa den andra sidan.

1. INSTALLNING

INFORMATION

@ Ljudbalansen kan ocksa justeras genom
att trycka pa& eller dra markéren pa
skarmen med fingret eller trycka pa
kvadranterna.

AUTOMATISK
LJUDNIVAREGLERING

1 visa instaliningsskarmen for ljudan-
laggningen. (—Sid. 159)

2 Tryck pa ”Balans/Fader”.

3 Justera balansen eller fader med pilarna.

[1]
B
Fader  Okar volymen i fram
Fader Okar volymen i bak
Okar volymen till vanster
Balans sida
Okar volymen till héger
Balans sida

160

Systemet anpassar sig till optimal ljud-
niva och tonkvalitet beroende pa bilens
hastighet for att kompensera for tkat

fordonsljud.
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NAVIGATIONSSYSTEM

GRUNDLAGGANDE
INFORMATION FORE
ANVANDNING

1. SNABBGUIDE.........c.cceooiieeennnen 164

2. VISA NAVIGATIONS-
SKARMEN........cccvvriireriareriireeane 169

VISA KARTSKARMEN..........ccoccoveunnne 169

VISA SKARMEN MED
NAVIGERINGSMENYN...........cc...... 170

3. NAVIGATIONSSYSTEMETS
FUNKTIONSREGISTER............. 172

Vissa funktioner kan inte anvandas under kérning.
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ANVANDA KARTSKARM OCH
KARTSYMBOLER

ANVANDA KARTSKARMEN ....... 174
VISNING AV BILENS AKTUELLA

POSITION......coiiiiiiiiiiiiiee e 174
RULLA SKARMBILDEN .......ccccccovnnn.. 175
KARTKONFIGURATIONER................ 176
KARTSYMBOLER ............cocuveee. 178
VISA OLIKA TYPER AV

INFORMATION PA KARTAN ........... 178
POI-SYMBOLER.........ccccooiiiiiiiiis 179
TRAFIKMEDDELANDEN ............c..... 183

SOKA RESMAL

SOKA RESMAL, REGISTER........ 187

SOKNING ..., 188
SOKNING ENLIGT SPARADE

PUNKTER ......ceitieteeeeeeeeee e 188
SOKNING FRAN TIDIGARE

RESMAL ..o 188
SOKNING VIA TELEFONBOK............. 189
SOKNING VIA ADRESS.......c.cccoveue.... 189
SOKNING ENLIGT

SEVARDHETER ......cooveeeeeeeeee. 190
SOKA PA KARTAN ...o.oovvveeieeeeeee 193
SOKNING ENLIGT

KOORDINATER ...coveveveeeereeereenens 193

RUTTVAGLEDNING

1. STARTA RUTTVAGLEDNING..... 195

STARTSKARM FOR
RUTTVAGLEDNING .......ccccevurerinne. 195

JUSTERA RUTTEN

RUTTVAGLEDNING .................... 198
RUTTVAGLEDNINGSSKARM ............ 198
ROSTVAGLEDNING

INSTALLNING OCH
BORTTAGNING AV RUTT ........ 201

AVBRYTA RUTTVAGLEDNING.......... 202
LAGGA TILL OCH REDIGERA

ANHALTER ...oovovioeeeieeeeeeeee e 202
VISA RUTTINFORMATION................. 204
VISA SVANGLISTAN .....oooveeiiieieenne 205
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OMRAKNING AV RUTTEN

PA GRUND AV

TRAFIKMEDDELANDEN..........c........ 208



MINA RESMAL

REGISTRERA EN POST ............. 210
REGISTRERA EN NY POST ............... 210

. VISA OCH REDIGERA

INFORMATION OM POST......... 216

VISA OCH REDIGERA INMATAD
INFORMATION .....ccoviiiiiiiiiiiiee, 216

SKICKA OCH ATERSTALLA
SPARADE KONTAKTER

MED USB-MINNE ..............ccoo.... 219
SKICKA SPARADE KONTAKTER

TILL USB-MINNE .........occooiiiiiinnins 219
ATERSTALLA SPARADE

KONTAKTER FRAN USB-MINNE .... 220

NAVIGERINGSINSTALLNING

KARTINSTALLNINGAR .............. 222
STALLA IN KARTAN ......ocoovvverirenrnnnn. 222
RUTTINSTALLNINGAR................ 225
STALLA IN RUTTALTERNATIV .......... 225

INSTALLNING FOR

TRAFIKMEDDELANDEN .......... 226
INSTALLNING FOR
TRAFIKMEDDELANDEN................... 226

NAVIGATIONSSYSTEM,
INFORMATION

1. BEGRANSNINGAR |

NAVIGATIONSSYSTEMET........ 229

2. NAVIGATIONSDATABAS,

UPPDATERINGAR..........c...ce. 232
UPPDATERA
NAVIGATIONSDATABASEN ........... 232
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

1. SNABBGUIDE

FEMENYSKARMEN " Navigering”
For att visa menyskarmen "Navigering”, tryck pa "NAV” pa kartan eller tryck pa
knappen "MAP/NAV”. Nar du har tryckt pa " NAV” eller pa knappen " MAP/NAV”

aterkommer den skarm som visades senast. Tryck pa eller pa " MAP/NAV”

igen sa att menyskarmen "Navigering” visas. Fran den har skarmen kan resmal
skrivas in och resvagsrelaterade installningar andras.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

Tryck for att visa skarmen "Mina resmal”.
m Ett resmal kan matas in genom att en funktion valjs fran listan éver lagrade 170
resmal, tidigare resmal eller adresser fran de anslutna telefonens telefonbok.

Tryck for att visa skarmen "Ange destination”.
Ett resmal kan matas in med en adress, en sevardhet eller med avancerade 171
alternativ.

Tryck for att visa skarmen "Trafikmed”.
Den innehaller en lista 6ver trafikmeddelanden som relaterar till den instéllda 171
resvagen, alla meddelanden och varningar.

Tryck for att visa skarmen "Ruttalternativ”. 171

Resvagens preferenser och kriteria att undvika kan justeras.

Tryck pa respektive symbol for att &ndra till skarmen "Mina resmal”, "Ange
destination”, "Trafikmed.” eller "Ruttalternativ”.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

BMOVERSIKT VAGLEDNINGSSKARM
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

Visar avstandet, beraknad ankomsttid eller &terstaende tid till resmalet. 198
Visar avstandet till nasta svang med pilen som anger riktningen. 198
Guidad rutt —
Tryck for att &ndra kartans skala. 176
Den har symbolen visar en kartbild. Om du trycker pa den har symbolen 176
andras kartans layout.
@ Tryck for att vaxla kartlagen mellan normal karta och trafikkarta. 183
Tryck for att upprepa senaste navigationsanvisning. 199
Tryck pa for att visa menyskarmen "Navigering”. 164
[9]  Tryck for att visa alternativskarmen. 168
Aktuell position 174
Visar namnet pa den aktuella gatan eller nasta gata. (nar du narmar dig .
en mandverpunkt)
Visar trafikmeddelandesymbol och bilkder. —
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

[SKARM MED ALTERNATIV

Tryck p& m pa kartan for att visa skarmen med alternativ.

o] (] [&] W] ][]

m * Tryck for att fortsatta den aktuella vagledningen. 202
Tryck for att &ndra kartans instéllning. 222
* Tryck pa for att visa information om resmalet och anhalten. Resvagsprefe- 204
renser och kriterier for platser att undvika i resvagsberékningen kan éndras.
+  Tryck for att visa en lista 6ver resvagens olika delar. Det &r ocksa majligt att 205
definiera en omvag.
*  Tryck fér att blockera ett faststallt avstand p& vagen framfor dig. 206
@ Tryck for att visa aktuell placering, geo-koordinater och GPS-information. 174

*: Under vagledning
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

2. VISA NAVIGATIONSSKARMEN

VISA KARTSKARMEN

» Modeller med elektroniskt 1s- och start-
1 Tryck pd knappen " MAP/NAV”. system

@ Varningsskarmen visas nar skarmen for
forsta gangen vaxlar till kartskarmen
efter det att startkontakten "ENGINE
START STOP” har tryckts till radiolage
eller tandningslége.

» Modeller utan elektroniskt I&s- och start-
system

@ Varningsskarmen visas nar skarmen for
forsta gangen véaxlar till kartskarmen
efter det att startkontakten har vridits till

AVo17I lage "ACC” eller "ON".

® Nar knappen "MAP NAV” &r intryckt visas
nagon av navigeringsskarmarna, tryck pa
knappen "MAP/NAV” igen.

2 Tryck pd "Bekrafta”.

® Efter ngra sekunder vaxlar varningsskar-
men automatiskt till kartskarmen.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

VISA SKARMEN MED 2 Kontrollera att menyn "Navigering” visas.

NAVIGERINGSMENYN

1 Tryck p& "NAV”" p& kartan eller pa
knappen "MAP/NAV” .

m Tryck for att visa skdrmen "Mina
resmal’.

Tryck for att visa skarmen "Ange
destination”.

Tryck for att visa skarmen "Trafik-
med”.

Tryck for att visa skarmen "Ruttal-
ternativ”.

® Nar du har tryckt pd " NAV” eller pa knap-
pen "MAP/NAV” aterkommer den skarm

AV som visades senast. Tryck pa "

eller p4 "MAP/NAV” sa att menyskarmen
"Navigering” visas.

[iSkarmen "Mina resmal”

® Den har skdrmen kan visas med en tryck-

ning pa pa nagon av navigations-
skarmarna.

170



1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

MSkarmen ” Ange destination”

® Den har skdrmen kan visas med en tryck-

ning pa pa nagon av navigations-
skarmarna.

[Skarmen ” Trafikmed.”

® Den har skarmen kan visas med en tryck-

ning pa pa nagon av navigations-
skarmarna.

[ISkarmen " Ruttalternativ”
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® Den har skdrmen kan visas med en tryck-

pa ndgon av navigations-

skarmarna.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

3. NAVIGATIONSSYSTEMETS FUNKTIONSREGISTER

P Karta
Visa kartskarmen 169
Visa bilens aktuella position 174
Visa omgivningen runt bilens aktuella position 175
Andra skalan 176
Andra kartans layout 176
Visa olika typer av information pa kartan 178
Visa symboler for platser av intresse 179
Visa trafikmeddelanden 183
Soka resmalet 188
Stélla in den registrerade posten i systemet som resmal 188

» Ruttvagledning

Innan vagledningen borjar

Ny berakning av resvégen 196
Visa alternativa resvagar 195
Starta ruttvagledning 195
Visa resvagen 204
Lagga till resmal 202
Ny berakning av resvagen 196
Andra visning av beraknad ankomsttid och &terstdende tid 198
Avbryta ruttvagledningen 202
Stalla in volym for vagledning 199
Visa hela resvéagskartan 204
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

P Sevardhet
Registrering av post 210
Redigering av post 216
Ladda in posten fran externa enheter 214
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

1. ANVANDA KARTSKARMEN

WAKTUELL POSITION OCH GPS-
INFORMATION

1 Tryck pa m p& kartan.
N&ar navigationssystemet startar visas
férst bilens aktuella position. Skarmen| 2 Tryck pa "Plats- och GPS-informa-
visar bilens aktuella position och en tion”.
karta 6ver omgivningen.

VISNING AV BILENS

AKTUELLA POSITION

3 Kontrollera att information om den
aktuella positionen visas.
® Market for bilens aktuella position ‘_,,

visas mitt pa skarmen. 1]
INFORMATION
® Under korning ar markeringen av bilens
aktuella position fast pa skarmbilden,
det &r kartan som ror sig.

® Den aktuella positionen visas automatiskt

nar bilen tar emot signaler fr&n det )

globala positioneringssystemet GPS.
Om den aktuella positionen inte stammer Informationen som I&mnas beror p&
korrigeras den automatiskt nar bilen tar P

emot signaler fran GPS. om vagen som man just nu aker pa
. . ar en motorvag eller en gata.
® Om batteriet har varit urkopplat eller om vag g

bilen ar ny kan den aktuella positionen . .

vara felaktig. S& snart systemet tar emot Latitud och longitud

GPS-signaler visas en korrekt aktuell A i "

position. Antal tillgangliga satelliter oc
hojden.

Tryck for att registrera den aktuella

positionen i listan "Sparad” pa skar-

men "Mina resmal”. (—Sid. 210)

174



2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

RULLA SKARMBILDEN ® Nar "Go” trycks in visas startskarmen
for vagledningen. (—Sid. 195)

" = - = ® Om " Spara” trycks in registreras punk-
Elar du gkaelr pa Vah.(n punkt pl?‘ kartan ten i listan "Sparad” pa skarmen "Mina
yttas den platsen in mot skérmens resmal”. (—Sid. 210)

mitt och indikeras av markdren ‘

® Om du haller kvar ett finger pa skarmen
fortsétter kartan att rulla i den riktningen
tills du tar bort fingret.

® Namnet pa en gata eller geo-koordinaterna
for den valda punkten visas beroende pa
kartans skala.

® Nar du har rullat skdarmen ar den valda
platsen kvar i mitten av kartan tills du akti-
verar en annan funktion. Markeringen av
bilens aktuella position fortsatter att rora
sig langs resvagen och kan forsvinna fran

skarmen. Nar trycks in, atergar
symbolen for bilens aktuella position till

skdrmens mitt och kartan ror sig nar du
kor langs resvagen.

® Nar du rullar kartan kan markeringen av
bilens aktuella position forsvinna fran

skarmen. Tryck pa for att visa
bilens aktuella position pa kartskarmen.
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

KARTKONFIGURATIONER . ANDRA KARTANS LAYOUT

} 1 Tryck p& knappen for kartlayout.
|| ANDRA KARTANS SKALA

1 Tryck p& zoom-knappen. >
=

® For varje tryckning pa knappen for kartlay-
out &ndras kartans layout enligt foljande:

korriktningen i 3D(m) — korriktningen
2 Tryck p&“+" eller “~” om du vill &ndra ) ; .
kartskarmens skala. 12D (_ﬂ) — norT uppat i 2D (E)

® Kartskarmens skala kan aven andras pa
féljande satt:
« Tryck p& 6nskad punkt pa skalan.
- Dra markeringen pa skalstickan till 6nskad
punkt.
« Vrid pd installiningsknappen.

INFORMATION
@ Skalan Ioper frdn 10 m till 500 km.

® Skalan har &ndrats och den nya skalin-
dikeringen visas en kort stund.
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

P Korriktningen i 3D

P Korriktningen i 2D

» Norr uppat i 2D

INFORMATION

® Kartans layout kan ocksd &ndras med

en tryckning p& m och sedan "Kart-
instéllningar”. (—Sid. 222)
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

2. KARTSYMBOLER

VISA OLIKA TYPER AV WLANDMARKEN I 3D*
INFORMATION PA KARTAN | Landmarken kan visas i 3D pa kartan.

Olika typer av information kan visas pa
kartan.

FMHASTIGHETSGRANSER

Hastighetsgransen fér den vag som du
kor pa, kan visas.

MBYGGNADER | 3D*

Byggnader kan visas i 3D pa kartan.

*: | forekommande fall
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

MSAKERHETSKAMEROR POI-SYMBOLER

Sékerhetskameror kan visas som sym-
boler pa kartan. VISA SYMBOLER FOR
SEVARDHETER

Sevardheter, t.ex. bensinstationer och
restauranger, kan visas pa kartbilden.
Deras placering kan aven stallas in
- som resmal.

INFORMATION

® Ovan nadmnda funktioner kommer att
visas beroende p& kartans skala.

® Ovan nadmnda funktioner kommer att
visas beroende pa tillgangliga kartdata.

® Visningen av ovan namnda funktioner

@ En sérskild typ av symbol for sevardheter
som visas pa skarmen kan viljas.
(—Sid. 223)
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

Bolag, B. Foretag,
B. Allmént, B. facilitet

HLISTA OVER SYMBOLER FOR
SEVARDHETER

» Offentliga

Symbol Beteckning

_ Bibliotek

Medicin, lakare, halso-/sjukvard

Ambulans, sjukhus/vardcentral

- Hégskola/Universitet
Brandstation

o Skola
Polisstation

Turistbyra

Telefonautomat, kommunikation
Kyrkogard, begravningsentre-

=2 ~ b F + B B

180

prenor Tandlékare
& Regeringskansli, institution,
stadshus, samhalle alim. + e Veterinar
Samhalle )
“ P Trafik
Bilférsaljning/reparation,
Religios plats reparationsverkstad, reparation

B Y T ®F WD 2

Logi, hotell/motell

Apotek

Kongressanlaggning,
massanlaggning

Finans, bank

Bankomat

Postkontor

¥ 1§ » B D W

allmant, biltvatt, dackreparation

Bilférséljning

Motorvéagsavfart

Flygplats, avgang/ankomst,
mark, internationell, inrikes

Bussterminal, busshallplats,
transport, transport allman
Hallplats, allman transport

Jarnvagsstation



2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

H Pendeltag Casino

Bensinstation ¥ Café/bar, café

Restaurant, fransk, belgisk,
ﬁ kinesisk, tysk, grekisk,
vegetarisk, snabbmat, grill, fisk

E Biluthyrning,-facilitet, -parkering
= Farjeterminal och skaldjur, smérgasar, kott...

i » Sport
Parkering, 6ppet

P i aman [ symbol | peesking |
P-omrade allmant Symbol Beteckning

\;S Sport, sport allmant,

"ﬁ‘ Parkeringsgarage sportaktiviteter
B Oppet parkeringsomrade, infarts- '? Golfbana
parkering
=%  Rekreationsomrade f= Racerbana
= Stadion, sportcenter,
'E Motororganisation, motorklubb héstkapplopningsbana

4 Vattensporter

. Flytt, flyttforetag JZ>

<

i Q)

.ﬁ. Motorcykelhandlare L Bowling ;

. °

» Klubbar & Skidort é
o)

_|

m

<

> i

rh Flera sevardheter Symbol Beteckning
Bar, nattliv m e
Fritid, kulturcenter, teater, 'ET'-‘ Vingard

musikcenter, konserthall

Bio m Museum

kE €
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

Shopping, marknadsplats, SEARCHTIER

shoppingcenter, fabriksoutlet 1 Tryck p& 6nskad sevardhetssymbol pa

Butik, varuhus, drive-through- kartan.
dryckesbutik

2 Tryck pa -
Turistattraktioner, viktiga
turistattraktioner » En sevardhet
Park/rekreationsomrade

Smabéatshamn, hamn
Campingplats
P Flera sevardheter
Livsmedelsaffar
Historiskt monument
Husvagnsparkering, camping

Bokhandel

Har & skénhet

CDB0R20A"E0MN

o

Fotograf

Skoaffar

Vin & sprit

Klader

Kemtvatt & tvatt

D080
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

3 Kontrolllera att information om sevard- TRAFIKMEDDELANDEN
heten visas.

ANDRA TILL LAGET FOR
TRAFIKKARTA

1] Kartskéarmen kan &ndra lagen till normalt
kartlage eller lage for trafikkarta.
1 Tryck pé trafiksymbolen.
Tryck for att ringa upp det 97 =

registrerade telefonnumret.

Tryck for att registrera

punktenilistan "Sparad”pad 210
skarmen "Mina resmal”.

Tryck for att visa skdarmen 195 ® For varje tryckning pa trafiksymbolen vaxlar
for att starta vagledningen. kartlaget.
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

P Normalt kartlage VISA DETALJERAD TRAFIKIN-
FORMATION

BMVISA DETALJERADE SYMBOLER
FOR TRAFIKMEDDELANDEN

1 Tryck pa énskad symbol for trafikmed-
delande pa kartan.

P Lage for trafikkarta

2 Kontrollera att information om trafik-

] meddelandet visas.
® Symboler for trafikmeddelanden och has-

tighetsgranser visas.
® Information om trafikflodet markeras.
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

BVISA TRAFIKMEDDELANDELISTA 3 Tryck p& énskat meddelande.

1 visa menyskarmen "Navigering” och
tryck pa " Trafikmed.”. (—Sid. 170)

2 Tryck pa onskad flik for att valja lista.

[1]
[1] n
Resvagssegment

Om resvagssegment inte ar tillgangligt
kommer information som gatunamn,

Funktion ortsnamn, region eller land att visas.

Tryck for att visa de trafikmeddelan-

den som relaterar till den instéllda &Z Symbol fér handelse
resvagen.
g -,',rﬁ, : Symbol fér handelse pa res-
Tryck for att visa alla trafikmeddelan- vagen
den.

(& : Symbol fér handelse pa den
Tryck for att visa trafikmeddelanden omlagda resvagen
med varningar.
Avstand till handelsen och riktning
fran bilen.

Valj for att uppdatera trafikinformatio-

nen. Den hér funktionen kan anvéndas
nar "Uppdatera installning” ar installd
pa "Manuell”. (—Sid. 228)
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2. ANVANDA KARTSKARM OCH KARTSYMBOLER

4 Kontrollera att trafikmeddelandet visas.

® "Omvag”: Tryck for att skapa omvag

186

kring omradet. (—Sid. 207)

H (i forekommande fall): Nar H

har

valts blir meddelandet upplast. Tryck pa

H for att stanga av funktionen.

HLISTA OVER TRAFIKMEDDELAN-
DESYMBOLER

= | o Pl e Dl

Halka

Daligt vader

Vind

Snofall

Trafik

Tung trafik

Olycka

Vagarbete

Smal vag

Varning

Blockering

Séakerhetskontrollpunkt

Information



3. SOKA RESMAL

1. SOKA RESMAL, REGISTER

| Resmal kan sokas fram pa flera satt. |

Sé& har soks ett resmal

Sokning via punkter som sparats i systemet. 188
So6kning fran tidigare installda resmal. 188
Sokning via telefonboken till en ansluten mobiltelefon. 189
Sokning via adress. 189
Sokning via sevardheter. 190
So6kning pa kartan. 193
Sokning via koordinater. 193
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SOKNING FRAN TIDIGARE
RESMAL

2. SOKNING

SOKNING ENLIGT SPARADE
PUNKTER

For att kunna anvanda denna funktion] 1 Visa menyskdrmen “Navigering” och
maste du registrera posten. (—Sid. 210) tryck pa " Mina resmal”. (—Sid. 170)

1 visa menyskarmen "Navigering” och 2 Tryck pa fliken " Senaste”.
tryck p& "Mina resmal”. (-Sid. 170) 3 Tryck pa onskad post.
2 Tryck pa fliken ” Sparad”.

3 Tryck pa énskad post.

® Tryck for att visa och redigera
posten. (—Sid. 216)

® Tryck for att visa och redigera ® Resvagen kommer att beréknas.

posten. (—Sid. 216)

@Listan kan innehdlla maximalt 100
poster. Nar maxantalet har uppnatts tas

® Resvagen kommer att beréknas.

INFORMATION det &ldsta resmalet bort for att gora
® Om du inte har registrerat ”Hem”, visas plats for lagring av det nya resmalet i
ett meddelande och installningsskar- listan.

men visas automatiskt. (—Sid. 211)

@ POl:er och rutter som overforts fran
extern enhet eller server lagras i denna
lista. (—Sid. 214, 262)

® Overforda rutter markeras med en
sarskild symbol.
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SOKNING VIA TELEFONBOK SOKNING VIA ADRESS

Anslut en Bluetooth®-telefon med 1 visa menyskarmen "Navigering” och
telefonprofil, innan den har funktionen tryck p& "Ange destination”.
anvands. (—Sid. 134) (—Sid. 170)

Om en kontakt inte har ndgon adress- 2 Tryck pa fliken " Adress”.

information lagrad, kommer posten att
tonas ner.

3 Tryck p& "Land” for att ange onskat
land.

1 visa menyskarmen "Navigering” och
tryck pa "Mina resmal” (—Sid. 170)

2 Tryck pa fliken " Telefonbok”.
3 Tryck p& dnskad post.

Q

4 Tryck pa ” Stad” eller " Postnr.” for att
ange ortsnamn eller posthnummer.

® Om antingen " Stad” eller " Postnr.” skrivs in,
kommer den andra att matas in automatiskt.

5 Tryck pd”Gata” for att ange gatunamnet. 7
"SOk kontakt”: Tryck for att soka med . _
kontaktens namn. 6 Tryck p& "Nr.” eller "Vagkorsning”
for att ange gatunummer eller kors-

ningsnamn.

® Ett gatunummer och ett korsningshnamn
kan inte anges samtidigt.

® Resvagen kommer att beréknas. 7 Tryck pd ” Berakna rutt”.

® Tryck for att visa och redigera
posten. (—Sid. 216)

® Resvagen kommer att beréknas.

N3ILSASSNOILVYOIAVN
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3. SOKA RESMAL

S(")K_l_\IING ENLIGT
@ "Berakna rutt” kan véljas, nar en SEVARDHETER

"Stad” eller "Postnr.” har angivits. Om
du trycker pa "Berakna rutt” narendast 1 vjisa menyskarmen "Navigering” och tryck

"Stad” eller "Postnr.” har matats in, . . - .
startar en resvagssokning med angivet pa"Ange destination”. (—Sid. 170)

stadscentrum som resmal. 2 Tryck pa fliken " Sevardhet”.

® Om du trycker pa raderas annan 3
inskriven data &n ”"Land”.

Valj dnskad post.

Tryck for att soka enligt
kategori. o
Tryck for att soka enligt
namn. 192
Tryck for att soka pa karta. 192
Tryck for att géra en online- 254

sokning.
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3. SOKA RESMAL

WSOKA ENLIGT KATEGORI 5 Tryck pa - for dnskad sevardhet.
1 Tryck p& " Efter kategori”.

2 Tryck pa 6nskad funktion for att soka i

omradet.
(1]
® Om du trycker pd o©nskad sevéardhet
kommer resvagen att berdknas.

6 Tryck pa”Go”.

Tryck for att stalla in runt aktuell
position.

Tryck for att stalla in runt resmalet.
Sevardheter runt anhalter kommer
inte att sokas.

Tryck for att stalla in runt aktuell ® Om "Spara” trycks in registreras punkten
resvag. i listan "Sparad” p& skarmen "Mina

Tryck for att stélla in 6nskad stad. resmal”. (=Sid, 212)

Tryck p& "Ange stad” for att ange ® Beroende pa informationen om sevardhe-
stadens namn, tryck sedan p& " OK”. ten visas " Detaljer_". Trqu pa” D_etaljer"
for att visa detaljerad information om

sevardheten.

® Om du trycker p& n rings det
registrerade telefonnumret upp.

3 Tryck p& onskad kategori.

® Resvagen kommer att beréknas.
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4 Tryck p& 6nskad underkategori.
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3. SOKA RESMAL

MSOKA ENLIGT NAMN

® Omraden som kan avsokas ar foljande. 1 Tryck pa ” Efter namn”.
Sok enligt ”Vid aktuell position”, "Vid . . . i
resmalet” eller ett ortsnamn: 2 Valj 6nskat sokomrade. (—Sid. 191)
Sokningsradien &ar 50 km. R .
Sok enligt ” Langs rutt”: 3 Ange namn pa sevardheten och tryck

Sokomradet ligger inom 500 m pa vardera pa”OK”.

sidan om rutten. 4 Fol et y
® Resultatet av  sevardhetssokningen F?IJ stegen "SOKA E’_\ILIGT KATEGORI

sorteras efter avstand till sevardheten fran "STEG 5". (—Sid. 191)

fran foljande punkter. .

Sokning enligt "Vid aktuell position” BSOKA PA KARTA

eller "Langs rutt”:

Avstdndet beréknas fran den aktuella 1 Tryck pA”Pakarta”.

positionen till sevardheten. . .

Sokning enligt " Vid resmalet”: Avstandet 2 Tryck pé 6nskad sevardhetssymbol p&

beraknas fran resmalet till sevardheten. kartan.

Sokning enligt ortsnamn: Avstandet . ..

berknas fran ortens centrum till sevard- 3 FOlj stegen "SOKA ENLIGT KATEGORI”

heten. frdn "STEG 5”. (—Sid. 191)

INFORMATION

®Beroende pa den aktuella kartans
skala, kommer inte alla sevéardhets-
symboler att vara tillgéngliga for val.
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3. SOKA RESMAL

SOKA PA KARTAN

1 visa menyskarmen "Navigering” och

SOKNING ENLIGT
KOORDINATER

tryck p& "Ange destination”. [Geo-koordinater kan matas in i DMS-
(—Sid. 170) format (Grader°, minuter', sekunder”).
2 Tryck pa fliken ” Avancerad”. Endast koordinatvarden som potentiellt
N existerar kan matas in. Omdgjliga koor-
3 Tryck pd " Valj punkt p& kartan”. dinatvérden och dess relevanta skarm-

4 Tryck p& 6nskad punkt pa kartan. knappar kommer att tonas ner.
5 Tryckp&”Go”. 1 visa menyskarmen "Navigering” och
tryck p& “"Ange destination”.

(—Sid. 170)

2 Tryck pa fliken ” Avancerad”.

2 n

3 Tryck pa " Ange geo-koordinater”.

4 Tryck pA”N" eller”S”.

® Om " Spara” trycks in registreras punkten
i listan "Sparad” pa skarmen "Mina res-
mal”. (—Sid. 212)

® Resvagen kommer att beréknas.

Ange latituden.
Tryck pa”W" eller "E”.

Ange longituden.

0 N O O

Tryck pa ” OK”.
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3. SOKA RESMAL

9 Tryck p&"Go”.

® Resvagen kommer att beraknas.

INFORMATION

® Om ett resmal inte har placerats langs en
vag kommer bilen att ledas till den punkt
pa en vag som ligger narmast resmalet.
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1. STARTA RUTTVAGLEDNING

STARTSKARM FOR

RUTTVAGLEDNING

REKOMMENDERAD RUTT

I SKARM

Efter sokning efter resmal kommer start-
skarmen for ruttvagledning att visas.

Beroende pa& installning kommer an-
tingen skdrmen med rekommenderad
rutt eller skarmen for alternativa rutter
att visas. (—Sid. 225)

Den rekommenderade rutten kommer
att visas pa kartan.

A\ VARNING

@ Var alltid uppméarksam pa trafikreglerna
under korning och var ocks& observant
pa vagens skick. Om trafikskyltningen har
andrats kan det handa att ruttvagledning-
en inte visar sddan andrad information.

1 Tryck p&”Go”.

® "Ruttalternativ”: Tryck for att justera
ruttpreferenser for den aktuella rutten
och kriterier for undvikanden innan vag-
ledningen startas. (—Sid. 196)

® "Street View”: Tryck for att visa gatuvy.
(—Sid. 259)

@ Starta ruttvagledning. (—Sid. 198)

INFORMATION

® Den rekommenderade standardrutten
kan &ndras. (—Sid. 225)

® Ankomsttid eller aterstdende tid visas i
det Gvre vanstra omradet pa kartan.
Varje gang du trycker pad omradet vaxlar
displayen mellan att visa ankomsttid och
aterstaende tid.

@ Avstandet for hela rutten visas pa kartan.

® Skarmen for att starta ruttvagledningen
visas alltid med norr uppat i 2D.

® Om "Go” halls intryckt borjar demolaget.
Tryck pa " Avsluta” for att avsluta demo-
laget.

195

4. RUTTVAGLEDNING

2
>
=
[
>
d
o
Z
0
9]
<
%]
_|
m
<



SKARMEN FOR ALTERNATIVA
RUTTER

Tre rekommenderade rutter visas pa
kartan.

1 Tryck p& en av de tre rekommenderade
rutterna.

® "Undvik”: Tryck for att justera kriterier
for undvikanden innan ruttvagledningen
startas. (—Sid. 196)

® "Street View”: Tryck for att visa gatuvy.
(—Sid. 259)

® Starta ruttvagledning. (—Sid. 198)

INFORMATION

@ Standardkriterier for undvikanden kan
andras. (—Sid. 225)

® Ankomsttiden och avstandet for hela
resvagen kommer att visas i listan.

@ Skarmen for att starta ruttvégledningen
visas alltid med norr uppét i 2D.
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4. RUTTVAGLEDNING

JUSTERA RUTTEN

» Skarmen med rekommenderad rutt
1 Tryck p& "Ruttalterantiv”.

2 Tryck pa 6nskad funktion for att justera
ruttpreferenser och kriterier for undvi-
kanden.

3 Tryck pa "Ruttalterantiv”.

® Rutten rdknas om och darefter visas start-
skarmen for ruttvagledningen.



4. RUTTVAGLEDNING

P Skarmen med ruttalternativ
1 Tryck p& ”Undvik”.

2 Tryck p& énskad punkt foér att justera
kriterier for undvikanden.

3 Tryck pa " Undvik”.

® Rutten rédknas om och darefter visas start-
skarmen for ruttvagledningen.

INFORMATION

® Om ruttpreferenser och undvikanden
justeras med ovanstaende metod paver-
kas endast den aktuella rutten. Standard-
varden for ruttalternativ kan andras pa
skarmen "Ruttalternativ”. (—Sid. 225)
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2. RUTTVAGLEDNING

RUTTVAGLEDNINGSSKARM

Under végledningen visas ruttvagled-
ningsskarmen.

(1]

Avstand och ankomst eller aterstdende
tid till resmalet

For varje gang informationsrutan
trycks in vaxlar skarmen mellan
ankomsttid och aterstdende tid till

resmalet.

Guidad rutt

Tryck for att upprepa senaste naviga-
tionsanvisning.
Namnet pa den aktuella gatan eller

nasta gata (nar bilen narmar sig en
manoverpunkt)

Aktuell position

@ Avstand till nasta svang med pilen
som anger riktning

Trafikfaltet visar trafikmeddelande-

symbol och bilkder.
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4. RUTTVAGLEDNING

BVAGSKYLTAR

N&r du néarmar dig svangen visas en
vagskylt automatiskt.

t

[NSKARM MED MOTORVAGSKORS-
NING

Nar bilen narmar sig en motorvagskors-
ning visas automatiskt bilder dver kors-
ningen.

ETUNNELSKARM

Né&r bilen narmar sig en tunnel visas
automatiskt bilder pa tunneln.




MFILREKOMMENDATION

N&r du narmar dig en mandverpunkt
visas en filrekommendation automatiskt.

ROSTVAGLEDNING

i

INFORMATION

@ Om bilen avviker fran den vagledda rutten
kommer rutten att réknas om.

@ | vissa omraden &r vagarna annu inte
helt digitaliserade i databasen. Darfor
kan systemet vélja en vag som inte bor
anvandas.

® Ovan namnda funktioner kommer att
visas beroende p& kartans skala.

® Visningen av ovan namnda funktioner
kan sténgas av. (—Sid. 222)

Rostvagledningen tillhandahaller olika
meddelanden nar du narmar dig en
vagkorsning eller andra punkter dar en

mandvrering av fordonet &r nddvandig.

® Rostvolymen kan justeras med en vridning
pa strom/volymknappen.

® Tryck pa ﬁﬁ for att upprepa den senaste
navigationsanvisningen.

INFORMATION

® Rostvagledningen uttalar eventuellt inte
vissa vagnamn tydligt eller p& korrekt
sétt pa grund av begransningar i funktio-
nen text-till-tal.

® Pa motorvagar, landsvagar eller andra
vagar med hogre hastighetsbegrans-
ningar, kommer réstvéagledningen att
ske tidigare an pa stadsgator for att ge
tillrackligt med tid for att mandvrera
fordonet.

® Om systemet inte kan faststélla korrekt
aktuell fordonsposition (vid svag GPS-
signal), kan rostvagledningen tidigarelag-
gas eller forsenas.

® Ljudnivan for rostvagledningen kan ocksa
andras. (—Sid. 130)
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4. RUTTVAGLEDNING
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4. RUTTVAGLEDNING

A\ VARNING

@ Var alltid uppmarksam pa trafikreglerna
under kérning och var ocks& observant
pa vagens skick, sarskilt nar du kér pa
IPD-vagar (vagar som annu inte helt digi-
taliserats i databasen). Ruttvéagledningen
innehdller eventuellt inte uppdaterad
information som exempelvis riktningen
pa en enkelriktad gata.
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4. RUTTVAGLEDNING

3. INSTALLNING OCH BORTTAGNING AV RUTT

| Under ruttvagledning kan rutter kontrolleras, andras eller omberaknas. |

Avbryta ruttvagledningen 202
Lagga till och redigera anhalter 202
Visa ruttinformation 204
Visa svanglistan 205
Undvika en vag langs rutten 206
Omvéag runt mandverpunkt langs rutten 206
Omberéakning av rutten enligt trafikinformation 208
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4. RUTTVAGLEDNING

AVBRYTA 2 Valj 6nskad post.

RUTTVAGLEDNING

1 Tryckpa m pa kartan.
2 Tryck pd " Avbryt vagledning”.

LAGGA TILL OCH REDIGERA

Nr.
" Tryck for att ersétta existerande
. LAGGA TILL ANHALTER resmal eller anhalt.

Forutom huvudresmalet kan maximalt (2]
9 reseuppehall stallas in.

Tryck for att lagga till anhalt.

Tryck for att aterga till senast visad

1 Sokytterligare anhalt pd samma sétt som skarm.

vid sokning av resmal. (—Sid. 187) b Om "Ersatt” valjs

@ Rutten berdknas pa nytt.
»Om "Lagg till” valjs



4. RUTTVAGLEDNING

3 Tryck pa”Go”. | REDIGERA ANHALTER

TA BORT ANHALTER

1 visa skarmen med ruttinformation.
(—Sid. 204)

2 Tryck p& =N bredvid 6nskad anhalt.

® Rutten berdknas pa nytt.

® Den senast angivnha anhalten laggs till
som férsta anhalt, och markeras.

® Ordningsféljden for anhalter och resmal kan
andras genom att posten dras till énskad
placering pa listan.

® Om maximalt antal anhalter redan ar
installda visas en bekréaftelseskarm. Tryck

pa "Ja” for att radera en anhalt och tryck 3 Valj 6nskad post.

sedan pa “ bredvid 6nskad anhalt for |1|
att radera den.
Nr. Funktion

Tryck for att registrera anhalten i
listan "Sparad” p& skarmen "Mina
resmal”. (—Sid. 210)

Tryck for att radera anhalten.
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Tryck for att radera alla anhalter.

® Om en eller flera anhalter raderas beraknas
rutten pa nytt
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4. RUTTVAGLEDNING

[NANDRA ORDNINGSFOLJDEN FOR VISA RUTTINFORMATION
ANHALTERNA

1 visa skérmen med ruttinformation. 1 Tryck pa m pa kartan.
(—Sid. 204) ) ]

2 Tryck pd "Ruttinformation”.

2 Draen anhalt till 5nskat lage.

3 Kontrollera att skérmen med information

® Rutten beraknas pa nytt. alet vi
om resmalet visas.

INFORMATION P Information om resmalet (visas om inga
@ Om huvudresmalet har tagits bort blir anhalter stallts in)

den sista anhalten innan det borttagna
resmalet det nya huvudresmalet.
l

P Ruttinformation for anhalter

|
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4. RUTTVAGLEDNING

VISA SVANGLISTAN

Ankomsttid, aterstdende tid och

avstand till resmalet 1 Tryck pa m pa kartan.
Resmalsadress 2 TI‘ka pé. " Svénglista" .
3 Tryck p& oénskad funktion for att visa

Avsténd till resmalet omradet.
Tryck for att andra ruttpreferens och

kriterier for undvikande. (—Sid. 196)
Tryck for att visa oversikt dver rutten.
[6] Anhalternas adresser

Tryck for att redigera anhalten/ N .
o : ® Vagledningspil, gatunamn, avstand till

resmalet. (—Sid. 203) punkten visas

4 Kontrollera att detaljer om omradet
visas.

® "Omvag”: Tryck for att skapa omvag
kring omradet. (—Sid. 206)
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SKAPA OMVAG KRING ETT
OMRADE PA RUTTEN

BLOCKERA VAG FRAMOVER

Ett fast avstand pd vagen framéver kan
blockeras.

1 Tryck pa m pa kartan.

2 n

2 Tryck pa

Blockering av vag”.

3 Tryck p& onskad punkt for att vélja
onskat omvéagsavstand.

Tryck for att inaktivera funktionen.

Tryck for att géra en omvag runt fol-
jande 2 km ~ 20 km pa den aktuella
rutten (vagen).

@ Rutten beraknas pa nytt.
® En blockerad rutt markeras pa kartan.

® Nar den blockerade rutten har passerats
kommer funktionen foér blockerad vag
framover att automatiskt inaktiveras.

206

SKAPA OMVAG KRING EN DEL
PA SVANGLISTAN

BSKAPA OMVAG KRING OMRADET
1 visa svanglistan. (—Sid. 205)

2 Tryck pé& 6nskat omrade for att skapa
en omvag.

3 Tryck pd”"Omvag”.

@ Rutten berdknas pa nytt.



4. RUTTVAGLEDNING

HAVBRYTA OMVAGEN KRING SKAPA OMVAG KRING ETT
OMRADET OMRADE PA TRAFIKMEDDE-

1 visa svanglistan. (—Sid. 205) LANDELISTAN

2 Tryck pd”Omvag’. BSKAPA OMVAG KRING OMRADET

1 visa trafikmeddelandelistan.
(-Sid. 184)

2 Tryck pa fliken " P& vag”.

3 Tryck pd 6nskat omréde for att skapa
en omvag.

3 Tryck p&d "Omvéag av”.

4 Tryck p& "Omvag”.

® Om det finns mer en punkt att géra en
omvag kring, kommer en lista dver omva-
gar att visas. Valj punkter fran listan for att
avbryta omvéagen kring dem.

@ Rutten berdknas pa nytt.

® Rutten beraknas pa nytt.
® Markeringen pd TMC pa skarmen "Pa

vag” andras till QR .
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4. RUTTVAGLEDNING

[WAVBRYTA OMVAGEN KRING

OMRAKNING AV

OMRADET RUTTEN PA GRUND AV
1 visa trafikmeddelandelistan. TRAFIKMEDDELANDEN
(—Sid. 184)
2 Tryck pa fliken ” P& vag”. Du kommer att informeras om relevanta
trafikmeddelanden langs rutten med
3 Tryck p& omvéagsdelen. ett pop-up-fonster.

Pop-up-fonstret kan skilja sig at beroende
pa installningarna for trafikmeddelanden.
(—Sid. 226)

» Om "Automatiskt” véljs

1 Kontrollera att bekraftelseskarmen
visas.

4 Tryck p& "Omvéag av”.

® Rutten kommer att raknas om automatiskt.

@ Rutten beraknas pa nytt.
® TMC-markeringen pa skarmen "P& vag”

andras till -,',-ﬁ, g
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4. RUTTVAGLEDNING

»Om "Manuell” véljs

1 Kontrollera att bekraftelseskarmen
visas.

2 Tryck pa " Visa omvag”.

2 n

® Tryck p& ”Ignorera” for att aterga till fore-
gaende skarm.

3 Tryck p&d”Omvag”.

@ Rutten berdknas pa nytt.

® Tryck p& ”Ignorera” for att aterga till fore-
géende skarm.
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5. MINA RESMAL

1. REGISTRERA EN POST

REGISTRERA EN NY POST

Upp till 200 poster kan registreras med

det har systemet.

REGISTRERING FRAN LISTAN
"Sparad”

1 visa menyskarmen "Navigering” och
tryck pa "Mina resmal”. (—Sid. 170)

N

Tryck pa fliken " Sparad”.

2 n

Tryck pa "Ny post”.

w

4 Ange postens adress (—Sid. 189) och

2 n

tryck sedan pa " Spara ny post”.

5 Ange 6nskat namn p& posten och tryck
pa " OK”.

210

6 Kontrollera att posten registreras i
"Sparad-listan.

® Tryck pa for att visa och redigera
posten. (—Sid. 216)



5. MINA RESMAL

WREGISTRERA ”Hem” » Om du trycker pad ” Visa aktuell plats”
® Posten har registrerats som "Hem” i listan
Om ”Hem” inte har registrerats, tryck pa "Sparad”.
"Hem?” fOr att registrera hemadressen.|  pOm du soker efter resmél med " Ange
adress”

1 Tryck p&"Hem".
4 Ange adressen och tryck sedan p&
"Spara som hemadress”.

»Om du soker efter resmal med "Valj
sevardhet pa kartan”

4 Tryck pa 6nskad punkt p& kartan och
tryck sedan pa ” Spara”.

»Om du soker efter resmal med "Ange

2 Tryck pd "Ja’ nar bekraftelseskarmen geo-koordinater”.

visas. 4 Ange geo-koordinaterna och tryck sedan
3 Tryck p& énskad metod for att soka pa ”Spara”.

punkten. »Om du soker efter resmal med andra

metoder

4 Tryck p& 6nskad post pa listan.

® Tryck pa E for att visa och redigera
posten. (—Sid. 216)

® For detalier om sokning efter punkt pa
kartan: —Sid. 188
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5. MINA RESMAL

REGISTRERING FRAN REGISTRERA AKTUELL
KARTAN POSITION
1 Tryck p& 6nskad punkt pa kartan. 1 visa skarmen med plats och GPS-in-

2 Tryck pa " Spara’. formation. (—Sid. 174)

2 Tryck pd " Spara aktuell plats”.

3 Folj stegen "REGISTRERING FRAN
SKARMEN "Sparad™ fran "STEG 5". 3 Folj stegen "REGISTRERING FRAN
(—Sid. 210) SKARMEN "Sparad™ fran "STEG 5".
(—Sid. 210)

REGISTERING FRAN
SEVARDHET

[EEN

Sok efter punkten med "POI".
(—Sid. 190)

2 Tryck pa”Spara”.

3 Folj stegen "REGISTRERING FRAN
SKARMEN ”"Sparad” fran "STEG 5.
(—Sid. 210)
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5. MINA RESMAL

REGISTRERING FRAN SKARM REGISTRERING FRAN SKAR-
MED ALTERNATIVA POSTER MEN MED RUTTINFORMATION

1 visa skarmen med alternativa poster. 1 Visa skarmen med ruttinformation.
(—Sid. 216) (—Sid. 204)
2 Tryck p&”Lagg till sparade kontakter”. 2 Tryck pa bredvid énskad anhalt

eller slutligt resmal.

3 Folj stegen "REGISTRERING FRAN
SKARMEN "Sparad™ fran "STEG 5". 3
(—Sid. 210)

INFORMATION

® Om kontakten omfattar en adress och
ett telefonnummer, lagras de i listan
"Sparad” pa skarmen "Mina resmal” och
skarmen "Kontakter”.
(—Sid. 94, 210)

2 n

Tryck pa”Lagg till sparade kontakter”.

4 Folj stegen "REGISTRERING FRAN
SKARMEN "Sparad™ fran "STEG 5.
(—Sid. 210)
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5. MINA RESMAL

I REGISTRERING FRANEXTERN O Tryck pa fliken ” Avancerad”.

ENHET 6 Tryck pad "Ladda sevardheter och

WLADDA IN SEVARDHETER OCH rutter fran USB”.

RUTTER FRAN USB-MINNE

Uppgifter formaterade som "VCard”
kan overforas frdn USB-minne till det
har systemet. Overforda sevardheter
och rutter lagras i listan "Sparad” pa
skarmen "Mina resmal”. (—Sid. 210)

1 Dra spaken uppat for att 6ppna locket. 7 Kontrollera att ett forloppsfalt visas

For att 6ppna, skjut pa armstodet och medan nedladdningen av data &r igang.
lyft det. ® For att avbryta den har funktionen, tryck
pa " Avbryt”.

8 Kontrollera att en bekraftelseskarm
visas nar atgarden har avslutats.

9 Kontrollera att posten &r registrerad
i listan "Sparad” pa skarmen "Mina res-
mal”. (—Sid. 210)

AV025I

2 Oppna skyddet och anslut ett USB
minne.

AVO11I

3 Stang konsolfacket.

4 visa menyskarmen "Navigering” och
tryck p& "Ange destination”.
(—Sid. 170)
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5. MINA RESMAL

INFORMATION

® Nedladdning avslutas eventuellt inte p&
korrekt satt i féljande fall:

« Modeller med elektroniskt Ias- och start-
system: Om startkontakten "ENGINE
START STOP” &r i avstéangt lage under
nedladdningen.

» Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem: Om startkontakten vrids
till 1age "LOCK” under nedladdningen.

* Om USB-minnet tas bort innan ned-
laddningen ar klar

® Om maximalt antal lagrade kontakter
har natts visas en bekraftelseskarm.

Radera en eller flera kontakter for att

skapa utrymme for en eller flera nya

kontakter. (—Sid. 90)

[WLADDA NER SEVARDHETER OCH

RUTTER FRAN SERVER

Sevardheter och rutter kan laggas till
genom nedladdning fran Toyotas portal.
De kommer att lagras i listan "Sparad” pa
skarmen "Mina resmal”. (—Sid. 210)
For mer information om anslutna tjénster:

—Sid. 247
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5. MINA RESMAL

2. VISA OCH REDIGERA INFORMATION OM POST

VISA OCH REDIGERA P?;S::setr; :ned alternativa poster for listan
INMATAD INFORMATION '

1 visa menyskarmen "Navigering” och
tryck pd "Mina resmal”. (—Sid. 170)

2 Tryck pd 6nskad flik.

[N

Tryck pa : redvid onskad post.
3 k pa l= 8 bredvid 6nskad

P Skarmen med alternativa poster for listan

"Telefonbok”
(1]
P Skarmen med alternativa poster for listan
"Sparad”. (Om posten har valts)
g
Tryck for att visa detaljerad
information om post. 217
I;);:E for att andra postens 217
Tryck for att redigera adres-
» Skarmen med alternativa poster for listan Sgna_ ’ 217
"Sparad”. (Om rutten har valts)
Tryck for att radera posten/ .
rutten/resmalet.
Tryck for att radera alla .

poster/rutter/resmal.

[ (][] ][]
[

Tryck for att redigera rutten. 218

216



5. MINA RESMAL

Tryck for att registrera pos- 1 visa skarmen med alternativa poster.

ten pa listan "Sparad” pa .
skarmen "Mina resmal” och 213 (—Sid. 216)
skarmen "Kontakter”. 2 Tryck pa”Dop om”.

3 Skriv in nytt namn och tryck pa " OK”.

® Om en post som har 6verforts fran en
mobiltelefon redigeras kommer andring- . REDIGERA ADRESS
en att paverka posten i listan "Sparad”
pa skarmen "Mina resmal” och skarmen 1 visa skérmen med alternativa poster.
"Kontakter”. (—Sid. 94, 210) (—Sid. 216)

2 Tryck pd "Redigera adress”.

I VISA DETALJER OM INFORMA- 3 Skriv in den nya adressen. (—Sid. 189)

TIONEN OM POSTEN

[EEN

Visa skdrmen med alternativa poster.
(—Sid. 216)

2 Tryck pd " Visa detaljer”.

3 Kontrollera detaljerna  betraffande
informationen om posten.

4 Tryck p& ”Spara andring”.

® Adressen markeras pa kartan.

® Adressen och en bild, om sadan finns, pa
kontakten kommer att visas fr&n syste-
mets telefonbok.
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® Om "Go” trycks in visas startskdrmen
for ruttvagledningen.
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5. MINA RESMAL

| REDIGERA RUTTEN

1 vVisa skarmen med alternativa poster.
(—Sid. 216)

2 Tryck pd ”Redigera rutt”.

3 Tryck pa bredvid 6nskad post.

® Ordningsfoljden for anhalter kan andras
genom att ett resmal dras till 6nskad plats.

4 valj 6nskad post.

[1]

Tryck for att redigera adress.
(—Sid. 217)

Tryck for att radera anhalt.

Tryck for att radera alla anhalter.
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5. MINA RESMAL

3. SKICKA OCH ATERSTALLA SPARADE KONTAKTER MED USB-MINNE

AN VA 4 Tryck pa knappen " SETUP”.
TER TILL USB-MINNE

Poster lagrade i "Sparad”-listan pa skar-
marna "Mina resmal” och “Kontakter”
(—Sid. 94, 210) kan oOverforas till ett
USB-minne.

1 Dra spaken uppat for att 6ppna locket.
For att 6ppna, skjut pd armstddet och
lyft det.

AVO18I

5 Tryck pd”Allman”.

6 Tryck pd "Sakehetskopiera kontak-
ter till USB”.

AV025I

2 Oppna skyddet och anslut ett USB-

minne. 7 Kontrollera att ett forloppsfalt visas

medan datasandningen &r igang.

8 Kontrollera att en bekraftelseskarm
visas nar atgarden har avslutats.
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AVO11I

3 Stang konsolfacket.
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5. MINA RESMAL

ATERSTALLA SPARADE
@ Nedladdning avslutas eventuellt inte pa KONTAKTER FRAN USB-

korrekt sétt i foljande fall: VIININ=

» Modeller med elektroniskt I&s- och start-

system: Om startkontakten "ENGINE = - - -
START STOP” Ar i avstangt lage under Sékehetskopierade data kan dverforas

nedladdningen. fran ett USB-minne till det har systemet.
* Modeller utan elektroniskt l&s- och Overforda poster sparas i listan "Sparad”

startsystem: Om startkontakten vrids pa skarmarna "Mina resmal” och "Kon-
till 1age "LOCK” under nedladdningen. takter”. (—Sid. 94, 210)
* Om USB-minnet tas bort innan ned-
laddningen &r klar 1 Dra spaken uppét for att 5ppna locket.
For att 6ppna, skjut pa armstodet och
lyft det.

AV025I

2 Oppna skyddet och anslut ett USB-
minne.

AVO11I

3 Stang konsolfacket.
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5. MINA RESMAL

4 Tryck pa knappen "SETUP".

@ Nedladdning avslutas eventuellt inte pa
korrekt satt i féljande fall:

 Modeller med elektroniskt Ias- och start-
system: Om startkontakten "ENGINE
START STOP” &r i avsténgt lage under
nedladdningen.

» Modeller utan elektroniskt l&s- och
startsystem: Om startkontakten vrids
till 1age "LOCK” under nedladdningen.

* Om USB-minnet tas bort innan ned-
laddningen ar klar

AV018I

5 Tryck p&d”Allman”.

-

6 Tryck p&”Hamta kontakter fran USB”.

7 Kontrollera att ett forloppsfalt visas
medan nedladdningen av data &r igang.

8 Kontrollera att en bekraftelseskarm
visas nar atgarden har avslutats.
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6. NAVIGERINGSINSTALLNING

1. KARTINSTALLNINGAR

Tryck for att stélla in kartans

1 Tryck pa m pa kartan. layout p& korriktningen uppat
i 3D, korriktningen uppét i 2D 176
2 Tryck pd "Kartinstallningar”. eller norr uppét i 2D.

Tryck for att stalla in skar-
mens lage p& "Auto”, "Dag” 224
eller ”Natt”.

Tryck for att stélla in an-

komstvisningen pa ankomsttid,
aterstdende tid till resmalet
eller avstangt lage.

3 Tryck pa funktionen som ska stallas in. Tryck for att stalla in visade
symboler i kategorier over 223
1] sevardheter.
Tryck for att stalla in hastig-
hetsgransinfo pa/av. 224
4
Tryck for att stalla in automa-
@ tisk zoomfunktion (nar bilen .
@ narmar sig en vaglednings-

punkt) pa/av.

Tryck for att stélla in visningen
av vagledningspil med avstdnd 198
till nasta manéverpunkt pa/av.

RIEE/e =]~

FEl=EG]
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6. NAVIGERINGSINSTALLNING

Tryck for att stalla in visning-

Visa skarmen "Kartinstéllningar”.
en av namnet pa aktuell gata

eller nasta gata (nar bilen nar- 1908 (_>Sld' 222)
mar sig en mangver) pa/av. 2 Tryck pd " Sevardheter pa kartan” .
., Tryck for att satta p& eller 3 Tryck pa onskade sevardhetskatego-
@ stanga av visning av byggna- 178 rier
deri 3D. ’
Tryck for att satta pa eller [1]
* stanga av visning av land- 178
marken i 3D.
Tryck for att stélla in visningen
av vagskyltar pa/av. et
Tryck for att stélla in visningen
av korsningsvy pa/av. 1908
Tryck for att stalla |r1 vn_snlyg av 199
rekommenderad korfil pa/av. [1]  Tryck for att valja alla kategorier.
Tryck for att stélla in visning 198
av trafikfaltet pa/av. Tryck for att délja alla symboler.
Tryck for att stalla in visning
av trafiksymboler p&/av. 184 Tryck for att vélja huvudkategorier.
Tryck for att stélla in visning av . a: ’
symboler for sakerhetskame- 179 Tryck for att valja underkategorier.

ror pa/av.
*: | forekommande fall

INFORMATION

® Den aktuella instéllningen for varje funk-
tion visas pa hoger sida.
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6. NAVIGERINGSINSTALLNING

|| DAG-INATTLAGE | HASTIGHETSBEGRANSNINGAR
1 visa skarmen "Kartinstallningar”. 1 visa skarmen "Kartinstallningar”.
(—Sid. 222) (—Sid. 222)
2 Tryck pd " Dag-/Nattlage”. 2 Tryck pd "Hastighetsbhegr”.
3 Vvalj 6nskad post. 3 Vvalj 6nskad post.
[1]

Tryck for att andra skarmen till dag- Tryck for att visa hastighetsbegrans-
eller nattlage, beroende pa stralkas- ningarna pa kartan.
taromkopplarens lage. . .
Tryck for att fa en horbar varning om

Tryck for att alltid visa kartan i daglage. g?;rt]igheten Overskrider en  viss

Tryck for att alltid visa kartan i nattlage.
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6. NAVIGERINGSINSTALLNING

2. RUTTINSTALLNINGAR

STALLA IN RUTTALTERNATIV

@ "Visa ruttalternativ’ och "Gor en

. STALLA IN RUTTBERAKNING rundtur” kan inte valjas samtidigt.

1 visa menyskarmen "Navigering” och

valj " Ruttalternativ”. (—Sid. 170) INSTALLNING AV KRITERIER

FOR UNDVIKANDE FOR

2 Tryck pa fliken " Installningar”. RUTTBERAKNINGEN

3 valj énskad post. 1 visa menyskarmen “Navigering” och
1] valj " Ruttalternativ”. (—Sid. 170)
2 Tryck pa fliken "Undvik” .
3 valj énskad post.

(Bl NI

Tryck for att valja "Snabb rutt”,
"Kort rutt” eller "Ekologisk rutt”.

Tryck for att inkludera trafikinforma- .
Tryck for att visa 3 rutter (snabbaste,

kortaste och ekologisk) pa kartan
efter ruttberakning.

.

Tryck for att undvika motorvégar.

Tryck for att undvika avgiftsvagar.

(]

Tryck for att automatiskt berdkna
rutten tillbaka till startpunkten efter

att det installda resmalet har natts.
Hansyn kommer aven att tas fill an-
givna anhalter pa vag tillbaka till
startpunkten.

(]

Tryck for att undvika tunnlar.

[&]

Tryck for att undvika farjor och biltag.
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6. NAVIGERINGSINSTALLNING

3. INSTALLNING FOR TRAFIKMEDDELANDEN

INSTALLNING FOR STALLA IN METOD FOR
RUTTOMLAGGNING

TRAFIKMEDDELANDEN

1 visa skarmen "Instéliningar”.

1 visa menyskarmen "Navigering” och
y gering (—Sid. 226)

tryck pa " Trafikmed.”. (—Sid. 170)

2 Tryck pa fliken " Instéllningar”. 2 Tryck p&” Dynamisk ruttomlaggning”

3 Vvalj énskad post. 3 Valj onskad post.

il
Al

| i s

Tryck for att inaktivera mottagning

Tryck for att stalla in ruttom- 226 av trafikmeddelanden s& att ingen

laggning. ruttomléggning beréknas.
;rgglé;gnzté:tanga 2 e Tryck for att visa relevanta trafik-
’ meddelanden langs rutten som pop-
Tryck for att ta emot trafikin- up-fonster och aktivera automatisk
formation via TMC-radiosta- 227 berakning av ruttomlaggning.
tionen. Tryck for att visa relevanta trafikmed-
Tryck fér att ta emot trafikin- delanden langs rutten som popup-
formation via Internet. 228 fonster, men inaktivera automatisk

berakning av ruttomlaggning. Anvan-
daren bestammer om ruttomlaggning
onskas eller inte.
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6. NAVIGERINGSINSTALLNING

I TAEMOT TRAFIKINFORMATION ~ MINSTALLNING AV RADIEFILTER

VIA TMC-RADIOSTATIONEN 1 Tryck p& " Radiefilter”.
1 visa skarmen "Installningar”. 2 Tryck pa onskad funktion.
(—Sid. 226)
2 Tryck pd " TMC-radiostation”. il
3 Vvalj énskad post.

Tryck for att inaktivera funktionen.

) Tryck for att stélla in radien mellan

Tryck for att stalla in radie for visning
av trafikmeddelanden.

Tryck for att lata systemet automa-
tiskt stéalla in en TMC-station med
bast mottagning.

Tryck for manuell instéllning av

TMC-station. Tryck pa n eller u

nar dessa knappar &r tillgangliga.

INFORMATION

® Nar den manuellt instéllda stationen inte
langre kan tas emot kommer stationen
med bast mottagning att valjas av syste-
met och den manuellt instéllda stationen
tonas bort. Nar den manuellt installda
stationen kan tas emot igen kommer den
att anvandas som TMC-station.
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6. NAVIGERINGSINSTALLNING

TA EMOT TRAFIKINFORMA- 4 valj 6nskad post.
TION OVER INTERNET

1 visa skarmen "Instéliningar”.
(—Sid. 226)

2 Tryck p& "Trafikinformation 6ver
Internet”.

(][] ] =]

3 Vvalj 6nskad post.

=

Tryck for automatisk uppdatering var
3:e minut.

Tryck for automatisk uppdatering var
6:e minut.

Valj for att uppdatera manuellt.
"Uppdatera installning”: Uppdatering av
trafikinformation 6ver Internet nar bilen
befinner sig i ditt hemland.

"Uppdatera ins utomlands”: Uppdate-
ring av trafikinformation éver Internet nar
bilen befinner sig utomlands.

HHHHE

Tryck for att stanga av uppdateringar.
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1. BEGRANSNINGAR | NAVIGATIONSSYSTEMET

Detta navigationssystem berdknar
bilens aktuella position med hjalp av
satellitsignaler, olika signaler fran bilen,
kartdata etc. Exakta positioner kan
emellertid inte alltid visas beroende pa
satellitforutsattningar, vagnatet, bilens
skick eller andra omstandigheter.

Det globala positioneringssystemet GPS,
som utvecklas och anvéands av det ameri-
kanska forsvarsdepartementet, ger exakta
angivelser for ett fordons aktuella position
med hjélp av minst fyra satelliter, i vissa fall
anvands tre satelliter. GPS-systemet har en
viss niva av felaktighet inbyggt. Trots att
navigationssystemet ofta kompenserar
for detta bade kan och bor tillfalliga posi-
tioneringsfel pad max. 100 meter forvantas.
Generellt korrigeras sddana positionerings-
fel inom nagra sekunder.

Ibland kan GPS-signalen stoppas av fysiska
hinder, vilket leder till att bilens position blir
fel pa kartbilden. Tunnlar, hdga byggnader,
lastbilar och dven foremal pa instrumentpa-
nelen kan vara i vagen for GPS-signalerna.

Ibland sénder GPS-satelliterna inga
signaler pa grund av att reparationer eller
forbattringsarbeten utfors pa dem.

Trots att navigationssystemet tar emot
tydliga GPS-signaler kan en missvisande
bilposition anges och felaktig véagledning
kan i vissa fall ges.

/I\ OBSERVERA

® Tonat fonsterglas i bilen kan hindra
GPS-signalerna. De flesta typerna av
fonstertoning har visst metallinnehall
vilket stér mottagningen av GPS-signaler
av antennen. Vi rekommenderar inte att
en bil med navigationssystem forses
med tonade fénsterrutor.

229

7. NAVIGATIONSSYSTEM, INFORMATION
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® Exakt bilposition visas ibland inte i féljande
fall:

» Vid korning pa liten, vinklad Y-formig
Vag.

« Vid kdrning pa kurviga vagar.

« Vid kérning pa halt eller instabilt underlag,
t.ex. sand, grus, sno etc.

« Vid korning pa en lang rakstracka.

« Nar motorvég och vanlig vag l6per paral-
lellt.

« Efter fard med férja eller med biltransportor.

« Vid sokning efter en lang fardvag under
korning i hog fart.

« Vid kérning utan att den aktuella positio-
nen har kalibrerats korrekt.

« Efter att ha andrat riktning flera ganger
genom att aka fram och tilloaka, eller
efter att ha vant pa en vandskiva pa en
parkeringsplats.

» Nar du &ker ut fran en Gvertackt parke-
ringsplats eller ett parkeringsgarage.

* Om ett takrdcke monteras.

« Vid kérning med snokedijor.

* Om décken é&r slitna.

« Efter byte av ett eller flera déack.

« Vid anvandning av dack som ar mindre
eller stdrre &n de som rekommenderas.
 Nar lufttrycket i ndgot av de fyra dacken

ar felaktigt.

230

® Felaktig vagledning kan ske i foljande fall:

«Om du svanger av frdn den angivna
resvagen i en korsning.

» Om du stéller in flera resmal, men hoppar
Over ett av dem, kommer den automa-
tiska omdirigeringsfunktionen att visa en
resvag som leder tillbaka till det dverhop-
pade resmalet.

» Om det inte finns ndgon vagledning nar
du svanger av i en korsning.

» Om det inte finns nagon vagledning nar
du kor tvars dver en korsning.

« Under automatisk omdirigering &r ibland
vagledningen inaktiv vid nasta svang till
hoger eller vanster.

« Det kan ta lang tid att aktivera automatisk
omdirigering vid kdrning i hdg hastighet.
Vid automatisk omdirigering visas ibland
en avvikande resvag.

« Efter automatisk omdirigering &andras
inte resvagen.

« En icke-nddvandig U-svang kan ibland
visas eller annonseras.

« Om en plats har flera namn kan systemet
ange ett eller flera av dem.

« Vissa resvagar kan inte sokas fram.

» Om resvagen till resmalet omfattar grus-
vagar, oasfalterade vagar eller gréander
visas ibland inte vagledningen.

» Resmalet kan ibland visas pa motsatt
sida av gatan.

*« Om en del av resvagen styrs av regler
som forbjuder infart for bilar, och dessa
varierar beroende pa klockslag eller arstid
eller av andra orsaker.

« Vag- och kartdata som lagras i naviga-
tionssystemet ar ibland inte kompletta eller
av senaste version.



7. NAVIGATIONSSYSTEM, INFORMATION

INFORMATION

® Navigationssystemet &r baserat p& upp-
gifter om déackens storlek och &r avsett
att fungera tillsammans med déck som
fabriken har specificerat for bilen. Om du
monterar dack med storre eller mindre
diameter an originaldacken kan det ge
upphov till felaktig visning av den aktuella
bilens position. Lufttrycket i dacken
paverkar ocksa dackens diameter, sa se
till att lufttrycket &r korrekt i alla fyra
déacken.
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7. NAVIGATIONSSYSTEM, INFORMATION

2. NAVIGATIONSDATABAS, UPPDATERINGAR

UPPDATERA NAVIGATIONS-
DATABASEN

Navigationsdatabasen, som innehaller
systemprogramvara, kartdata, databa-
sen Gracenote, etc., kan uppdateras
med ett USB-minne.

Kontakta en Toyota-aterforsaljare
ellergd in pa Toyotas portal
(www.my.toyota.eu) for detaljer.

1 Dra spaken uppat for att 6ppna locket.
For att 6ppna, skjut pd armstodet och
lyft det.

AV025I

2 Oppna skyddet och anslut ett USB
minne.

AVO11I

232

3 Stang konsolfacket.

4 Tryck p&”Ja’ nar bekraftelseskarmen
visas.

5 Ange licenskod.

® Om licenskoden &r ogiltig uppdateras inte
navigationsdatabasen.

6 Tryck pd "Bekrafta”.

7 Kontrollera att uppdateringsskarmen
visas.

INFORMATION

@ Uppdatering avslutas eventuellt inte pa
korrekt sétt i féljande fall:

» Modeller med elektroniskt I8s- och start-
system: Om startkontakten "ENGINE
START STOP” &r i avsténgt lage under
uppdateringen.

» Modeller utan elektroniskt Ias- och
startsystem: Om startkontakten vrids
till lage "LOCK” under uppdateringen.

e Om USB-minnet tas bort innan uppda-
teringen ar klar

@ Den tid som atgar for uppdateringspro-
cessen beror pA mangden data.



APPLIKATION

ANVANDNING AV

ANSLUTNA TJANSTER

APPLIKATIONER
. ANSLUTNA TJANSTER,
SNABBGUIDE.........cccceeevvvueeenn. 234 OVERSIKT oo 247
BILDSPEL .....cooovvviiiieiiieeeiiiieee, 237 INNAN ANSLUTEN TJANST
VISA BILDERNA oo 237 ANVANDS ..o 251
ANVANDA ETT BILDSPEL.................. 238 OPPNA ETT KONTO TILL
PORTALEN ...coovevieeeeeeeeeeeeeenne 251
E-POST ..o, 240 INLOGGNINGSMETOD,
TAEMOT E-POST ..o, 240 ANSLUTNA TJANSTER .....cccovvnne. 252
LASA E-POST . ONLINESOKNING ... 254
KALENDER.......cccoooiiiiiieiien 242 ONLINESOKNING .....oooevevveereieereiena 254
KONTROLLERA KALENDER.............. 242 SE DETALJER FOR
SEVARDHETER.......cocooveevieeveeeean. 257
MirrorLink™ e 244 VALJIA SOKMOTOR oo 258
. TOYOTA EUROCARE.................. 245 . Street VIeW......ooooceevveeeeeeeeeerenn 259
REGISTRERA ETT LAND ......ccoove...... 245 _
ANVANDA TOYOTA EUROCARE ... 246 Panoramio.......ccocoeeeeveeeiiiieciinnnnnn. 261
LADDA NER SEVARDHETER/
RUTTER ..o 262
NEDLADDNING VIA
MOBILTELEFON .......ccooveveevererennnan. 262
NEDLADDNING FRAN
USB-MINNE.......ooeieeeeeeeereeeeeees 262
. ANVAND APPLIKATION VIA
ANSLUTEN TJANST ...ocovveene.. 263
LADDA NER APPLIKATION TILL
SYSTEMET ..o 263
ANVANDA EN APPLIKATION ............ 264

Alla anslutna tjanster ar eventuellt inte tillgéngliga i alla lander.
Vissa funktioner kan inte anvandas under korning.
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

1. SNABBGUIDE

Man kommer &t applikationerna genom att trycka p& knappen <&

Varje gang knappen ¢ < trycks in skiftar skarmen mellan menyskarmen "Telefon”
och menyskarmen "Extras”/"Toyota Online”.

Nar knappen e <& trycks in &terkommer den skarm som visades senast. Tryck

pa for att visa menyskarmen "Extras”/"Toyota Online”.

» Multimediasystem

" Extra”, MENYSKARM

234



1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

P Navigationssystem

0" Toyota Online”, MENYSKARM
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

Onlinesokning

Street View 259
L1 Tryck for att fa tillgang till anslutna tjanster.

(—Sid. 247) Panoramio 261
Ne(_jladdnlngsbara appli- 263
kationer
Bilder** 237
E-post 240

Tryck for att fa tillgang till forinstallerad appli-
ka)t/ion - PP Kalender*? 242
MirrorLink™ 244
Toyota Eurocare*! 245

*1: Endast navigationssystem
*2: | fsrekommande fall

INFORMATION

@ Skarmen som visas pa bilderna kan skilja sig fran skarmen i din bil beroende pa utrustning.
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

2. BILDSPEL*

Bilder som &r lagrade p& ett USB-minne
kan ses.

INFORMATION

® Denna funktion kan inte anvandas under
korning.

® Om du bdrjar kéra bilen medan bilder
visas kommer ett pop-up-fonster att
visas och bilderna kan inte visas. Tryck
pd ”Lamna funktionen” for att atergd
till menyskarmen "Toyota Online”.

® Tillgangliga bildformat: JPEG, PNG och
BMP

VISA BILDERNA

1 Dbra spaken uppat for att 6ppna locket.
For att 6ppna, skjut pd armstodet och
lyft det.

AV025I

2 Oppna skyddet och anslut ett USB-
minne.

AVO11I

3 Stang konsolfacket.
@ Sl4 pa strdmmen om USB-minnet inte &r pa.

4 Visa menyskarmen "Toyota Online”.
(—Sid. 234)

5 Tryck pa "Bilder”.
® Bildspelet startar automatiskt.

*: Endast navigationssystem
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

ANVANDA ETT BILDSPEL

@ Alla lasbara bilder i enheten visas i kro-
nologisk ordning. Bildspelet kommer att Ett bildspel kan spelas upp, pausas

upprepas nar det &r slut. och énskade bilder kan véljas ut.
@ Bilderna byts med nagra sekunders

mellanrum. 1 Tryck p& m

2 Kontrollera att knapparna till bildspelet
visas.

3] [2] 1]

Nr. Funktion

Tryck for att visa féregdende/nésta
bild.

Tryck for att pausa bildspelet.

Tryck pa E for att spela upp bild-
spelet igen.

Tryck for att stdnga ner knapparna till
bildspelet.

238



1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

INFORMATION

® Nar bildspelet spelas upp, kommer
paus- och hoppa Over-knapparna pa
skarmen att forsvinna automatiskt efter
nagra sekunder.
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3. E-POST

Inkommande e-post till en ansluten
Bluetooth®-telefon kan laddas ner.

Anslut en Bluetooth®-telefon med tele-
fonprofil innan den har applikationen
anvands. (—Sid. 133, 142)

1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

TA EMOT E-POST

Nar en ny e-post tas emot visas ett pop-
upfonster pa skarmen.

INFORMATION

® Den har funktionen ar inte alltid tillgang-
lig beroende pé telefon.

® E-post kan inte séandas med denna funk-
tion.

® Nedladdning avslutas eventuellt inte pa
korrekt sétt i féljande fall:

» Modeller med elektroniskt I&s- och start-
system: Om startkontakten "ENGINE
START STOP” &r i avstangt lage under
nedladdningen.

« Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem: Om startkontakten vrids
till 1age "LOCK” under nedladdningen.

240

1 Tryck p&”Visa" for att l4sa e-posten.

2 Kontrollera att e-posten visas.

INFORMATION

@® Denna funktion kan stallas in i paslaget
eller avstangt lage. (—Sid. 158)



1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

LASA E-POST ° - (i forekommande fall): Nar - har

valts blir meddelandet upplast. Tryck pa
1 visa menyskdrmen “Extras’/"Toyota

- for att stdnga av funktionen.
Online”. (—Sid. 234)

2 Tryck pd "E-post”.
® Nar e-post har laddats ner visas e-postlistan.

3 Tryck p& énskad e-post.

® Status for en e-post visas med foljande
symboler.

: Olast e-post
: Last e-post

4 Kontrollera att meddelandet visas.
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

4. KALENDER*

Kalendernoteringar, uppgifter och an- KONTROLLERA KALENDER

teckningar fran en ansluten Bluetooth®-
telefon kan laddas ner. Anslut en 1 visa menyskarmen "Toyota Online”.

Bluetooth®-telefon med telefonprofil (—Sid. 234)
innan den héar applikationen anvands. 2 Tryck p& ”Kalender".
(—Sid. 133)

® Nar kalendern har laddats ner visas den
aktuella dagens kalenderinféranden.

INFORMATION

® Den har funktionen ar inte alltid tillgang-
lig beroende pé telefon.

® Kalendernoteringar kan inte redigeras
med denna funktion.

@ Nedladdning kan eventuellt inte avslutas
korrekt om startkontakten ar i féljande
lage under nedladdningen.

» Modeller med elektroniskt 1&s- och
startsystem

Motorn sténgs av med startknappen.

» Modeller utan elektroniskt I&s- och
startsystem

Startkontakten har vridits till lage "LOCK”.

*: | forekommande fall
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

3 Nar du trycker pa en viss tidsangivelse
visas detaljerad information for den
tidsangivelsen.

n: Tryck for att visa tidsschemat for
foregaende dag.

u : Tryck for att visa tidsschemat for nasta
dag.

E : Tryck for att visa uppgifterna for den
aktuella dagen.

E : Tryck for att visa anteckningar.
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

5. MirrorLink™

Nar en enhet som ar kompatibel med
MirrorLink™ ansluts via USB, visas
skarmen MirrorLink™ pa skarmen for
navigation/multimedia.  MirrorLink™-
enheten kan anvandas via navigation/
multimediasystemet.

1 Dra spaken uppét for att 5ppna locket.
For att 6ppna, skjut pa armstddet och
lyft det.

AV025I

2 Oppna skyddet och anslut en
MirrorLink™-enhet.

AVO11I

244

3 Stang konsolfacket.
® Endast en MirrorLink™-enhet kan anslutas
samtidigt.
4 vVisa menyskarmen "Extras’/"Toyota
Online”. (—Sid. 234)

5 vaj onskad  applikaton  nar
MirrorLink™-applikationer som &r till-
gangliga visas.

® Visningen av MirrorLink™-applikationer

kan variera beroende pa den anslutna
MirrorLink™-enheten eller applikationen.

6 Kontrollera att en bekraftelseskarm

visas, tryck sedan pa " Bekrafta”.

INFORMATION

® Den har funktionen &r inte alltid tillgang-
lig beroende p& enheten.



1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

6. TOYOTA EUROCARE*

Den hér funktionen anvénds for att . ANDRA LAND
ringa tjansten Toyota Eurocare.
1 visa menyskiarmen "Toyota Online”.

®_
Anslut en Bluetooth™-telefon med (>Sid. 234)

telefonprofil, innan den har funktionen
anvands. (—Sid. 142) 2 Tryck pa " Toyota Eurocare”.

REGISTRERA ETT LAND

1 visa menyskarmen "Toyota Online”.
(>Sid. 234) >

3 Tryck pa det registrerade landet.

2 n

2 Tryck pa " Toyota Eurocare”.

w

Valj ett land.

4 Tryck pé ett annat land som ska ersatta
det befintliga landet.

4 Kontrollera att landet visas p& skarmen.

5 Kontrollera att landet visas p& skarmen.
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*: Endast navigationssystem
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1. ANVANDNING AV APPLIKATIONER

ANVANDA TOYOTA 5 Kontrollera att foljande skarm visas.

EUROCARE

1 visa menyskarmen "Toyota Online”.
(—Sid. 234)

2 Tryck pa " Toyota Eurocare”.

® De geografiska koordinaterna for den aktu-
ella positionen visas i skdrmens dvre vanstra
hérn.

® Om”...” visas pa skarmen kan du vélja att
féljande uppgifter om positionen visas.
Om motorvégar: Motorvdgens nummer,
korriktning och nasta avfart.

o s Om andra vagar: Adressinformation.
3 Tryck p&"Ring Eurocare”.

Varje gang ”...” trycks in 4ndras skarmen
mellan geografiska koordinater och posi-
tionsuppgifter.

INFORMATION

® Samtalet maste ringas i ett land dar
Toyota Eurocare ar verksamt.

4 Tryck p& "Ja" nar bekraftelseskarmen
visas.
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2. ANSLUTNA TJANSTER

1. ANSLUTNA TJANSTER, OVERSIKT*

Foljande tjanster ar tillgangliga genom anslutning av navigationssystemet till
Toyota portal via internet och en mobiltelefon eller Wi-Fi®-natverk*?!.
® Onlinesokning: Nya anléaggningar, t.ex. restauranger, barer, etc., som inte &r regist-
rerade i navigationssystemet kan stéllas in som resmal.
® Importera sparade platser och rutter: Anlaggningar som sokts med hjalp av en dator
kan stéllas in som resmal och registreras i listan "Sparad” pa skarmen "Mina resmal”.
(—Sid. 210)
® Fordonsanpassning: Vissa fordonsinstaliningar kan andras via de anslutna tjansterna
genom att bilens instéllningsdata skickas till och fran Toyotas portal. (—Sid. 156)
® Street View: En gatuvy Over den 6nskade platsen kan betraktas.
® Panoramio: Tillgangliga bilder pa natverket, kommentarer och annan information
kan ses.
® Nedladdningsbar applikation: Olika funktioner kan laggas till genom att applikationer
laddas ner med ett USB-minne.

P Online-s6kning/Gatuvy/Panoramio

AV019la

Navigationssystem Ange ett sokord.
Toyotas portal*zl Sokordet skickas till sokmotorn, resultaten tas emot och
Innehallsleverantor skickas till navigationssystemet.

*1: | forekommande fall
*2: For uppgifter omToyotas portal, se www.my.toyota.eu.
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*: Endast navigationssystem
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2. ANSLUTNA TJANSTER

P Importera sparade platser och rutter: Nedladdning med mobiltelefon

J)) ) ) )) gvl:’l:f::;h‘

@%%@

—

AV020la

Av021I

Din dator och Toyotas
y

Ga in pa portalen och sok efter sevardheter och rutter.
portal*

Toyotas portal* Sevardheter och rutter sparas pa Toyotas portal.

Via Internet laddas sevéardheter och rutter ner till navigations-

Navigationssystem systemet. ) : o
Via USB laddas sevardheter och rutter ner till navigationssys-
temet.

USB-minne Sevardheter och rutter sparas pa ett USB-minne.

*: FOr detaljer om Toyotas portal, se www.my.toyota.eu.
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2. ANSLUTNA TJANSTER

P Fordonsanpassning: Sanda bilens installningsdata till och fran Toyotas portal

© \
) Bluetooth’ \\\

Wi-Fi®
e —

@ﬂ@ —

Iil AV022la

S Via Internet skickas bilens instéllningar till Toyotas portal,
Navigationssystem e
eller tas emot darifran.

Toyotas portal* Installningarna for bilen sparas pa Toyotas portal.

Din dator och Toyotas
Yy

portal* Atkomst till portalen och &ndring av installningarna for bilen.

*: For detaljer om Toyotas portal, se www.my.toyota.eu.
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2. ANSLUTNA TIJANSTER

» Nedladdningsbar applikation

©Bluetooth \\\\\\ = |

Wi-Fi®

AV023la

Din dator och Toyotas
portal*

Ga in pa Toyotas portal och ladda ner applikation.

USB-minne Den nedladdade applikationen sparas pa ett USB-minne.

Via USB laddas applikationen ner till navigationssystemet.

NI I Kor applikationer i navigationssystemet.

Innehallsleverantor Innehall tas emot via mobiltelefon.

*: For detaljer om Toyotas portal, se www.my.toyota.eu.
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2. ANSLUTNA TJANSTER

2. INNAN ANSLUTEN TJANST ANVANDS*

OPPNA ETT KONTO TILL I
PORTALEN

1 Tryck p& knappen "SETUP”.

KONTROLLERA ENHETENS
IDENTIFIKATION

Innan du anvander anslutna tjanster
maste du forst ga in pa Toyotas portal
(www.my.toyota.eu) via datorn och
skapa ett konto.

Bilens tillverkningsnummer (VIN) kravs
for att 6ppna ett konto fran navigations-
systemet. Se bilens instruktionsbok for
uppgifter om bilens tillverkningsnummer
(VIN).

Avo18I

® For att kunna anvanda den hér tjansten

kravs en Bluetooth® -telefon anpassad for 2 Tryck pd”Allman”.
DUN/PAN med giltigt abonnemang av
dataplan.
® Vid anvandning av anslutna tjanster kan
avgifter tillkomma beroende pa ditt tele-
fonabonnemang.
® Om en mobiltelefon anvands i en roaming-
situation (nar man befinner sig utanfor
mobiloperatdrens geografiska técknings-
omrade) blir anslutningsavgifterna dyrare.

3 Tryck pd " Systeminformation”.
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2. ANSLUTNA TIJANSTER

4 Kontrollera att enhetens ID visas. INLOGGNINGSMETOD,

ANSLUTNA TJANSTER

Anslut en Bluetooth®-telefon med inter-
netprofil innan anslutna tjanster anvéands.

(—Sid. 142)

1 Aktivera en ansluten tjanst.

Visar enhetens ID Onlines6kning
. . . Gatuvy 259
Tryck for att kopiera systeminforma-
tion till USB-minnet. Panoramio 261
Ladda ner sevardheter/rutter 262
Ladda ner applikation 263
Fordonsanpassning 156

® Om varningsskarmarna for kostnad eller
roaming visas, tryck pa " Fortsatt”. Denna
funktion kan stillas in i paslaget eller
avstangt lage. (—Sid. 150)
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2. ANSLUTNA TJANSTER

2 Tryck pd” Anvandarnamn”.

3 Mata in serverns anvandarnamn och
tryck sedan pa " OK”.

4 Tryck p&”Loésenord”.

5 Ange serverns lésenord och tryck

2

sedan pa " OK”.

6 Tryck pd " Bekrafta inloggningsinfor-
mation”.
® Om "Kom ihag I6senord” ar pd kommer
angiven inloggningsinformationen  att
sparas for varje inloggning.
® Om 5 bilar ar redan registrerade kan inte
fler bilar registreras.
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2. ANSLUTNA TJANSTER

3. ONLINESOKNING*

ONLINESOKNING 4 Valj 6nskat sokomrade.

Ett resmal kan véljas via ansluten tjanst.

Onlinesdkning ar inte tillganglig i alla
lander.

1 visa menyskarmen "Toyota Online”.

I [l S [=]

(—Sid. 234)
2 Tryck pa” Onlinesékning” Funktion
® Onlinesokning kan goras fran skarmen . . B
"Sevardhet”. (—Sid. 190) Tryck for att sbka en plats nara den

) aktuella positionen.
3 Tryck for att vélja 6nskad sokmotor.
Tryck for att sbka en plats nara res-

® Om det finns mer an en sdékmotor fér onli- 3
malet.

nesokning tillganglig kommer de att visas.
® Sokmotorn kan andras. (—Sid. 258) Tryck for att s6ka 6nskad stad.
Tryck pa "Ange stad” for att ange
stadens namn, tryck sedan pa ” OK”.

N

[w]

Tryck for att soka efter en plats med

en punkt pa kartan. Tryck pa 6nskad
punkt pa kartan och tryck sedan pa
"Valj".

*: Endast navigationssystem
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2. ANSLUTNA TJANSTER

5 Ange sokordet och tryck sedan p& 6 Kontrollera att sokresultaten visas. Valj
"OK”. onskad post.

: valj for att ange sokord fran lista

Over tidigare sékord. (—Sid. 256) Sokresultat
e Upp till 20 sokresultat kan laddas

ner samtidigt.

» Markerade annonser kan visas
6verst pa listan 6ver sokresultat.

Tryck for att visa en helskarmskarta.

® | slutet av listan visas "Ladda ner fler”.
Tryck p& ”Ladda ner fler” for att soka upp
till 20 nya poster.
«"Ladda ner fler” visas inte om listan
visar farre an 20 poster.
« Tryck pd "Tidigare resultat” for att visa
féregaende resultat.

>
o
T
C
=
>
d
o
P

255



2. ANSLUTNA TIJANSTER

7 Tryck pd”Go”. | ANGE SOKORD FRAN LISTAN

1] Sokorden kan valjas fran sékordslistans
historik. Sokordet kan ocksa raderas
fran sokordslistans historik.

Systemet kan memorera upp till 10
sokordsposter.

1 Tryck pa pa skarmen dar sokord

Tryck fbl_' att visa detaljerad 057 2 Tryck pa 6nskat ord.
information.

Tryck for att ringa upp det
registrerade telefonnumret. I

Tryck for att visa gatuvy. 259

® Rutten beraknas pa nytt.

3 Tryck p&"OK’.

® Om anlaggningar som har hittats med
"Onlinesokning” har stallts in som resmal
en gang lagras de i listan "Sparad” pa
skarmen "Mina resmal”.
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WRADERA SOKORDSHISTORIK SE DETALJER EOR
1 Tryck pa - SEVARDHETER

2 valj 6nskad post. 1 Tryckpd H p& informationsskéarmen
for sevardheter.

2 Kontrollera att detaljerna fér den valda
sevéardheten visas.

3 Tryck pd"Ja’.

® Tryck pa bilden for att visa den pa helskarm.
(i forekommande fall)
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BETYGSATTNING AV INFORMATION
OM SEVARDHET

Din betygsséttning av den valda sevéard-
heten kan l&mnas. Om informationen ar
felaktig kan du meddela s6kleveranto-
ren genom att trycka pa lamplig knapp.
Den har funktionen ar inte alltid till-
ganglig beroende pa sokleverantsren.

1 visa sista sidan av sevardhetsinforma-
tionen och tryck p& ”Tillhandahall
aterkoppling om sevardhet”.

2 Kontrollera att féljande skéarm visas.

Tryck for att ange din betygssattning.

Tryck for att meddela sokleveranto-
ren om felaktig information.

3 Tryck pa " Skicka”.

258
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VALJA SOKMOTOR

Under hela sokprocessen gar det att
andra sokmotor genom att trycka pa
logotypen till nuvarande sékmotor.

1 Tryck p& sékmotorns logotyp.

¥

® En lista pd andra tillgangliga sékmotorer
visas.

2 Tryck p& sékmotorn.

® Nar en sokmotor har valts borjar sdkpro-
cessen fran borjan med den leverantoren.

® Om inga andra sbkmotorer &r tillgéngliga
har en tryckning pd en sokmotorlogo
ingen inverkan.

INFORMATION
[ J “ eller n: Visar om online-anslut-

ningar ar aktiva eller inte.
Efter ett uppehall p& 1 minut avslutas
aktiv online-anslutning automatiskt.



2. ANSLUTNA TJANSTER

4. Street View*

Street View 6ver den dnskade platsen

kan visas. g i .
Valj for att stélla in en plats enligt den
1 visa menyskarmen "Toyota Online”. aktuella positionen.
(—Sid. 234) Tryck for att soka en plats nara res-
malet.

2 Valj”Google Street View”.
Tryck for att stalla in énskad plats.
Tryck pa "Ange stad” for att ange
gatunummer, gata, ort eller orts-
namn, tryck sedan pa ” OK”.

Tryck for att stélla in en plats med en
punkt pa kartan. Tryck p& onskad
punkt pa kartan.

3 Vvalj 6nskad funktion fér sokning efter
platsen.
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2. ANSLUTNA TIJANSTER

4 Kontrollera att bilden visas.

Tryck for att berakna rutten.
Tryck for att visa nasta bild.
Tryck for att visa foregdende bild.

® Upp till 6 bilder per plats kan visas.

INFORMATION

® Funktionen Street View kan aven valjas
fran foljande skarmar:

* Vagledningsskarm for starten av resva-
gen (—Sid. 195)

» Skarm med resultat av online-sékningar
(—Sid. 254)

® Denna funktion kan inte anvandas under
korning.
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2. ANSLUTNA TJANSTER

5. Panoramio*

Tillgangliga bilder p& natverket, kom-| 4 Tryck pa onskad bild.
mentarer och annan information kan ses.

1 visa menyskarmen "Toyota Online”.
(—Sid. 234)

2 Vvalj”Panoramio”.

Tryck for att visa nasta bild.

Tryck for att visa féregaende bild.
3 Vvalj 6nskad funktion fér sokning efter

en punkt. ® Kan rulla kartan till énskad punkt.
5 Kontrollera att en bild visas.
(1]

aktuella positionen.
P Tryck for att visa detaljerad informa-
tion om den valda punkten.

Tryck for att sbka en plats nara res-
malet.

_ Tryck for att berakna rutten.
Tryck for att stélla in en plats med en

punkt pa kartan.
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INFORMATION

® Denna funktion kan inte anvandas under
korning.

*: Endast navigationssystem
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2. ANSLUTNA TJANSTER

6. LADDA NER SEVARDHETER/RUTTER*

Sevardheter och rutter kan laggas till
genom nedladdning fran Toyotas portal.
De kommer att lagras i listan "Sparad” pa
skarmen "Mina resmal”. (—Sid. 210)

NEDLADDNING VIA

MOBILTELEFON

1 visa menyskarmen "Navigering” och
tryck p& "Ange destination”.
(—Sid. 170)

2 Tryck pa fliken " Avancerad”.

3 Tryck p& "Ladda sevardh. och rutter
fran server”.

4 Kontrollera att en skarm som visar
nedladdningen visas.

5 Kontrollera att en bekraftelseskarm
visas nar atgarden har avslutats.

® Posten registreras i listan "Sparad” pa
skarmen "Mina resmal”. (—Sid. 210)

262

INFORMATION

@ Nedladdning avslutas eventuellt inte pa
korrekt sétt i foljande fall:

 Modeller med elektroniskt Ias- och start-
system: Om startkontakten "ENGINE
START STOP” &r i avsténgt lage under
nedladdningen.

» Modeller utan elektroniskt I&s- och
startsystem: Om startkontakten vrids
till lage "LOCK” under nedladdningen.

® Om funktionen " Automatisk nedladdning
av sevardheter och rutter” ar pa ned-
laddas sevéardheter och rutter automa-

tiskt fran servern. (—Sid. 156)

® Om maximalt antal mgjliga lagrade kon-
takter har natts visas en bekraftelseskarm.

Radera en eller flera kontakter for att

skapa utrymme for nya. (—Sid. 90, 216)

NEDLADDNING FRAN

USB-MINNE

For detaljer om nedladdning fran USB-
minne. (—Sid. 214)

*: Endast navigationssystem



2. ANSLUTNA TJANSTER

7. ANVAND APPLIKATION VIA ANSLUTEN TJANST*

LADDA NER APPLIKATION 3 Stang konsolfacket
TILL SYSTEMET @ Sla pa strdmmen om USB-minnet inte &r pa.

4 Tryck p&"Ja’ nar bekraftelseskarmen
For att ladda ner en applikation krévs ett visas.

USB-minne som innehaller applikations- 5
data. For detaljer om en applikation, se

2 n

Tryck pa " Enter Key” och ange licens-

Toyotas portal (www.my.toyota.eu). koden.
® Om _Iice_nskoden ar ogiltig uppdateras inte
1 Dra spaken uppat for att 6ppna locket. applikationen.
For att 6ppna, skjut pd armstédet och 6 Tryck pa ”Bekrafta” .

lyft det.

7 Kontrollera att uppdateringsskarmen
visas.

INFORMATION

® Nedladdning avslutas eventuellt inte pa
korrekt satt i féljande fall:

» Modeller med elektroniskt Ias- och start-
system: Om startkontakten "ENGINE
START STOP” &r i avstangt lage under
nedladdningen

; « Modeller utan elektroniskt las- och
2 Oppna skyddet och anslut ett USB- startsystem: Om  startkontakten vrids
minne. till lage "LOCK” under nedladdningen
* Om USB-minnet tas bort innan ned-

laddningen &r klar

AV025I

>
o
T
C
=
>
d
o
P

AVO11I

*: Endast navigationssystem

263



2. ANSLUTNA TIJANSTER

ANVANDA EN APPLIKATION 3 Kpntrollera att applikationsskarmen
visas.

For detalier om hantering av den nedlad-
dade applikationen, se www.my.toyota.eu.

1 visa menyskarmen "Toyota Online”.

(—Sid. 234) (]

2 Tryck pd 6nskad applikation.

1 visa menyskarmen "Toyota Online”. Visar information om applikationen.
(—Sid. 234)

2 N L . Om rutan ar ikryssad startar applika-
Tryck pa E bredvid onskad applika- tionen automatiskt nar systemet
tion. sl&s pa.

Tryck for att ta bort applikationen.

® Tryck pa || for att stanga applikationen.
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ALFABETISKT REGISTER

A
Allmanna installningar .............cccceeeeveeen.
Skarm for allménna instéllningar.........
AM/FM/DAB-Tadio .......ccccvvveeiiiiiieniiiieen,
Instéllning av snabbvalskanaler ...
Manuell installning ........ccoeevevveeriiiennnn
Radioalternativ.........c.ccocveeiveeiieeiiineens
RDS (Radio data system) .....................

Tidsvéxling (DAB) ..
OVEISIKL.....ocvevieeecieeecee e,

Anslutna janster........ccccoeceeeviiiee e,
Anslutna tjanster, éversikt ......................
Anvanda applikation via ansluten
GANSE oo 263
Anvéanda en applikation....................... 264
Ladda ner applikation till systemet...... 263
Anvéanda applikationer............ccccccoveene 234
Anvéanda kartskarm och kartsymboler .... 174
Anvanda kartskarmen............ccccoeveenneene 174
Kartkonfigurationer............ccccceevevnnnn. 176
Rulla skarmbilden ............cccoceeviieinnen. 175
Visning av bilens aktuella position....... 174
Anvanda pekskarmen............ccccoeceinieenne 19
Anvanda listskarmen...........cccccevvvneenn, 21
Inskrift p& pekskarm.............ccccoceveveanens 20
Anvanda telefon...........cccoooveiiieiiiiieeee 93
Anvandarbeskrivning..........cccocccveeviinnnenn. 69
Begrepp ..cooovieiiee e 76
CD-R- och CD-RW-sKivor.........c........... 76
Filinformation .........cccoocoeeiiiieeee 74
PO ..ot 71
Radiomottagning.........cccceeeevcvveeeeninnnnnn. 69
Skotsel av CD-spelare och skivor......... 72

266

Applikation ...

OVEISIKL ....oviveicvicieeece e
B
Begransningar i navigationssystemet..... 229
BildSpel .....ooveeiiiieieeceee e 237
Anvanda ett bildspel.........cccccccceveeenne 238
Visa bilderna .........ccccoooeeiieiiiiiien 237
Bluetooth® AUDIO ..........ccccooerverierninn, 60
Ansluta Bluetooth®
LJUDANLAGGNING...
Bluetooth® ljudalternativ........................
Lyssha p& Bluetooth®
LJUDANLAGGNING
OVETSIKE v
Bluetooth® handsfree-system................... 79
Bluetooth®-installningar .............ccoceee...... 133
Bluetooth®-funktion p&/av ................... 133
Lista 6ver parade enheter ................... 139
Para ihop Bluetooth®-enhet ................ 134
Redigera systemnamnet...................... 140

Stélla in PIN-kod
Bransleférbrukning
Tidigare historiK..........cccccveeeviineeeninns
Trippinformation




C
CD e 39
Ljud-CD eller MP3/WMA/AAC-skivor,
alternativ.........c.coeeveeeniieeiceeeeen 43
Spela upp en MP3/WMA/AAC-skiva..... 42
Spela upp ljud-CD.........cocevrvieiiieine 42
OVEISIK v 39
E
E-POSE .o 240
LASA €-POSt ... 241
Ta emot e-posSt........cccceevviiiiiiiiiiiinnnne 240
E
Fjarrkontroller for ljudanlaggningen.......... 67
Fordonsinformation...........c.cccceevveninnenne 121
G
GatUVY .o 259
Grundlaggande funktioner................cc...... 26
Grundlaggande information fére
anvandning .......cccoeceeeeinineee e, 80, 164
H
Handsfree-system ..........cccccoevvevviereennnen. 83

Ansluta Bluetooth®-telefon
Anvéanda telefonknappen/

MIKrofonen..........cocvvevieeiei e 84
Nar du goér dig av med bilen.................. 86
Om telefonboken i detta system ........... 85

|
Innan ansluten tjanst anvands................ 251
Inloggningsmetod, anslutna
L= 10 1) (= SR
Oppna ett konto till portalen
INStAlNING......cooviiiiiiiii e,
Installning for trafikmeddelanden............ 226
Instéllningar for anslutningsbarhet.......... 141
Bluetooth®-installningar ..................... 142
Snabbinstallning av
Internetansiutning .........ccccocveveveeenne 155
Toyota web-konto, instéllningar .......... 156
Wi-Fi®-installningar ...........ccovevveeene.. 151
Instéllningar for ljudanlaggningen........... 159
PO .. 51
Ljud via iPOd........ccovviiiiiiiiiiee e 55
Ljud via iPod, alternativ............ccccceeennee 56
OVEISIKE vt 51
K
Kalender ... 242
Kontrollera kalender ...........cccccceevnienns 242
Kartinstallningar-...........
Stélla in kartan
Kartsymboler..........ccoocveeviiieeeiiieee e
Sevardheter, symboler........................ 179
Trafikmeddelanden
Visa olika typer av information
PAKAMaN. ..ot 178
Knappar, 6versiKt........c.ccccoccvvviiiieenniiennens 16
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Nedladdning fran USB-minne............. 262
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Ljudanlaggning
M
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Registrera en ny post
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Fran telefonbok .........c.ccccooveviireienienenn, 95
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SOs 97
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Ruttinstallningar.........ccccoeeevveeviiiieeeninns
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Ruttvagledning...........cccoevviiiiienns
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Skicka sparade kontakter till
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Startskarm for ruttvagledning. .. 195
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Lagga till och redigera anhalter
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Visa ruttinformation ..204
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Systemfunktioner, register
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Kartdatabas

SLUTANVANDARAVTAL

Data ("Data”) tillhandahalls for ditt person-
liga, privata bruk och far inte aterforséljas.
Den skyddas av upphovsratten och faller
under féljande bestammelser och villkor
som ba&de du och Harman ("Harman”)
och dess licenstagare (inkluderat licens-
tagare och leverantorer) samtycker till.

© 2011 NAVTEQ B.V., © Bundesamt fur
Eich- und Vermessungswesen, © Euro-
Geographics, source: © IGN 2009 - BD

TOPO ®, Die Grundlagendaten wurden
mit

Genehmigung der zustaendigen Beho-
erden entnommen, Contains Ordnance
Survey data © Crown copyright and
database right 2010 Contains Royal Mail
data © Royal Mail copyright and databa-
se right 2010, Copyright Geomatics Ltd.,
Copyright © 2003; Top-Map Ltd., La
Banca Dati ltaliana e stata prodotta
usando quale riferimento anche carto-
grafia numerica ed al tratto prodotta e
fornita dalla Regione Toscana., Copy-
right © 2000; Norwegian Mapping
Authority, Source: IgeoE - Portugal,
Informacién geografica propiedad del
CNIG, Based upon electronic data O
National Land Survey Sweden., Topo-
grafische Grundlage: O Bundesamt fiir
Landestopographie.. Med ensamratt.

ALLMANNA VILLKOR

LAS DETTA LICENSAVTAL NOGGRANT
INNAN DU ANVANDER NAVTEQ DATA-
BAS

MEDDELANDE TILL ANVANDARE

DETTA AR ETT LICENSAVTAL — INTE
ETT FORSALININGSAVTAL — MELLAN
DIG OCH NAVTEQ B.V. AVSEENDE
DIN KOPIA AV KARTDATABASEN
NAVTEQ, INKLUSIVE TILLHORANDE
PROGRAMVARA, MEDIA OCH FOR-
KLARANDE TRYCKT DOKUMENTA-
TION PUBLICERAD AV NAVTEQ
(GEMENSAMT "THE DATABASE”).
GENOM ATT ANVANDA DATABASEN
ACCEPTERAR NI OCH SAMTYCKER
TILL ALLA VILLKOR OCH BESTAM-
MELSER | DETTA LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE ("AVTAL"). OM NI
INTE SAMTYCKER TILL VILLKOREN I
DETTA AVTAL, RETURNERA OMGA-
ENDE DATABASEN, TILLSAMMANS
MED ALLA ANDRA ATFOLJANDE
ARTIKLAR TILL ER LEVERANTOR
FOR ATERBETALNING.
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AGANDERATT

Databasen och upphovsratter, immate-
riell egendom eller narliggande réattighe-
ter dari a&gs av NAVTEQ eller dess
licensgivare. Aganderatten till de media
som innehaller Databasen kvarligger hos
NAVTEQ och/eller Er leverantor till dess
Ni erlagt samtliga belopp som skall erlag-
gas till NAVTEQ och/eller Er leverantor i
enlighet med detta Avtal eller liknande
avtal enligt vilka varor tillhandahalles Er.
BEVILJANDE AV LICENS

NAVTEQ beviljar Er en icke-exklusiv
licens att anvanda Databasen for Ert
personliga bruk, eller om tillampligt, for
anvandande inom Ert foretags interna
verksamhet. Denna licens omfattar inte
ratten att bevilja underlicenser.

BEGRANSNING AV ANVANDNING

Databasen far endast anvandas i det
specifika system for vilket den framstallts.
Forutom till den del det uttryckligen tillats
av tvingande lag (t.ex. nationella lagar
baserade pa det Europeiska Datorpro-
gramdirektivet (91/250) och Databasdi-
rektivet (96/9)), far Ni ej gora utdrag ur
eller ateranvanda betydande delar av
innehdllet i Databasen och ej heller
reproducera, kopiera, modifiera, anpassa,
Oversétta, demontera, dekompilera eller
tillbakaassemblera nagon del av Data-
basen. Om Ni 6nskar erhalla samkérbar-
hetsinformation sédsom avses i (den
nationella lagen baserade pd) det Euro-
peiska Datorprogramdirektivet skall Ni
ge NAVTEQ skalig mgjlighet att tillhan-
dahalla sagda information pa& skaliga
villkor, inkluderande kostnader, vilka
faststalls av NAVTEQ.
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OVERLATELSE AV LICENS

Ni far inte 6verldta Databasen till tredje
part, forutom som installerad i det sys-
tem for vilket den skapades eller under
forutsattning att Ni inte behaller nagon
kopia av Databasen och forutsatt att
mottagaren samtycker till alla villkor och
bestdmmelser i detta Avtal och skriftligen
bekréaftar detta till NAVTEQ. Set med
flera skivor far endast 6verféras eller
séljas som ett komplett set sa som det
levereras av NAVTEQ och inte som
delar av ett set.
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BEGRANSAD GARANTI

NAVTEQ garanterar, med forbehall for
de varningar som anges nedan, under en
tidsperiod om 12 méanader efter forvarvet
av din kopia av databasen, att den kom-
mer att fungera i huvudsak i enlighet
med NAVTEQ:s kriterier for riktighet och
fullstandighet som géller p& den dag da
du forvarvar databasen. Om Databasen
inte fungerar i enlighet med denna
begransade garanti kommer NAVTEQ
att vidta skéliga forsok att reparera eller
byta ut Ert icke Overensstammande
exemplar av Databasen. Om dessa for-
sok inte leder till att Databasen fungerar
i enlighet med garantierna uppstallda i
detta avtal, kan Ni vélja att antingen
erhalla skalig aterbetalning av den kope-
skilling Ni betalade fér Databasen eller
att hava detta Avtal. Detta &r NAVTEQs
hela ansvarsskyldighet och Er enda ratt
till gottgorelse frAn NAVTEQ. Forutom
sasom uttryckligen ar foreskrivet i detta
avsnitt garanterar NAVTEQ inte eller gor
nagon utfastelse betraffande anvandan-
det av resultaten fran nyttjandet av Data-
basen vad avser riktighet, exakthet,
tillforlitlighet eller annorledes. NAVTEQ
garanterar inte att Databasen &r eller
kommer att vara felfri. Ingen muntlig eller
skriftlig information tillhandahéllen eller
rad tillhandahallet av NAVTEQ, Er leve-
rantér eller nagon annan person ger
upphov till en garanti eller 6kar pa nagot
satt omfattningen av den ovan beskrivna
begransade garantin. Den begréansade
garantin enligt detta Avtal paverkar eller
begransar inte ndgon lagstadgad réttig-
het som Ni kan ha enligt i lag féreskriven
garanti mot dolda fel.




Om Ni inte forvarvade Databasen direkt
fran NAVTEQ kan Ni ha ytterligare
lagstadgade rattigheter gentemot den
person fran vilken Ni anskaffade Databa-
sen, utéver de rattigheter som Ni erhallit
frdn NAVTEQ enligt denna bestammelse,
i enlighet med lagen i Er jurisdiktion.
NAVTEQs ovanstdende garanti paver-
kar inte sddana lagstadgade rattigheter
och Ni kan utdva sadana rattigheter i
tillagg till garantierna i detta avtal.

ANSVARSBEGRANSNING

Priset for Databasen inkluderar inte ndgon
erséattning for dvertagande av risken for
folidskador, indirekta eller obegransade
direkta skador vilka kan uppsta i samband
med Ert anvandande av Databasen. Folj-
aktligen skall NAVTEQ inte i nagot fall
vara ansvarigt for nagra foljdskador eller
indirekta skador, inkluderande utan
begransning, forlust av inkomst, data
eller anvandning som &samkats Er eller
tredje part harrérande fran Ert anvan-
dande av Databasen, vare sig avseende
inomobligatoriska eller utomobligatoris-
ka ansprék eller baserade pa garanti,
aven om NAVTEQ har underrattats om
mojligheten av sadana skador. NAVTEQs
ansvar for direkta skador &r i samtliga
fall begransat till priset for Ert exemplar
av Databasen.

DEN BEGRANSADE GARANTIN OCH
ANSVARSBEGRANSNINGEN ENLIGT
DETTA AVTAL PAVERKAR ELLER
BEGRANSAR INTE ERA LAGSTADGA-
DE RATTIGHETER OM NI HAR AN-
SKAFFAT DATABASEN ANNORLEDES
AN VID UTOVANDE AV AFFARSVERK-
SAMHET.
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VARNINGAR

Databasen kan innehalla oriktig och
ofullstandig information pa grund av tidens
gang, forandrade omstandigheter, be-
skaffenheten hos de anvénda kéllorna
och tillvagagangsséttet vid insamling av
omfattande geografiska data, alla dessa
forhallanden kan leda till felaktiga resul-
tat. Databasen inkluderar eller aterger
inte information om — bland annat —
traktens sakerhet; uppratthdllande av
lag och ordning; hjélp i nddsituationer;
byggnadsarbeten; vag- eller gatuav-
sténgningar; fordons- eller hastighetsbe-
gransningar; vaglutning eller grad;
brohojd; vikt eller andra begrénsningar;
vag- eller trafikforhallanden; sarskilda
evenemang, trafikstockning eller restid.
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GALLANDE LAG

Detta Avtal skall lyda under lagarna i den
jurisdiktion i vilken Ni ar bosatt vid det
datum da& Ni anskaffade Databasen.
Skulle Ni vid denna tidpunkt vara bosatt
utanfér den Europeiska Unionen eller
Schweiz skall lagen i den jurisdiktion
inom den Europeiska Unionen eller
Schweiz dar Ni anskaffade Databasen
géalla. | alla andra fall, eller om den juris-
diktion d&r Ni anskaffade Databasen inte
kan bestdmmas, skall nederlandsk lag
galla. Behorig domstol p& Er hemort vid
tidpunkten d& Ni anskaffade Databasen
skall ha jurisdiktion dver tvist harrérande
frAn eller i samband med detta Avtal,
utan forfang for NAVTEQs rattigheter
att framstalla krav pad Er da tillampliga
hemort.
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